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INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE] UNIE
Siidny dvor Eurépskej dnie

2010/C 328/01 Poslednd publikicia Sidny dvora Eurépskej tnie v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie U. v. EU C 317,
20.11.2000 .o 1

VvV Oznamy

SUDNE KONANIA

Siidny dvor

2010/C 328/02 Vec C-222/08: Rozsudok Siidneho dvora (Stvrtd komora) zo 6. oktobra 2010 — Eurdpska komisiaf
Belgické krdlovstvo [Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Smernica 2002/22/ES (smernica
,univerzalnej sluzby”) — Elektronické komunikdcie — Siete a sluzby — Clénok 12 — Kalkuldcia
nakladov zdvizkov univerzdlnej sluzby — Socidlna zlozka univerzdlnej sluzby — Clénok 13
— Financovanie zavizkov univerzdlnej sluzby — Urcenie nespravodlivého zatazenia] ............... 2
Cena:
4 EUR (Pokracovanie na druhej strane)
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Cislo oznamu

2010/C 328/03

2010/C 328/04

2010/C 328/05

2010/C 328/06

2010/C 32807

2010/C 328/08

Obsah (pokracovanie)

Vec C-389/08: Rozsudok Stidneho dvora (Stvrtd komora) zo 6. oktébra 2010 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Grondwettelijk Hof — Belgicko) — Base NV, Euphony Benelux
NV, Mobistar SA, Uninet International NV, T2 Belgium NV, KPN Belgium NV/Ministerraad [Elektronické
komunikdcie — Smernica 2002/21[ES (rémcovd smernica) — Clanok 2 pism. g), ¢ldnok 3 a ¢lanok 4
— Narodny regula¢ny orgdn — Vniitrostitny zdkonodarca vystupujiici ako ndrodny regulaény organ
— Smernica 2002/22[ES (smernica univerzdlnej sluzby) — Siete a sluzby — Clanok 12 — Kalkuldcia
nakladov zdvizkov univerzdlnej sluzby — Socidlna zlozka univerzdlnej sluzby — Clénok 13
— Financovanie zdvizkov univerzalnej sluzby — Urcenie nespravodlivého zataZenia] ...............

Vec C-512/08: Rozsudok Stdneho dvora (velkd komora) z 5. oktébra 2010 — Eurdpska komisiaf
Franctzska republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym stitom — Clénok 49 ES — Socidlne zabez-
peCenie — Zdravotnicka starostlivost pldnovand v inom c¢lenskom $tite a vyZzadujica si pouzitie
$pecidlnych lekdrskych pristrojov — Poziadavka predchddzajiceho povolenia — Pldnovand starostlivost
poskytovand v inom d¢lenskom Stite — Rozdiely medzi platnou vyskou krytia v clenskom State
poistenia a ¢lenskom Stdte pobytu — Pravo poistenca na dodato¢nt intervenciu prislusnej institdcie,
doplnajiicu intervenciu instittcie ¢lenského Stdtu pobytu) ............

Vec C-515/08: Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) zo 7. oktébra 2010 (ndvrh na zalatie
prejudicidlneho  konania, ktory podal Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen — Belgicko)
— trestné konanie proti Vitor Manuel dos Santos Palhota, Mério de Moura Gongalves, Fernando
Luis das Neves Palhota, Termiso Lda (Slobodné poskytovanie sluzieb — Clinky 56 ZFEU a 57
ZFEU — Vysielanie pracovnikov — Obmedzenia — Zamestnavatelia usadeni v inom ¢lenskom tite
— Registrdcia predchddzajiceho vyhldsenia o vyslani — Dokumenty socidlneho zabezpecenia alebo
pracovné dokumenty — Dokumenty rovnocenné s dokumentmi upravenymi pravom hostitel'ského
¢lenského $titu — Kopie — Uchovdvanie pre vndtroStatne Organy) ................oooeveunnneea...

Spojené veci C-53/09 a C-55/09: Rozsudok Sudneho dvora (druhd komora) zo 7. oktobra 2010
(ndvrhy na zacatie prejudicidlneho konania, ktoré podal House of Lords — Spojené krélovstvo)
— Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs/Loyalty Management UK Limited
(C-53/09), Baxi Group Ltd (C-55/09) (Siesta smernica o DPH — Zdanitelny zdklad — Systém

podpory predaja — Vernostny program umoziiujici klientom ziskavat u obchodnikov body
a vymienat ich za bonusové produkty — Platby vykonané prevadzkovatelom daného programu
v prospech poskytovatelov prémie, ktori dodévaji bonusové produkty — Platby vykonané

obchodnikom v prospech prevddzkovatela vernostného programu, ktory doddva bonusové produkty)

Vec C-154/09: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) zo 7. oktébra 2010 — Eurdpska komisia/
Portugalskd republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym S$titom — Smernica 2002/22/ES
— Elektronické komunikaéné siete — Siete a sluzby — Clénok 3 ods. 2 a ¢ldnok 8 ods. 2
— Urcenie podnikov zodpovednych za povinnosti vyplyvajice z univerzalnej sluzby — Nespravne
PLEDTALIE) oo

Vec C-162/09: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) zo 7. oktébra 2010 [ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) — Spojené
krélovstvo]— Secretary of State for Work and Pensions/Taous Lassal (Ndvrh na zacatie prejudicidlneho
konania — Volny pohyb 0séb — Smernica 2004/38/ES — Clénok 16 — Prdvo trvalého pobytu
— Casové posobnost — Ukoncené obdobia predchddzajice ddtumu prebratia) ......................
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Vec C-173/09: Rozsudok Stdneho dvora (velkd komora) z 5. oktdbra 2010 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Administrativen sad Sofia-grad — Bulharsko) — Georgi Ivanov
Elchinov/Natsionalna zdravnoosiguritelna kasa [Socidlne zabezpeCenie — Slobodné poskytovanie
sluzieb — Zdravotné poistenie — Nemocni¢nd starostlivost poskytnutd v inom ¢lenskom State
— Predchddzajice povolenie — Podmienky uplatiovania ¢ldnku 22 ods. 2 druhého pododseku
nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 — Sposoby ndhrady nemocni¢nych ndkladov, ktoré poistend osoba
vynalozila v inom ¢lenskom §tite — Povinnost vndtro§titneho sidu nizsicho stupna podriadit sa
vykladovym pokynom stdu vysSiecho stupfia] ............c.o i

Vec C-222/09: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) zo 7. oktébra 2010 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Naczelny Sad Administracyjny — Polskd republika) — Kronospan
Mielec sp. z o.0.[Dyrektor Izby Skarbowej w Rzeszowie (Siesta smernica o DPH — Cldnok 9 ods. 2
pism. ¢) a ¢) — Vyskumné a vyvojové prace vykondvané technikmi — Urcenie miesta poskytovania
SHUZAED) .

Vec C-224/09: Rozsudok Studneho dvora (piata komora) zo 7. oktébra 2010 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Tribunale di Bolzano — Taliansko) — trestné konanie proti Marthe
Nussbaumerovej (Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Smernica 92/57/EHS — Minimdlne
bezpe¢nostné a zdravotné poziadavky na docasnych alebo lokalitne sa meniacich staveniskach
— Clanok 3 — Povinnost urcit koordindtora pre otdzky bezpecnosti a ochrany zdravia
a vypracovat pldn bezpecnosti a ochrany zdravia) ........... ... o

Vec C-382/09: Rozsudok Stdneho dvora (piata komora) zo 7. oktébra 2010 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Augstakas tiesas Senats — Lotysska republika) — Stils Met SIA[Valsts
ienémumu dienests (Spolo¢ny colny sadzobnik — Colné zaradenie — Kombinovand nomenklatira
— Kapitola 73 — Splietané lankd, land a kdble z ocele — Polozka 7312 — Kéd TARIC-u — Chyba
v colnom zaradeni — Prepustenie tovaru do volného obehu — Nariadenie (ES) ¢ 384/96
— Antidumpingové cld — Pokuta vo vyske rovnajicej sa celej sume antidumpingového cla) ........

Vec C-49/10: Rozsudok Stdneho dvora (piata komora) zo 7. oktobra 2010 — Eurépska komisia/
Slovinskd republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Zivotné prostredie — Smernica
2008/1/ES — Integrovand prevencia a kontrola zneCistovania Zivotného prostredia — Podmienky
povolenia existujicich prevddzok — Neprebratie v stanovenej lehote) ........................... ...

Vec C-127/10: Rozsudok Siidneho dvora (siedma komora) zo 7. oktébra 2010 — Eurdpska komisia/
Helénska republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym S$titom — Smernica 2006/42[ES o strojovych
zariadeniach — Neprebratie v stanovenej lehote) .......... ... i

Vec C-400/10 PPU: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 5. oktébra 2010 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Supreme Court — Irsko) — J. McB./L. E. [Stidna spoluprica
v obcianskych veciach — Manzelské veci a rodi¢ovské prava a povinnosti — Haagsky dohovor
z 25. oktébra 1980 o obcianskoprdvnych aspektoch medzindrodnych tnosov deti — Nariadenie
(ES) €. 2201/2003 — Deti, ktorych rodi¢ia nie sti manzelmi — Opatrovnicke pravo otca — Vyklad
pojmu ,opatrovnicke pravo“ — VSeobecné zdsady prdva a Charta zdkladnych prév Eurdpskej tnie]

Vec C-142/10 P: Odvolanie podané 17. marca 2010: Francisco Pérez Guerra proti uzneseniu Vseo-
becného sidu (Stvrtd komora) z 11. februdra 2010 vo veci T-3/10, Pérez Guerra/BNP Paribas
@ SPAMIEISKO . .
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2010/C 328/18

2010/C 328/19

2010/C 328/20
2010/C 32821

2010/C 32822

2010/C 32823

2010/C 328/24

2010/C 32825

2010/C 328/26

2010/C 32827

2010/C 328/28
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Vec C-290/10 P: Odvolanie podané 10. jina 2010: Franssons Verkstider AB proti rozsudku Vseo-
becného stdu (6sma komora) z 10. mdja 2010 vo veci T-98/10, Franssons Verkstider/UHVT a Lindner
Recyclingtech (Chaff Cutters) ...... ... .. 10

Vec C-368/10: Zaloba podand 22. jila 2010 — Eurépska Komisia/Holandské krdlovstvo ........... 10

Vec C-371/10: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Gerechtshof Amsterdam
(Holandsko) 26. jula 2010 — National Grid Indus B.V.[Inspecteur van de Belastingdienst Rijnmond|

kantoor ROtErdam ... ... . o o i 11
Vec C-387/10: Zaloba podand 2. augusta 2010 — Eurépska komisia/Rakdska republika ............ 12
Vec C-428/10: Zaloba podand 27. augusta 2010 — Eurépska komisia/Franctzska republika ........ 12

Vec C-436/10: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Cour d’appel de Mons (Belgicko)
13. septembra 2010 — Belgicko — SPF Finances/BLM SA ...........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiii, 12

Vec C-438/10: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Curtea de Apel Baciu
(Rumunsko) 13. septembra 2010 — Lilia Drutu/Directia Generald a Finantelor Publice Bacdu, Admini-
stratia Finantelor Publice Bacdu ............ . oo i 13

Vec C-439/10: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Curtea de Apel Baciu
(Rumunsko) 13. septembra 2010 — SC DRA SPEED SRL/Directia Generald a Finantelor Publice
Baciu, Administratia Finantelor Publice Baciu ............ ... oottt 13

Vec C-440/10: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Curtea de Apel Baciu
(Rumunsko) 13. septembra 2010 — SC SEMTEX SRL/Directia Generald a Finantelor Publice Bacdu,
Administratia Finantelor Publice Baciu .......... ... i 14

Vec C-441/10: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Curtea de Apel Baciu
(Rumunsko) 13. septembra 2010 — Ioan Anghel/Directia Generald a Finantelor Publice Bacdu, Admini-
stratia Finantelor Publice BaciU .......... .o ittt e 14

Vec C-451/10 P: Odvolanie podané 15. septembra 2010: Télévision frangaise 1 SA (TF1) proti
rozsudku Vseobecného sidu (piata komora) z 1. jila 2010 v spojenych veciach T-568/08 a
T-573/08, M6 @ TF1[KOMUSIA . . .ottt ettt ettt ettt ettt 15

Vec C-453/10: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania podany dna 16. septembra 2010 Okresnym
sidom Presov (Slovenskd republika) — Jana Perenic¢ovd, Vladislav Pereni¢/S.O.S. financ, spol. sro .... 15
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Vec C-455/10: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Centrale Raad van Beroep
(Holandsko) 17. septembra 2010 — G. A. P. Peeters-van Maasdijk/Raad van bestuur van het Uitvoe-
ringsinstituut werknemersverzekeringen ................ . 16

Vec C-456/10: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Supremo (Spanielsko)
17. septembra 2010 — Asociacién Nacional de Expendedores de Tabaco y Timbre (ANETT)
Administracion del Estado ... ... ... 16

Vec C-460/10 P: Odvolanie podané 21. septembra 2010: Luigi Marcuccio proti uzneseniu Vieobecného
sidu (Siesta komora) zo 6. jula 2010 vo veci T-401/09, Luigi Marcuccio/Sadny dvor ............... 16

Vec C-463/10 P: Odvolanie podané 27. septembra 2010: Deutsche Post AG proti uzneseniu Vseo-
becného stdu (prva komora) zo 14. jula 2010 vo veci T-570/08, Deutsche Post AG/Eurdpska komisia 17

Vec C-467/10: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Landgericht Giefen (Nemecko)
28. septembra 2010 — Trestné konanie proti Barisovi Akylizovi ..., 18

Vec C-470/10: Zaloba podand 28. septembra 2010 — Eurépska komisia/Portugalskd republika ..... 19

Vec C-471/10: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Unabhingiger Verwaltungssenat
Salzburg (Rakisko) 28. septembra 2010 — Martin Wohl a Ildiko Veres/Magistrat der Stadt Salzburg,
dalsi acastnik konania: Finanzamt Salzburg-Stadt .......... ... ... .. ... 19

Vec C-473/10: Zaloba podand 29. septembra 2010 — Komisia/Madarsko ........................... 19

Vec C-475/10 P: Odvolanie podané 1. oktobra 2010: Spolkovd republika Nemecko proti uzneseniu
Vieobecného stidu (prvd komora) zo 14. jila 2010 vo veci T-571/08, Spolkovd republika Nemecko/
Eurdpska KOmisia .. ......oooio 21

Vec C-476/10: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Unabhingiger Verwaltungssenat
des Landes Vorarlberg (Rakisko) 1. oktobra 2010 — projektart Errichtungsgesellschaft mbH, Eva Maria
Pepic a Herbert Hilbe/Grundverkehrs-Landeskommission Vorarlberg ................... ... ... ... 22

Vec C-477/10 P: Odvolanie podané 27. septembra 2010: Eurépska komisia proti rozsudku Vseo-
becného stdu (prvd komora) zo 7. jila 2010 vo veci T-111/07, Agrofert Holding a.s./Eurépska komisia 22

Vec C-479/10: Zaloba podand 5. oktébra 2010 — Eurdpska komisia/Svédske kralovstvo ........... 24

(Pokracovanie na druhej strane)
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Vec C-480/10: Zaloba podand 5. oktobra 2010 — Eurépska komisia/Svédske krélovstvo ........... 24

Vec C-482/10: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Corte dei Conti — Sezione
Giurisdizionale per la Regione Siciliana (Taliansko) 6. oktobra 2010 — Teresa Cicala/Regione Siciliana 25

Vec C-483/10: Zaloba podand 6. oktébra 2010 — Eurépska komisia/Spanielske kralovstvo ......... 25
Vec C-485/10: Zaloba podand 8. oktobra 2010 — Eurdpska komisia/Helénska republika ........... 26

Vec C-497/10: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Court of Appeal (England
& Wales) (Civil Division) (Spojené kralovstvo) 18. oktobra 2010 — Barbara Mercredi/Richard Chaffe 26

Vseobecny sid

Veci T-135/06 az T-138/06: Rozsudok Vseobecného stidu z 29. septembra 2010 — Al-Faqih a i./Rada
(.Spolo¢nd zahrani¢nd a bezpecnostnd politika — Boj proti terorizmu — Obmedzujiice opatrenia
namierené proti niektorym osobdm spojenym s Usdmom bin Ladinom, siefou Al-Qaida a Talibanom
— Zmrazenie finan¢nych prostriedkov — Zakladné préva — Pravo na reSpektovanie vlastnictva, pravo
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(Vec C-222/08) (')
[Nesplnenie povinnosti clenskym  Stditom — Smernica
2002/22/ES (smernica ,,univerzdlnej sluzby“) — Elektronické
komunikdcie — Siete a sluzby — Cldnok 12 — Kalkuldcia
ndkladov zdvizkov univerzdlnej sluzby — Socidlna zloZka

univerzdlnej sluzby — Cldinok 13 — Financovanie zdviizkov
univerzdlnej sluZby — Urcenie nespravodlivého zataZenia]

(2010/C 328/02)

Jazyk konania: holandcina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: H. van Vliet a A.
Nijenhuis, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Belgické krélovstvo (v zastdpeni: T. Materne a M.
Jacobs, splnomocneni zdstupcovia a S. Depré, advokat)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §tdtom — Nesprdvne prebratie
¢lanku 12 ods. 1, ¢lanku 13 ods. 1 a prilohy IV casti A smer-
nice Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/22/ES zo 7. marca
2002 o univerzdlnej sluzbe a pravach uzivatelov tykajicich sa
elektronickych komunikacnych sieti a sluzieb (smernica univer-
zdlnej sluzby) (U. v. ES L 108, s. 51; Mim. vyd. 13029, s. 367)
— Socidlne zlozky univerzalnej sluzby — Urcenie podnikov —
Zabezpelenie osobitnych tarifnych podmienok — Nedostatok
transparentnosti

Vyrok rozsudku

1. Belgické krdlovstvo si tym, Ze

— jednak do vypoctu cistych ndkladov na poskytovanie socidlnej
zlozky univerzdlnej sluzby nezahrnulo ekonomické vyhody,
vrdtane nehmotnych vyhod, ktoré ziskavajii podniky poverené
jej poskytovanim, a

— jednak tym, Ze vSeobecne a na zdklade vypoctu Ccistych
ndkladov poskytovatela univerzdlnej sluzby, ktory bol predtym
jedinym poskytovatelom tejto sluzby, stanovilo, Ze vsetky
podniky, ktoré sii povinné poskytovat tito sluzbu, skutocne z

tohto  dovodu zndSajii  nespravodlivé  zafaZenie, pricom
konkrétne nepreskiimalo cisté ndklady, ktoré predstavuje posky-
tovanie univerzdlnej sluzby pre kazdého dotknutého operdtora,
a ani neskiimalo vsetky vlastnosti operdtora ako napr. iiroveri
jeho zariadeni alebo jeho ekonomickii a financnii situdciu,

nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z clanku 12 ods. 1 a
lanku 13 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/22/ES zo 7. marca 2002 o univerzdlnej sluzbe a prdvach
uzivatelov tykajiicich sa elektronickjch komunikacnych sieti a
sluzieb (smernica univerzdlnej sluzby).

2. 'V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Belgické krdlovstvo je povinné nahradit dve tretiny trov konania.
Eurépska Komisia je povinnd nahradit jednu tretinu trov konania.

(") U. v. EU C 209, 15.8.2008.

Rozsudok Sddneho dvora (Stvrtd komora) zo 6. oktébra
2010 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Grondwettelik Hof — Belgicko) — Base NV,
Euphony Benelux NV, Mobistar SA, Uninet International
NV, T2 Belgium NV, KPN Belgium NV/Ministerraad

(Vec C-389/08) (1)

[Elektronické komunikdcie — Smernica 2002/21/ES (rdmcovd
smernica) — Cldnok 2 pism. g), ddnok 3 a Cldnok 4 —
Narodny regulacny orgdn — Vnutrostatny zdkonodarca vystu-
pujiici ako ndrodny regulacny orgdn — Smernica 2002/22/ES
(smernica univerzdlnej sluzby) — Siete a sluzby — Cldnok 12
— Kalkuldcia ndkladov zdvizkov univerzdlnej sluzby —
Socidlna zlozka univerzdlnej sluzby — Cldnok 13 — Finan-
covanie  zdvizkov  univerzdlnej  sluZby Uréenie
nespravodlivého zataZenia]

(2010/C 328/03)

Jazyk konania: holandcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Grondwettelijk Hof
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyne: Base NV, Euphony Benelux NV, Mobistar SA, Uninet
International NV, T2 Belgium NV, KPN Belgium NV

Zalovand: Ministerraad

Za tcasti: Belgacom NV

Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Grondwettelijk Hof
— Belgicko — Vyklad ¢lanku 12 smernice Eur6pskeho parla-
mentu a Rady 2002/22/ES zo 7. marca 2002 o univerzalnej
sluzbe a prévach uzivatelov tykajicich sa elektronickych komu-
nika¢nych sietf a sluzieb (smernica univerzalnej sluzby) (U. v. ES
L 108, s. 51; Mim. vyd. 13/029, s. 367) — Kalkuldcia ndkladov
zavizkov univerzdlnej sluzby — Nevykonanie postdenia od
pripadu k pripadu

Vyrok rozsudku

1. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/22/ES zo 7.
marca 2002 o univerzdlnej sluzbe a pravach uZivatelov tykajiicich
sa elektronickych komunikacnych sieti a sluzieb (smernica univer-
zdlnej sluzby) sama osebe v zdsade nebrdni tomu, aby vniitrostdtny
zdkonodarca vystupoval ako ndrodny regulacny orgdn v zmysle
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/21/ES zo 7.
marca 2002 o spolocnom regulacnom rdmci pre elektronické
komunikacné siete a sluzby (rdmcovd smernica), pokial pri vyko-
ndvani tejto funkcie spliia podmienky odbornosti, nezdvislosti,
nestrannosti a transparentnosti stanovené v uvedenych smerniciach
a pokial rozhodnutia, ktoré pri vykone tejto funkcie prijima,
mozno napadniif Gcinnymi opravnymi prostriedkami na orgdne,
ktory je nezdvisly od ziicastnenych strdn, co musi overit Grond-
wettelijk Hof.

2. Cldnok 12 smernice 2002/22 nebrdni tomu, aby ndrodny regu-
lacny orgdn vseobecnym sposobom a na zdklade kalkuldcie cistych
ndkladov poskytovatela univerzdlnej sluzby, ktory bol predtym
jedinym poskytovatelom tejto sluzby, urcil, Ze poskytovanie tejto
sluzby moze pre podniky, ktoré sii teraz urcené za poskytovatelov
univerzdlnej sluzby, predstavovat nespravodlivé zataZenie.

3. Cldnok 13 smernice 2002/22 brdni tomu, aby uvedeny orgdn
rovhakym sposobom a na zdklade rovnakej kalkuldcie konstatoval,
Ze tieto podniky v dosledku poskytovania tejto sluzby skutocne
zndsajii nespravodlivé zataZenie bez toho, aby konkrétne preskiimal
situdciu kazdého z nich.

() U. v. EU C 285, 8.11.2008.

Rozsudok Sitdneho dvora (velki komora) z 5. oktdbra
2010 — Eurdpska komisia/Francizska republika

(Vec C-512/08) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym stitom — Cldnok 49 ES —
Socidlne zabezpecenie — Zdravotnicka starostlivost pldno-
vand v inom clenskom Stdte a vyZadujiica si pouZitie Specidl-
nych lekdrskych pristrojov — PoZiadavka predchddzajiiceho
povolenia — Pldnovand starostlivost poskytovand v inom
clenskom Stdite — Rozdiely medzi platnou vyskou krytia v
clenskom Stdte poistenia a clenskom Stdte pobytu — Prdvo
poistenca na dodatocnil intervenciu prislusnej institiicie,
dopliiajiicu intervenciu institiicie clenského Stdtu pobytu)

(2010/C 328/04)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastdpeni: N. Yerrell, G. Rozet a
E. Traversa, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Franctizska republika (v zastGpeni: A. Czubinski a G.
de Bergues, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporujii Zalovanii: Spanielske
krdlovstvo (v zastipeni: J. M. Rodriguez Circamo, splnomoc-
neny zastupca), Finska republika (v zastipeni: A. Guimaraes-
Purokoski, splnomocnend zdstupkyna), Spojené kralovstvo
Velkej Britanie a Severného frska (v zastGipeni: I Rao, S.
Ossowski, splnomocneni zdstupcovia, M.-E. Demetriou,
barrister)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tdtom — Poruenie ¢lanku 49
ES — Potreba predchddzajiceho povolenia organmi Stitu, v
ktorom je poistenec zdravotne poisteny, na ziskanie nahrady
urditej nie nemocni¢nej zdravotnej starostlivosti poskytnutej v
inom ¢lenskom $tate — Nenahrddzanie rozdielu medzi sumou,
ktorti ziskal poistenec, ktorému bola poskytnutd nemocni¢nd
starostlivost v inom ¢lenskom $tdte nez je $tit, v ktorom je
poistenec zdravotne poisteny, a sumou, na ktorti by mal nérok,
pokial by t4 istd starostlivost bola poskytnutd v Stdte, v ktorom
je poistenec zdravotne poisteny — Neoddvodnené prekdzky
slobodného poskytovania sluzieb

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.
2. Eurépska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

3. Spanielske krdlovstvo, Finska republika a Spojené krdlovstvo
Velkej Britdnie a Severného Irska zndSajii svoje vlastné trovy
konania.

() U.v. EU C 44, 21.2.20009.
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Rozsudok Sddneho dvora (druhd komora) zo 7. oktébra

2010 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen —

Belgicko) — trestné konanie proti Vitor Manuel dos

Santos Palhota, Mdrio de Moura Gongalves, Fernando
Luis das Neves Palhota, Termiso Lda

(Vec C-515/08) ()

(Slobodné poskytovanie sluzieb — Cldanky 56 ZFEU a 57
ZFEU — Vysielanie pracovnikov — Obmedzenia — Zamest-
ndvatelia usadeni v inom Clenskom Stdte — Registrdcia pred-
chddzajiiceho vyhldsenia o vyslani — Dokumenty socidlneho
zabezpecenia alebo pracovné dokumenty — Dokumenty rovno-
cenné s dokumentmi upravenymi prdivom hostitel'ského Clen-
ského Stitu — Kopie — Uchovdvanie pre vniitrostdtne
orgdny)

(2010/C 328/05)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Ucastnici trestného konania pred vnitro$titnym sidom

Vitor Manuel dos Santos Palhota, Mdrio de Moura Gongalves,
Fernando Luis das Neves Palhota, Termiso Lda

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Rechtbank van
eerste aanleg te Antwerpen — Vyklad clankov 49 ES a 50 ES
— Vnitrostitna pravna, ktord stavebnym podnikom docasne
vykondvajicim prace v inom ¢lenskom $tite ukladd povinnost
poskytniit vyhldsenie o vyslani prislusnym orgdnom hostitel-
ského statu

Vyrok rozsudku

Clinky 56 ZFEU a 57 ZFEU brdnia privnej tiprave clenského stdtu,
ktord pre zamestndvatela usadeného v inom clenskom Stdte, ktory
vysiela pracovnikov na tizemie prvého Stdtu, stanovuje povinnost zaslat
predchddzajiice vyhldsenie o vyslani, v rozsahu, v akom je zacatie
zamyslaného vyslania podmienené ozndmenim registracného cisla
tohto vyhldsenia zamestndvatelovi a v akom majii vniitrostdtne orgdny
tohto prvého Stdtu na uskutochenie tohto ozndmenia lehotu piatich
pracovnych dni od prijatia vyhldsenia.

Clinky 56 ZFEU a 57 ZFEU nebrdnia prdvnej tiprave clenského
Stdtu, ktord pre zamestndvatela usadeného v inom clenskom Stdte,
ktory vysiela pracovnikov na tizemie prvého Stdtu, stanovuje povinnost
mat pre jeho vnitrostdtne orgdny pocas obdobia vyslania k dispozicii
kdpie dokumentov rovnocennych s dokumentmi socidlneho zabezpe-
Cenia a pracovnymi dokumentmi vyZadovanymi prdvom prvého Stdtu,
ako aj povinnost zaslat ich uvedenym orgdnom po uplynuti tohto
obdobia.

(1) U. v. EU C 44, 21.2.2009.

Rozsudok Sddneho dvora (druhd komora) zo 7. oktébra

2010 (ndvrhy na zacatie prejudiciilneho konania, ktoré

podal House of Lords — Spojené krilovstvo) —

Commissioners for Her Majesty’s Revenue and

Customs/Loyalty Management UK Limited (C-53/09), Baxi
Group Ltd (C-55/09)

(Spojené veci C-53/09 a C-55/09) (')

(Siesta smernica o DPH — Zdanitelny zdklad — Systém
podpory predaja — Vernostny program umoZiiujiici klientom
ziskavat u obchodnikov body a vymiefiat ich za bonusové
produkty — Platby vykonané prevddzkovatelom daného
programu v prospech poskytovatelov prémie, ktori doddvajii
bonusové produkty — Platby vykonané obchodnikom v
prospech  prevddzkovatela vernostného programu, ktory
doddva bonusové produkty)

(2010/C 328/06)
Jazyk konania: anglictina

Vmiitro$titny sid, ktory podal niavrh na zalatie prejudicidl-
neho konania

House of Lords

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom
Zalobca: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

Zalované: Loyalty Management UK Limited (C-53/09), Baxi
Group Ltd (C-55/09)

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — House of Lords —
Vyklad ¢lankov 5 a 6, clanku 11A ods. 1 pism. a) a clanku 17
smernice 77/388/EHS: Siesta smernica Rady zo 17. mdja 1977
o zostladeni pravnych predpisov ¢lenskych Stdtov tykajicich sa
dani z obratu — spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty:
jednotny zdklad jej stanovenia (U. v. ES L 145, s. 1; Mim.
vyd. 09/001, s. 23) — Zdanitel'ny zdklad — Vernostny program
umoziujici uzivatelom zbieraf body u zapojenych obchod-
nikov a vymienat ich za bonusové produkty alebo ndkupné
poukazky u vybranych obchodnikov — Vymena bodov, na
zdklade ¢oho prevadzkovatel vernostného programu zaplati
poplatok konkrétnemu vybranému obchodnikovi — Vernostny
program umoziiujici klientom zdanitelnej spolo¢nosti zbierat
pri svojich ndkupoch body a vymienat ich za bonusové
produkty doddvané trefou spolo¢nostou pdsobiacou ako
reklamny a marketingovy subjekt povereny sprdvou vernost-
ného programu — Vymena bodov na zdklade coho su tretej
spolo¢nosti vykonané zdanitelnou osobou platby vo vyske
odporticanej maloobchodnej ceny dodanych bonusovych
produktov

Vyrok rozsudku

V rdmci vernostného programu pre klientov, akym je ten vo veciach
samych, cldnky 5 a 6, cldnok 11 A ods. 1 pism. a), ako aj cldnok 17
ods. 2 v zneni vyplyvajiicom z cldnku 28f bodu 1 Siestej smernice
Rady 77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o zosiladeni prdvnych pred-
pisov clenskych Statov tykajiicich sa dani z obratu — spolochy systém
dane z pridanej hodnoty: jednotny zdklad jej stanovenia, zmenenej a
doplnenej smernicou Rady 95/7/ES z 10. aprila 1995, sa maji
vykladat v tom zmysle, Ze:
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— platby, ktoré vykonal prevddzkovatel daného programu v prospech
poskytovatelov prémie, ktori doddvajii klientom bonusové produkty,
treba povaZovat vo veci C-53/09 za protiplnenie tretej osoby za
doddvku tovaru danym klientom alebo pripadne za poskytovanie
sluzieb v prospech uvedenych klientov. Vniitrostdtnemu sidu vsak
prindlezi overit, Ci tieto platby zahffiajii aj protiplnenie za poskyt-
nutie sluZieb, ktoré zodpovedd inému plneniu, a

— platby, ktoré vykonal sponzor v prospech prevddzkovatela daného
programu, ktory doddva klientom bonusové produkty, treba pova-
Zovat vo veci C-55/09 ciastocne za protiplnenie tretej osoby za
doddvku tovaru v prospech danych Klientov a ciastocne za proti-
plnenie za poskytovanie sluzieb vykonané prevddzkovatelom tohto
programu v prospech uvedeného sponzora.

() U.v. EU C 90, 18.4.2009. U. v. EU C 148, 5.6.2010.

Rozsudok Sddneho dvora (tretia komora) zo 7. oktdbra
2010 — Eurdpska komisia/Portugalskd republika

(Vec C-154/09) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Smernica
2002/22/ES_— Elektronické komumkacne siete — Stete a
sluzby
podnikov zodpovednych za  povinnosti vyplyvajdce b4
univerzdlnej sluzby — Nesprdvne prebratie)

(2010/C 328/07)
Jazyk konania: portugalcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: P. Guerra e Andrade
a A. Nijenhuis, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika (v zastGpenf: L. Inez Fernandes,
splnomocneny zdstupca, L. Morais, advogado)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §tditom — Porusenie ¢lanku 3
ods. 2 a ¢lanku 8 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2002/22[ES zo 7. marca 2002 o univerzalnej sluzbe a
pravach uzivatelov tykajticich sa elektronickych komunikacnych
sieti a sluzieb (smernica univerzalnej sluzby) (U. v. ES L 108, s.
51; Mim. vyd. 13/029, s. 367) — Urcenie podnikov zodpoved-
nych za povinnosti vyplyvajice z univerzilnej sluzby

Vyrok rozsudku

1. Tym Ze Portugalska republlka nesprdvhe prebrala ustanovenia
prava Unie upravujiice urcovanie poskytovatela alebo poskytova-
telov univerzdlnej sluzby do vniitrostdtneho prdva a v kazdom
pripade nezabezpecila uplatiiovanie tychto ustanoveni v praxi,

nesplnila svoje povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z cldnku 3 ods. 2
a cldanku 8 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/22/ES zo 7. marca 2002 o univerzdlnej sluzbe a prdvach
uZivatelov tykajiicich sa elektronickych komunikacnych sieti a
sluzieb (smernica univerzdlnej sluzby).

2. Portugalskd republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 153, 4.7.2009.

Rozsudok Sddneho dvora (tretia komora) zo 7. oktébra

2010 [ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

— Spojené krilovstvo]— Secretary of State for Work and
Pensions/Taous Lassal

(Vec C-162/09) (')

(Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Volny pohyb

0s6b — Smernica 2004/38/ES — Cldnok 16 — Prdvo trva-

lého pobytu — Casovd pésobnost — Ukoncené obdobia
predchddzajiice ddtumu prebratia)

(2010/C 328/08)
Jazyk konania: anglictina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Secretary of State for Work and Pensions
Zalovand: Taous Lassal

Za tcasti: The Child Poverty Action Group

Predmet veci

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Court of Appeal
(England & Wales) (Civil Division) — Vyklad ¢lanku 16 ods. 1
smernice Europskeho parlamentu a Rady 2004/38[ES z 29.
aprila 2004 o prave ob¢anov Unie a ich rodmnych prislusnikov
volne sa pohybovat a zdrziavat sa v rdmci Gzemia clenskych
stitov, ktord meni a dopliia nariadenie (EHS) 1612/68 a rusi
smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS,
75/34[EHS, 75/35[EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS
(U.v.EU L 158, s. 77; Mim. vyd. 05/005, s. 46) — Obcan Unie
s obvyklym pobytom v Spojenom krdlovstve pocas piatich
rokov pred 30. aprilom 2006, hraniénym ddtumom prebratia
smernice, ktory ndsledne opustil dzemie na obdobie 10
mesiacov — Zohladnenie obdobia, ktoré uplynulo pred 30.
aprilom 2006 pre uznanie prava trvalého pobytu
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Vyrok rozsudku

Cldnok 16 ods. 1 a 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave obéanov Unie a ich rodin-
nych prislusnikov volne sa pohybovat a zdrZiavat sa v rdmci tizemia
clenskych stdtov, ktord meni a doplfia nariadenie (EHS) ¢. 1612/68 a
s smemice  64/221JEHS,  68/360/EHS,  72/194/EHS,
73/148/EHS,  75/34/EHS,  75/35/EHS,  90/364/EHS,
90/365/EHS a 93/96/EHS, sa md vykladat tak, Ze:

— obdobia nepretrzitého patrocného pobytu ukoncené pred ddtumom
prebratia smernice 2004/38, teda pred 30. aprilom 2006, podla
skorsich prdvnych predpisov Unie sa majii zohladnif na tcely
ziskania prdva trvalého pobytu podla cldnku 16 ods. 1 tejto
smernice a

— obdobia docasnej nepritomnosti v hostitelskom clenskom Stdte
kratsie ako dva po sebe nasledujiice roky, ku ktorym doslo pred
30. aprilom 2006 a po nepretrzitom legdlnom pdtrochom pobyte
ukoncenom pred tymto ddtumom, nemozu ovplyvnit ziskanie prdva
trvalého pobytu podla uvedeného cldnku 16 ods. 1.

() U.v. EU C 153, 4.7.2000.

Rozsudok Siddneho dvora (velki komora) z 5. oktébra

2010 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Administrativen sad Sofia-grad — Bulharsko) —

Georgi Ivanov Elchinov/Natsionalna zdravnoosiguritelna
kasa

(Vec C-173/09) ()

[Socidlne zabezpelenie — Slobodné poskytovanie sluZieb —
Zdravotné poistenie — Nemocnicnd starostlivost poskytnutd
v inom Clenskom Stite — Predchddzajice povolenie —
Podmienky uplatiiovania ldnku 22 ods. 2 druhého pododseku
nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 — Spésoby ndhrady nemocnic-
nych ndkladov, ktoré poistend osoba vynaloZila v inom (len-
skom Stdte — Povinnost vniitroStdtneho siidu niZSieho stupiia
podriadit sa vykladovym pokynom sidu vysSieho stupiia]

(2010/C 328/09)

Jazyk konania: bulharcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Administrativen sad Sofia-grad

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Georgi Ivanov Elchinov

Zalovand: Natsionalna zdravnoosiguritelna kasa

Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — Administrativen
sad Sofia-grad — Vyklad clianku 49 ES a clanku 22 ods. 2
druhého pododseku nariadenia Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14.
jina o uplatiiovani systémov socidlneho zabezpelenia na
zamestnancov, samostatne zarobkovo ¢inné osoby a ich rodin-
nych prislusnikov, ktorf sa pohybuji v rimci spolocenstva (U. v.
ES L 149, s. 2; Mim. vyd. 05/001, s. 35), v zneni zmenenom,
doplnenom a aktualizovanom nariadenim Rady (ES) ¢. 118/97 z
2. decembra 1996 (U. v. ES L 28, s. 1; Mim. vyd. 05/003, s. 3)
— Zdravotné poistenie — Odmietnutie prislu$nej vnttrostatne;
institdcie vydat povolenie na financovanie nakladov zdravotnej
starostlivosti v inom c¢lenskom Stite nez je clensky Sstat, v
ktorom ma poisteny pacient bydlisko, z jej rozpoctu (formuldr
E 112) — Domnienka potreby stvislosti medzi financovanim a
existenciou tohoto druhu starostlivosti na vnatro$titnom tzemi
— Vyraz ,starostlivost, ktord nemdze byt dotknutej osobe
poskytnutd na uzemi ¢lenského 3tdtu, kde ma bydlisko* —
Pravidld povolovania financovania a rezim pouzZitelny na
nahradu vynalozenych nakladov — Povinnost vndtrostitneho
sudu nizsicho stupna podriadit sa vykladovym pokynom stidu
vyssieho stupna, o ktorych sa domnieva, Ze si v rozpore s
pravom Spolocenstva

Vyrok rozsudku

1. Prdvo Unie brdni tomu, aby prdvne posiidenic sidu vyssieho
stuptia bolo pre vniltrostdtny sid, ktory md rozhodnit vo veci
po tom, ¢o mu siid vysSicho stupfia, na ktory bol podany opravny
prostriedok, vrdtil vec na dalsie konanie, v silade s vniitrostdtnym
proceshym pravom zdvizné, ak sa tento vnitrostdtny sid v stvi-
slosti s vykladom, o ktory poziadal Siidny dvor, domnieva, Ze
uvedené posiidenie nie je v silade s pravom Unie.

2. Prdvna tprava clenského Stdtu, ktord sa vykladd v tom zmysle, Ze v
kazdom pripade vylucuje ndhradu ndkladov na nemocnicni
starostlivost poskytnutii v inom clenskom Stdte bez predchddzajii-
ceho povolenia, odporuje clanku 49 ES a cldnku 22 nariadenia
Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. jina 1971 o uplatiiovani
systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov, samostatne
zdrobkovo cinné osoby a ich rodinnych prislusnikov, ktori sa pohy-
bujii v rdmci spolocenstva, v zneni zmenenom, doplnenom a
aktualizovanom nariadenim Rady (ES) ¢. 118/97 z 2. decembra
1996, zmenenym a doplnenym nariadenim Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1992/2006 z 18. decembra 2006.

3. Pokial ide o zdravotnii starostlivost, ktord nemoze byt poskytnutd
v clenskom Stdte, na ktorého tizemi md poistend osoba bydlisko,
clanok 22 ods. 2 druhy pododsek nariadenia ¢. 1408/71 v zneni
zmenenom, doplnenom a aktualizovanom nariadenim ¢ 118/97,
zmenenym a doplnenym nariadenim ¢ 1992/2006, sa md
vykladat v tom zmysle, Ze povolenie poZadované podla odseku 1
pism. ¢) bodu i) toho istého cldnku nemozZno odmietnut:
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— ak — v pripade, Ze vykony stanovené vniitrostdtnou prdvhou
tipravou sa nachddzajii na zozname, na ktorom sa vyslovne a
konkrétne neuvddza metdda uplatiiovanej liecby, ale uvddza sa
len druh liechy, ktorii prepldca prislusnd institicia — sa pri
uplatneni obvyklych zdsad vykladu a na zdklade objektivnych a
nediskriminacnych  kritérii, pricom sa zohladnia prislusné
lekdrske prvky a dostupné vedecké tidaje, preukdZe, Ze tdto
metéda  liechy zodpovedd druhom liecebnyich  postupov
uvedenym na tomto zozname,

— ak v clenskom Stdte, na ktorého tizemi md poistend osoba
bydlisko, nemozno véas vykonat alternativnu liecbu, ktord je
rovnako ticinnd.

Ten isty cldnok brdni tomu, aby sa vniitrostdtne orgdny, ktoré sii
povinné vyjadrif sa k Ziadosti o predchddzajiice povolenie, pri
uplatriovani tohto ustanovenia domnievali, Ze nemocniénd starost-
livost, ktorii nemozno poskytniif v clenskom Stdte, na ktorého
tizemi md poistend osoba bydlisko, nepatri medzi vjkony, ktorych
prepldcanie je stanovené prdvnou dpravou tohto clenského Stdtu, a
naopak, Ze nemocnicnii starostlivost, ktord patri medzi tieto
vkony, v uvedenom clenskom Stdte mozno poskytniit.

4. Pokial sa preukdZe, Ze odmietnutie udelit povolenie poZadované
podla clanku 22 ods. 1 pism. ¢) bodu i) nariadenia ¢. 1408/71 v
zneni zmenenom, doplnenom a aktualizovanom nariadenim ¢.
118/97, zmenenym a doplnenym nariadenim ¢. 1992/2006,
nebolo dovodné, zatial co nemocnicnd starostlivost bola ukoncend
a poistenej osobe vznikli s tym stvisiace ndklady, vniitrostdtny sid
je povinny podla vnitrostitnych procesnych pravidiel zaviazat
prislusnil institiciu na ndhradu ndkladov, ktoré poistenej osobe
vznikli, v sume, ktorti by tdto institicia obvykle zaplatila, ak by
bolo povolenie riadne udelené.

Tdto suma je rovhakd ako suma stanovend na zdklade ustanoveni
vniitrostdtnej prdvnej tpravy, Rtord je pre institiiciu clenského
Stdtu, na ktorého tizemi bola nemocnicnd starostlivost poskytnutd,
zdviznd. V pripade, ak je tdto suma nizSia ako suma, ktord by
osobe podrobujiicej sa nemocnicnej starostlivosti v tomto Stdte
patrila pri uplatneni prdvnej tipravy tcinnej v clenskom Stdte jej
bydliska, je prislusnd institicia povinnd poskytniit poistenej osobe
dodatocnii ndhradu ndkladov zodpovedajiicu tomuto rozdielu, a to
v rozsahu skutocne vynaloZenych ndkladov.

() U. v. EU C 180, 1.8.20009.

Rozsudok Sddneho dvora (prvd komora) zo 7. oktdbra

2010 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Naczelny Sad Administracyjny — Pol'skd republika)

— Kronospan Mielec sp. z o0.0.[Dyrektor Izby Skarbowej w
Rzeszowie

(Vec C-222/09) ()

(Siesta smernica o DPH — Clinok 9 ods. 2 pism. c) a e) —
Vyskumné a vyvojové prdce vykondvané technikmi — Urcenie
miesta poskytovania sluZieb)

(2010/C 328/10)
Jazyk konania: polstina

Vniitrostitny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Naczelny Sad Administracyjny

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyria: Kronospan Mielec sp. z o.0.

Zalovany: Dyrektor Izby Skarbowej w Rzeszowie

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Naczelny Sad
Administracyjny — Vyklad ¢lanku 9 ods. 2 pism. ¢) prvej
zardzky a pism. e) tretej zardzky smernice 77/388/EHS: Siesta
smernica Rady zo 17. mdja 1977 o zostiladeni prdvnych pred-
pisov ¢lenskych $tatov tykajucich sa dani z obratu — spolo¢ny
systém dane z pridanej hodnoty: jednotny ziklad jej stanovenia
(U.v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23), ako aj ¢lanku 52
pism. a) a clanku 56 ods. 1 pism. ¢) smernice Rady
2006/112[ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme
dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347, s. 1) — Urcenie
miesta dariovej povinnosti — Sluzby vyskumu a vyvoja posky-
tované zdanitelnej osobe usadenej v Eurépskom spolocenstve,
ale mimo c¢lenského $tdtu, kde sa tieto sluzby fyzicky vykoné-
vaju — Zaradenie tychto sluzieb ako ,c¢innosti v oblasti vedy*
alebo ako ,sluzby technikov*

Vyrok rozsudku

Poskytovania sluzieb, ktoré spocivajii v uskutociovani vyskumnych a
vvojovych prdc v oblasti Zivotného prostredia a technoldgie, ktoré
uskutocriujii technici usadeni v jednom clenskom Stdte na objedndvku
a v prospech objedndvatela, ktory je usadeny v inom clenskom Stdte, sa
majii kvalifikovat ako ,sluzby technikov* v zmysle clanku 9 ods. 2
pism. e) Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o
zosiiladeni prdvnych predpisov clenskych Stdtov tykajlicich sa dani z
obratu — spolocny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zdklad
jej stanovenia.

() U. v. EU C 220, 12.9.2009.
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Rozsudok Sddneho dvora (piata komora) zo 7. oktdbra

2010 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Tribunale di Bolzano — Taliansko) — trestné
konanie proti Marthe Nussbaumerove;j

(Vec C-224/09) (1)

(Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Smernica

92/57/EHS — Minimdlne bezpecnostné a zdravotné poZia-

davky na docasnych alebo lokalitne sa meniacich staveniskdch

— Cldnok 3 — Povinnost urcit koordindtora pre otdzky

bezpecnosti a ochrany zdravia a vypracovat pldn bezpecnosti
a ochrany zdravia)

(2010/C 328/11)

Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunale di Bolzano

Utastnik trestného konania pred vndtrostitnym sidom

Martha Nussbaumer

Predmet veci

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunale di
Bolzano — Vyklad ¢ldanku 3 smernice Rady 92/57/EHS z 24.
jina 1992 o zavedeni minimdlnych bezpecnostnych a zdravot-
nych poziadaviek na docasnych alebo lokalitne sa meniacich
staveniskdch (6sma samostatnd smernica v zmysle ¢lanku 16
ods. 1 smernice 89/391/EHS) (U. v. ES L 245, s. 6; Mim.
vyd. 05/002, s. 71) — Stkromné price nepodlichajice staveb-
nému povoleniu — Odchylka z povinnosti uréit koordindtora
pre bezpenost a zdravie pocas pripravy alebo realizdcie
projektu

Vyrok rozsudku

Cldnok 3 smernice Rady 92/57/EHS z 24. jina 1992 o zavedeni
minimdlnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadaviek na docasnych
alebo lokalitne sa meniacich staveniskdch (6sma samostatnd smernica v
zmysle cldnku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) sa md vykladat
takto:

— odsek 1 uvedeného clinku brdni vniitrostdtnej prdvnej dprave,
ktord umoziiuje v pripade staveniska, na ktorom sa budii vyko-
ndvat stikromné prdce nepodliehajtice stavebnému povoleniu a na
ktorom budi pracovat viaceri doddvatelia, odchylit sa od povin-
nosti uloZenej stavebnikovi alebo osobe zodpovednej za prdce urcit
koordindtora bezpecnosti a ochrany zdravia pri vypracovani
projektu alebo v kazdom pripade pred vykonanim prdc,

— odsek 2 toho istého cldnku brdni vnitroStdtnej prdvnej tiprave,
ktord obmedzuje povinnost koordindtora realizdcie projektu vypra-
covat pldn bezpecnosti a ochrany zdravia len na pripad, ak sa na
stavenisku, na ktorom prebiehajii sikromné prdce nepodliehajiice

stavebnému povoleniu, podielajii viaceri doddvatelia, a ktord ako
kritérium tejto povinnosti nezohladriuje osobitné nebezpecenstvo
uvedené v prilohe II uvedenej smernice.

(") U. v. EU C 205, 29.8.2009.

Rozsudok Sddneho dvora (piata komora) zo 7. oktdébra

2010 (ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Augstakis tiesas Senats — LotySskd republika) —
Stils Met SIA/Valsts iepéemumu dienests

(Vec C-382/09) (1)

[Spolocny colny sadzobnik — Colné zaradenie — Kombino-
vand nomenklatira — Kapitola 73 — Splietané lankd, land a
kdble z ocele — PoloZzka 7312 — Kéd TARIC-u — Chyba v
colnom zaradeni — Prepustenie tovaru do volného obehu —
Nariadenie (ES) ¢. 384/96 — Antidumpingové cld — Pokuta
vo vyske rovnajiicej sa celej sume antidumpingového cla]

(2010/C 328/12)
Jazyk konania: lotystina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Augstakas tiesas Senats

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sidom

Zalobkyia: Stils Met SIA

Zalovand: Valsts ienémumu dienests

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Augstakas tiesas
Senats — Vyklad kapitoly 73 prilohy I nariadenia Rady (EHS) ¢.
2658/87 z 23. jula 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a
o Spolo¢nom colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, s. 1; Mim.
vyd. 02/002, s. 382), zmeneného a doplneného nariadenim
Komisie (ES) ¢. 1789/2003 z 11. septembra 2003 (U. v. EU
L 281, s. 1; Mim. vyd. 02/014, s. 3) a nariadenim Komisie (ES)
¢. 1810/2004 zo 7. septembra 2004 (U. v. EU L 327,s. 1) —
Vyklad ¢lanku 14 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96 z 22.
decembra 1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z
krajin, ktoré nie st clenmi Eurépskeho spolocenstva (U. v. ES
L 56, s. 1; Mim. vyd. 11/010, s. 45) — Splietané lankd, land a
kable, ktoré si nepotiahnuté alebo len pokované alebo potiah-
nuté zinkom, predovietkym zo zliatinovej ocele, ktoré neboli
dovezené z Moldavska alebo z Maroka — Zaradenie do polo-
ziek 731210 8219, 7312 10 8419, 7312 10 86 19 kombino-
vanej nomenklatiry v rokoch 2004 a 2005 — Vnitrostitna
prdvna dprava, ktord stanovuje sankciu vo vyske rovnajticej sa
antidumpingovému clu
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Vyrok rozsudku

1. Integrovany sadzobnik Eurdpskych spolocenstiev zavedeny clankom
2 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jiila 1987 o colnej a
Statistickej nomenklatiire a o Spolocnom colnom sadzobniku vo
svojom zneni uplatnitelnom v rokoch 2004 a 2005 sa md
vykladat v tom zmysle, Ze na land a kdble z ocele, ale nie z
nehrdzavejiicej ocele (antikoréznej ocele), ktoré si nepotiahnuté
alebo len pokovované ¢i potiahnuté zinkom, s maximdlnym prie-
rezovym rozmerom presahujiicim 3 mm, ale nepresahujiicim 48
mm, a nepochddzajii ani z Moldavska, ani z Maroka, sa vztahujii
kddy TARIC-u 7312108219, 7312108419 alebo
731210 86 19 v zdvislosti od rozmeru ich prierezu.

2. Cldnok 14 ods. 1 nariadenia Rady (ES) & 384/96 z 22.
decembra 1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin,
ktoré nie sti clenmi Eurdpskeho spolocenstva, sa md vykladat v tom
zmysle, Ze nebrdni prdvnej tiprave clenského Stdtu, ktord v pripade
chyby v colnom zaradeni tovarov dovezenych na colné tizemie Unie
upravuje uplatiiovanie pokuty vo vyske rovnajiicej sa celej sume
uplatnitelného antidumpingového cla v rozsahu, v akom je jej
vyska uréend za podmienok analogickjch s podmienkami, ktoré
vo vniitroStdtnom prdve platia pre poruSenia rovnakej povahy a
rovhakej zdvaznosti a ktoré prisudzujii sankcii ticinny, primerany a
odradzujiici charakter, pricom uvedené skutocnosti musi posidit
vniitrostdtny stid.

() U. v. EU C 297, 5.12.2009.

Rozsudok Sddneho dvora (piata komora) zo 7. oktdbra
2010 — Eurépska komisia/Slovinskd republika

(Vec C-49/10) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Zivotné prostredie

— Smernica 2008/1/ES — Integrovand prevencia a kontrola

znecistovania Zivotného prostredia — Podmienky povolenia
existujiicich prevddzok — Neprebratie v stanovenej lehote)

(2010/C 328/13)

Jazyk konania: slovincina

Ucastnici konania

Zalobkyia: Eurépska komisia (v zastéipeni: A. Alcover San Pedro,
splnomocneny zédstupca)

Zalovand: Slovinskd republika (v zastdpeni: N. Pintar Gosenca,
splnomocneny zdstupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Porusenie ¢lanku 5
ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/1[ES z
15. janudra 2008 o integrovanej prevencii a kontrole znecisto-
vania Zivotného prostredia (U. v. EU L 24, s. 8) — Podmienky

povolenia existujiicich prevadzok — Povinnost zabezpecit, aby
takéto prevadzky boli vyuzivané v stlade s poziadavkami smer-
nice

Vyrok rozsudku

1. Slovinskd republika si tym, Ze v stanovenej lehote v oblasti povo-
lovania priemyselnyich prevddzok neprijala vsetky potrebné opat-
renia v stlade s cldnkom 5 ods. 1 smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2008/1/ES z 15. janudra 2008 o integrovanej
prevencii a kontrole znecistovania Zivotného prostredia, nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z tejto smernice.

2. Slovinskd republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 80, 27.3.2010.

Rozsudok Sddneho dvora (siedma komora) zo 7. oktébra
2010 — Eurdpska komisia/Helénska republika

(Vec C-127/10) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stditom — Smernica
2006/42/ES o strojovych zariadeniach — Neprebratie v
stanovenej lehote)

(2010/C 328/14)
Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipenf: M. Karanasou Apos-
tolopoulou a G. Zavvos, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Helénska republika (v zastdpeni: N. Dafniou, splno-
mocneny zastupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Neprijatie v stano-
venej lehote ustanoveni potrebnych na dosiahnutie stladu so
smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES zo 17.
méja 2006 o strojovych zariadeniach a o zmene a doplneni
smernice 95/16/ES (prepracované znenie)

Vyrok rozsudku

1. Helénska republika si tym, Ze v stanovenej lehote neprijala vsetky
zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie siladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/42/ES zo 17. mdja 2006 o strojovych zariadeniach a o
zmene a doplneni smernice 95/16/ES, nesplnila povinnosti, ktoré
jej vyplyvajii z tejto smernice.

2. Helénska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 113, 1.5.2010.
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Rozsudok Sddneho dvora (tretia komora) z 5. oktébra
2010 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Supreme Court — Irsko) — J. McB./L. E.

(Vec C-400/10 PPU) (1)

[Stidna spoluprdca v obcianskych veciach — ManZelské veci a
rodiovské prdva a povinnosti — Haagsky dohovor z 25.
oktdbra 1980 o obcianskoprdvnych aspektoch medzindrodnych
tinosov deti — Nariadenie (ES) ¢. 2201/2003 — Deti, ktorych
rodidia nie si manZelmi — Opatrovnicke prdvo otca —
Vyklad pojmu ,opatrovnicke prdvo“ — VSeobecné zdsady
prdava a Charta zdkladnych prdv Eurdpskej iinie]

(2010/C 328/15)
Jazyk konania: anglictina

Vniitrostitny sid, ktory podal nivrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Supreme Court

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: ]. McB.

Zalovand: L. E.

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Supreme Court —
Vyklad nariadenia Rady (ES) ¢. 2201/2003 z 27. novembra
2003 o pravomoci a uzndvani a vykone rozsudkov v manzel-
skych veciach a vo veciach rodicovskych prév a povinnosti,
ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1347/2000 (U. v. EU L
338, s. 1; Mim. vyd. 19/006, s. 243) — Dieta, ktorého rodicia
nie st manzelmi — Opatrovnicke pravo otca — Vntro$titna
prdvna dprava, podla ktorej musi otec ziskat uznesenie prislus-
ného sidu, aby sa mohol dovoldvat opatrovnickeho prava k
dietatu, v dosledku ktorého je premiestnenie alebo nevritenie
dietata do miesta jeho obvyklého pobytu neopravnené

Vyrok rozsudku

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2201/2003 z 27. novembra 2003 o stidnej
prdvomoci a uzndvani a vykone rozsudkov v manZelskych veciach a vo
veciach rodicovskyich prdv a povinnosti, ktorym sa zrusuje nariadenie
(ES) ¢. 1347/2000 sa md vykladat v tom zmysle, Ze nebrdni tomu,
aby prdvny poriadok clenského Stdtu podmienil nadobudnutie opatrov-
nickeho prdva otcom dietata, ktory nie je manZelom matky dietata,
rozhodnutim prislusného vniitrostdtneho sidu, prostrednictvom ktorého
sa mu také opatrovnicke prdvo, v dosledku ktorého moze byt premiest-
nenie alebo zadrZanie tohto dietata jeho matkou povaZované za
neoprdvnené podla cldnku 2 bodu 11 tohto nariadenia, prizndva.

() U. v. EU C 260, 25.9.2010.

Odvolanie podané 17. marca 2010: Francisco Pérez Guerra

proti uzneseniu VSeobecného siidu (Stvrtd komora) z 11.

februdra 2010 vo veci T-3/10, Pérez Guerra[BNP Paribas a
Spanielsko

(Vec C-142/10 P)
(2010/C 328/16)
Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Odvolatel: Francisco Pérez Guerra (v zastdpeni: G. Soriano Bel,
advokat)

Dalsf ticastnici konania: BNP Paribas a Spanielske krdlovstvo

Uznesenim Stidneho dvora (6sma komora) z 24. septembra
2010 bolo odvolanie zamietnuté.

Odvolanie podané 10. jiina 2010: Franssons Verkstider AB

proti rozsudku V3eobecného sidu (6sma komora) z 10.

mdja 2010 vo veci T-98/10, Franssons Verkstider/UHVT a
Lindner Recyclingtech (Chaff Cutters)

(Vec C-290/10 P)
(2010/C 328/17)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Franssons Verkstdder AB (v zastdpeni: O. Ohlén,
advokdt)

Dalsf ticastnik konania: Urad pre harmonizdciu vnatorného trhu
(ochranné znamky a vzory)

Uznesenim z 9. septembra 2010 Siidny dvor (6sma komora)
rozhodol, Ze odvolanie je nepripustné.

Zaloba podandi 22. jila 2010 —

Komisia/Holandské krilovstvo

Eurépska

(Vec C-368/10)
(2010/C 328/18)

Jazyk konania: holandcina

Ucastnici konania

Zalobkyiia: Eurépska Komisia (v zastdpeni: C. Zadra a F.
Wilman, splnomocneni zastupcovia)
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Zalovany: Holandské kralovstvo

Nédvrhy zalobkyne

— urdit, Ze Holandské krdlovstvo si nesplnilo povinnosti, ktoré
mu vyplyvaji z nizsie uvedenych <¢lankov smernice
2004/18[ES, tym, Ze verejny obstaravatel v rdmci zaddvania
verejnej zdkazky na doddvku a tdrzbu kdvovych automatov,
ktord bola uverejnend pod ¢islom 2008/S 158-213630,

— v rozpore s ¢lankom 23 ods. 6 a 8 smernice 2004/18/ES (')
v technickej $pecifikdcii predpisal znacky Max Havelaar a
EKO alebo v kazdom pripade znacky, ktoré zohladnuji
porovnatelné alebo zhodné kritéria,

— v rozpore s Clankom 48 ods. 1 a 2, ¢lankom 44 ods. 2
alebo v kazdom pripade s ¢lankom 2 tejto smernice pri
overeni schopnosti podnikatelov pouzil kritérid a dokazy
so zretefom na trvalé ndkupy a spolocensky zodpovedné
spravanie,

— v rozpore s ¢lankom 53 ods. 1 tejto smernice pri formulo-
vani kritérii pridelenia zdkaziek pouzil odkaz na znacky Max
Havelaar afalebo EKO alebo v kazdom pripade znacky, ktoré
zohladfiuji zhodné kritérid,

— zaviazat Holandské krédlovstvo na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Podla nédzoru Komisie si Holandsko v rdmci zaddvania verejnej
zdkazky na doddvku a ddrzbu kdvovych automatov nesplmlo
svoje povinnosti podla priva Unie so zretelom na verejné
zdkazky, konkrétne podla smernice 2004/18/ES. Pri zistenych
poruseniach ide o porusenia ¢ldnku 23 ods. 6 a 8 tykajiiceho sa
technickych $pecifikdcif, ¢linku 48 ods. 1 a 2, ¢lanku 44 ods. 2
a v kazdom pripade ¢lanku 2 tykajicich sa overenia schopnosti
podnikatelov a ¢lanku 53 ods. 1 tejto smernice tykajiceho sa
kritérif pridelenia zdkaziek.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca
2004 o koordindcii postupov zaddvania verejnych zakaziek na préce,
verejnych zdkaziek na doddvku tovaru a verejnych zdkaziek na
sluzby (U. v. EU L 134, 5. 114; Mim. vyd. 06/007 s. 132).

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Gerechtshof Amsterdam (Holandsko) 26. jila 2010 —

National  Grid Indus  B.V.Inspecteur van  de
Belastingdienst Rijnmond/kantoor Rotterdam

(Vec C-371/10)
(2010/C 328/19)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Gerechtshof Amsterdam

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: National Grid Indus B.V.

Zalovany: Inspecteur van de Belastingdienst Rijnmond/kantoor
Rotterdam

Prejudicidlne otdzky

1. Moze sa spolocnost v pripade, ked jej ¢lensky $tdt, v ktorom
bola zriadend, z dovodu prelozenia sidla spolo¢nosti z tohto
Clenského 3titu do iného clenského Statu, vymeria dan z
Gctovnej zdvierky, odvolat podla sdcasného stavu préva
Spolocenstva voci tomuto ¢lenskému §titu na c¢ldnok 43
ES (teraz clinok 49 ZFEU)?

2. V pripade kladnej odpovede na prvi otdzku: Odporuje dan
z Uctovnej zdvierky, ktord sa — ako je to v tomto pripade
— vyberd bez odkladu a bez moznosti zohladnenia neskor-
Sieho zniZenia hodnoty a s ohladom na ndrast hodnoty
majetku  spolo¢nosti, ktory bol premiestneny zo S§titu
povodu do prijimajiceho $tatu, v podobe, v akej existoval
v Case prelozenia sidla, clinku 43 ES (teraz clinku 49 ZFEU)
v tom zmysle, Ze nemdze byt odévodnend potrebou rozde-
lenia danovych pravomoci medzi ¢lenskymi $tatmi?

3. Zavisi odpoved na predosl otdzku aj od toho, Ze sa pred-
metnd dan z Gctovnej zdvierky tyka (kurzového) zisku, ktory
patri do danovej pravomoci Holandska, zatial ¢o takyto zisk
v prijimajicom $tite nie je mozné rozpoznat podla v niom
platnych danovych predpisov?
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Zaloba podanid 2. augusta 2010 — Eurépska komisia/
Rakiska republika

(Vec C-387/10)
(2010/C 328/20)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfa: Eurépska komisia (v zastGpeni: R. Lyal a W. Mélls,
splnomocneni zéstupcovia)

Zalovand: Rakdska republika

Navrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Rakuaska republika si tym, Ze vydala alebo zacho-
vala pravne predpisy, podla ktorych mézu byt danovymi
zdstupcami investi¢nych fondov alebo fondov posobiacich
v oblasti obchodovania s nehnutelnostami len vndtrostatne
tverové institdcie alebo vnitrostitni profesiondlni Gctovnici
a danovi poradcovia, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyply-
vaji z ¢lanku 49 ES, ako aj z ¢ldnku 36 Dohody o EHP,

— zaviazat Rakiisku republiku na néhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Podla ndzoru Komisie predpisy, podla ktorych mozu byt dario-
vymi zdstupcami investi¢nych fondov alebo fondov posobiacich
v oblasti obchodovania s nehnutelnostami len vnitrostitne
datiovi poradcovia, predstavuji podmienku usadif sa, ktord
obmedzuje volny pohyb sluzieb.

Na rozdiel od ndzoru Rakiska sporné predpisy nemozu zlepsit
kvalitu zastipenia v dafiovych veciach a ani nemo6Zu chranit
zdujmy vkladatelov a finan¢nej spravy na riadnom plneni dano-
vych povinnosti. Odévodnenie obmedzenia volného pohybu
sluzieb teda nie je zjavné.

Zaloba podani 27. augusta 2010 — Eurépska komisia/
Franciizska republika

(Vec C-42810)
(2010/C 328/21)
Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastGpenf: G. Braun a L. de
Schietere de Lophem, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Franctizska republika

Névrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Franctzska republika si tym, Ze neprijala vSetky
zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stiladu so smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2007/36/ES z 11. jula 2007 o vykone urcitych prdv
akciondrov spolocnosti registrovanych na regulovanom
trhu (1), alebo v kazdom pripade tym, Ze o nich neinformo-
vala Komisiu, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z
tejto smernice,

— zaviazat Franctzsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2007/36/ES uplynula 3. augusta
2009. Napriek tomu ku diu podania tejto Zaloby Zalovand
neprijala vietky zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou, alebo v
kazdom pripade o nich neinformovala Komisiu.

() U.v.EUL 184, s. 17.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Cour d’appel de Mons (Belgicko) 13. septembra 2010 —
Belgicko — SPF Finances/BLM SA

(Vec C-436/10)
(2010/C 328/22)

Jazyk konania: francizstina
Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Cour d'appel de Mons

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sidom

Odvolatel: Belgicko — SPF Finances

Odporkyiia: BLM SA
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Prejudicidlna otizka

Maju sa ¢ldnok 6 ods. 2 prvy pododsek pism. a) a ¢lanok 13
bod B pism. b) Siestej smernice Rady zo 17. mdja 1977 o
zosuladeni prdvnych predpisov clenskych Statov tykajacich sa
dani z obratu — spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty:
jednotny zdklad jej stanovenia (!) vykladat v tom zmysle, Ze
brania vnitrostitnej pravnej tprave, podla ktorej sa vyuzivanie
Casti budovy, ktort zhotovila alebo ktorej drzitelom je na
zdklade vecného prava k nehnutelnosti zdanitelnd pravnickd
osoba pre vlastnii potrebu riaditela a jeho rodiny, povazuje za
poskytovanie sluzieb oslobodené od dane ako prenajimanie
nehnutelného majetku v zmysle uvedeného ¢lanku 13 bodu B
pism. b)?

() U.v. ES L 145, 5. 1; Mim. vyd. 09/01, s. 23.

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Curtea de Apel Baciu (Rumunsko) 13. septembra 2010 —

Lilia Drutu/Directia Generald a Finantelor Publice Baciu,
Administratia Finantelor Publice Baciu

(Vec C-438/10)
(2010/C 328/23)

Jazyk konania: rumuncina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Curtea de Apel Bacdu

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: Lilia Drutu

Zalovani: Directia Generald a Finantelor Publice Baciu, Admini-
stratia Finantelor Publice Bacdu

Prejudicidlne otdzky

1. ... Brani ¢lanok 110 ods. 1 ZFEU (povodne ¢lanok 90 ES)
uloZeniu takej vndtrostitnej dane, ktord je podmienkou
prvého zépisu motorovych vozidiel, ktoré uz boli zapisané
do evidencie v ¢lenskom 3tdte Eurdpskej tnie, do evidencie
v Rumunsku, zatial ¢o motorové vozidld, ktoré uz st zapi-
sané do evidencie v Rumunsku, moézu byt predmetom
prevodu bez tejto dane?

2. Kedze ¢ldnok 110 ods. 2 ZFEU ma za ciel odstranit prvky,
ktorymi sa ochrafiuje vnuatrostitny trh a ktoré porusuji
zdsady hospoddrskej sutaze upravujice trh Spolocenstva,
predstavuje zavedenie niektorych oslobodeni od povinnosti
platenia dane zo znecistenia, ktoré sa vztahuji aj na moto-
rové vozidld domécej vyroby, opatrenie sliiziace na ochranu
vaitrostitneho sektoru vyroby motorovych vozidiel?

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Curtea de Apel Baciu (Rumunsko) 13. septembra 2010 —

SC DRA SPEED SRL/Directia Generalid a Finantelor Publice
Bacidu, Administratia Finantelor Publice Baciu

(Vec C-439/10)
(2010/C 328/24)

Jazyk konania: rumuncina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Curtea de Apel Baciu

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: SC DRA SPEED SRL

Zalovani: Directia Generald a Finantelor Publice Baciu, Admini-
stratia Finantelor Publice Baciu

Prejudicidlne otazky

1. Brdni ¢ldnok 110 prvy odsek ZFEU (povodny ¢lanok 90 ES),
v zmysle ktorého ziaden ¢lensky stit nezdani vyrobky z
inych ¢lenskych $titov nijakou priamou alebo nepriamou
vnutrostatnou dafiou prevySujicou dane ukladané priamo,
¢i nepriamo na podobné domdce vyrobky, zavedeniu takej
dane zo znedistenia, ktord sa ukladd pri prvom zdpise do
evidencie na tzemi ¢lenského $titu pre motorové vozidla,
ktoré maju vlastnosti stanovené Nalichavym dekrétom ¢.
50/2008, pricom tito dafi moZe predstavovat vnuatro§tatnu
dafi na tovary pochddzajice z inych clenskych stitov, s
prihliadnutim na to, Ze tato dan sa nevyberd pri opatovnom
zdpise takého motorového vozidla do evidencie v
Rumunsku, ktoré ma rovnaké vlastnosti ako dovezené ojaz-
dené motorové vozidlo?

2. Bréni ¢ldnok 110 druhy odsek ZFEU (povodny clinok 90
ES), v zmysle ktorého Zziaden clensky $tdt nezdani vyrobky
inych ¢lenskych stitov nijakou vnutrostatnou danou, ktord
nepriamo ochrafuje iné vyrobky, zavedeniu takej dane zo
znecistenia, ktord sa ukladd pri prvom zdpise do evidencie
na tzemi ¢lenského $titu pre motorové vozidld, ktoré maja
vlastnosti  stanovené Naliehavym dekrétom vlady ¢.
50/2008, s prihliadnutim na to, Ze na zdklade Nalichavého
dekrétu vlady ¢. 218/2008 je od platenia dane zo znecis-
tenia oslobodend kategéria motorovych vozidiel, ktord
zodpovedd technickym vlastnostiam motorovych vozidiel
vyrobenych v Rumunsku?
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Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Curtea de Apel Baciu (Rumunsko) 13. septembra 2010 —

SC SEMTEX SRL/Directia Generald a Finantelor Publice
Bacdu, Administratia Finantelor Publice Baciu

(Vec C-440/10)
(2010/C 328/25)

Jazyk konania: rumuncina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Curtea de Apel Baciu

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: SC SEMTEX SRL

Zalovani: Directia Generald a Finantelor Publice Baciu, Admini-
stratia Finantelor Publice Bacdu

Prejudicidlne otazky

1. Bréni ¢ldnok 110 prvy odsek ZFEU (povodny ¢lanok 90 ES),
v zmysle ktorého ziaden ¢lensky $tit nezdani vyrobky z
inych ¢lenskych 3titov nijakou priamou alebo nepriamou
vnutrostatnou dafiou prevySujicou dane ukladané priamo
¢i nepriamo na podobné domadce vyrobky, zavedeniu takej
dane zo znedistenia, ktord sa ukladd pri prvom zdpise do
evidencie na tzemi ¢lenského $titu pre motorové vozidla,
ktoré maju vlastnosti stanovené Nalichavym dekrétom ¢.
50/2008, pricom tato dafi moZe predstavovat vnuatro§tatnu
dafi na tovary pochddzajice z inych ¢lenskych Stdtov, s
prihliadnutim na to, Ze tato dan sa nevyberd pri opitovnom
zdpise takého motorového vozidla do evidencie v
Rumunsku, ktoré ma rovnaké vlastnosti ako dovezené ojaz-
dené motorové vozidlo?

2. Brédni ¢ldnok 110 druhy odsek ZFEU (povodny clinok 90
ES), v zmysle ktorého Ziaden clensky 3tit nezdani vyrobky
inych ¢lenskych stitov nijakou vnutrostatnou danou, ktord
nepriamo ochranuje iné vyrobky, zavedeniu takej dane zo
znedistenia, ktord sa ukladd pri prvom zdpise do evidencie
na tzemi ¢lenského $titu pre motorové vozidld, ktoré maja
vlastnosti  stanovené Naliechavym dekrétom vlady .
50/2008, s prihliadnutim na to, Ze na zdklade Nalichavého
dekrétu vlady ¢. 218/2008 je od platenia dane zo znecis-
tenia oslobodend kategéria motorovych vozidiel, ktord
zodpovedd technickym vlastnostiam motorovych vozidiel
vyrobenych v Rumunsku?

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Curtea de Apel Baciu (Rumunsko) 13. septembra 2010 —

Ioan Anghel/Directia Generald a Finantelor Publice Baciu,
Administratia Finantelor Publice Baciu

(Vec C-441/10)
(2010/C 328/26)

Jazyk konania: rumuncina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Curtea de Apel Bacdu

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobca: Toan Anghel

Zalovani: Directia Generali a Finantelor Publice Baciu, Admini-
stratia Finantelor Publice Bacdu

Prejudicidlne otizky

1. Bréni ¢ldnok 110 prvy odsek ZFEU (povodny ¢lanok 90 ES),
v zmysle ktorého Ziaden ¢lensky $tit nezdani vyrobky z
inych clenskych stitov nijakou priamou alebo nepriamou
vnutro$tatnou datiou prevySujicou dane ukladané priamo,
¢i nepriamo na podobné doméce vyrobky, zavedeniu takej
dane zo znecistenia, ktord sa ukladd pri prvom zdpise do
evidencie na tizemi ¢lenského stitu pre motorové vozidla,
ktoré maja vlastnosti stanovené Nalichavym dekrétom ¢.
50/2008, pri¢om tito dan moze predstavovat vnitro§titnu
dani na tovary pochddzajice z inych clenskych Sttov, s
prihliadnutim na to, Ze tdto dafi sa nevyberd pri opitovnom
zdpise takého motorového vozidla do evidencie v
Rumunsku, ktoré md rovnaké vlastnosti ako dovezené ojaz-
dené motorové vozidlo?

2. Bréni ¢ldnok 110 druhy odsek ZFEU (povodny ¢lanok 90
ES), v zmysle ktorého Ziaden ¢lensky $tit nezdani vyrobky
inych ¢lenskych 3tatov nijakou vnutro$tatnou daiou, ktord
nepriamo ochrafiuje iné vyrobky, zavedeniu takej dane zo
znecistenia, ktord sa ukladd pri prvom zdpise do evidencie
na tizemi ¢lenského $tatu pre motorové vozidld, ktoré maja
vlastnosti  stanovené Naliechavym dekrétom vlady ¢.
50/2008, s prihliadnutim na to, Ze na zaklade Nalichavého
dekrétu vlady ¢. 218/2008 je od platenia dane zo znedis-
tenia oslobodend kategéria motorovych vozidiel, ktord
zodpovedd technickym vlastnostiam motorovych vozidiel
vyrobenych v Rumunsku?
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Odvolanie podané 15. septembra 2010: Télévision francaise

1 SA (TF1) proti rozsudku VsSeobecného sidu (piata

komora) z 1. jila 2010 v spojenych veciach T-568/08 a
T-573/08, M6 a TF1/Komisia

(Vec C-451/10 P)
(2010/C 328/27)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Télévision francaise 1 SA (TF1) (v zastGpeni: J.-P.
Hordies, advokat)

Dalsi ticastnici konania: Métropole télévision (M6), Canal +,
Eurdpska komisia, Franctzska republika, France Télévisions

Néavrhy odvolatelky

— vyhlasit toto odvolanie za pripustné a dévodné,

— zrusit rozsudok Vseobecného stidu Eurdpskej tnie z 1. jila
2010 v spojenych veciach T-568/08 a T-573/08, M6 a TF1
proti Komisii,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania,

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelka na podporu svojho odvolania uvddza dva odvolacie
dovody.

Télévision francaise 1 SA (TF1) VSeobecnému stdu vytyka, ze v
suvislosti s postidenim zlu¢itelnosti pomoci poskytnutej France
télévisions so spoloénym trhom, nezohladnil existenciu zavaz-
nych tazkosti, ktoré boli dévodom zacatia konania vo veci
formélneho zistovania podla clinku 108 ods. 2 ZFEU a tym
potvrdil rozhodnutie Komisie. Odvolatelka vo svojom prvom
odvolacom dévode dalej uvddza porusenie pravidiel tykajicich
sa dokazného bremena a zabezpeCovania dokazov, lebo Vseo-
becny std, kedZe sa neuspokojil s dokazom o tom, Ze pomoc
nebola poskytnutd, poziadal Zalobkyne, aby predlozili dokaz o
tom, Ze existujii zdvazné pochybnosti v stvislosti so skutocnym
prijatim ozndmenej dotdcie.

Vo svojom druhom odvolacom dovode odvolatelka tvrdi, zZe
Vieobecny sid pri uplatneni ¢lanku 106 ods. 2 ZFEU prévne
pochybil jednak ked rozhodol, Ze zniZenie prijmov France Télé-
visions z reklamy, hoci bolo sposobené nespravnym riadenim,
mohlo byt vyvazené $titnou pomocou a jednak, ked uviedol, ze
uplatnenie citovaného ¢ldnku neprihliada na efektivnost fungo-
vania vo verejnom zdujme.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania podany diia 16.

septembra 2010 Okresnym sddom Presov (Slovenskd

republika) — Jana Pereni¢ovd, Vladislav Pereni¢/S.O.S.
financ, spol. sro

(Vec C-453/10)
(2010/C 328/28)

Jazyk konania: slovencina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Okresny std Presov

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobcovia: Jana Perenicovd, Vladislav Perenic

Zalovand: S.0.S. financ, spol. sro

Prejudicidlne otdzky

1. Ci rdmec ochrany spotrebitela podla ¢l. 6 ods. 1 smernice
Rady 93/13/EHS (!) z S5.aprila 1993 o nekalych podmien-
kach v spotrebitelskych zmluvich (dalej len smernica
93/13/EHS) je taky, Ze umoZnuje pri zisteni nekalych
zmluvnych klauzil v spotrebitelskej zmluve urobit zaver,
7e zmluva ako celok spotrebitela nezavizuje, ak je to pre
spotrebitela vyhodnejsie?

2. St kritéria determinujiice nekalti obchodnt praktiku podla
smernice EP a Rady 2005/29/ES () z 11. mdja 2005 o
nekalych obchodnych praktikich podnikatelov voci spotre-
biteflom na vnttornom trhu a ktorou sa meni a doplia
smernica Rady 84/450/EHS, smemice EP a Rady 97/7[ES,
98/27[ES a 2002/65/ES a nariadenie EP a Rady (ES) ¢.
2006/2004 (dalej len smernica 2005/29/ES) také, Ze umoz-
fiuja zdver, ze ak dodévatel uvedie v zmluve nizsiu ro¢nd
percentudlnu mieru ndkladov (RPMN) oproti skutocnej, je
mozné povazovat takyto postup dodédvatela voci spotrebite-
lovi za nekald obchodnt praktiku? Pripista smernica
2005/29(ES v pripade zistenia nekalej obchodnej praktiky
nejaky vplyv na platnost Gverovej zmluvy a na dosiahnutie
ciela v ¢l.4 ods.l acl.6 ods. smernice 93/13, ak je neplatnost
zmluvy pre spotrebitela vyhodnejsia ?

112, s. 29.
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( L 149, s. 22.
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Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Centrale Raad van Beroep (Holandsko) 17. septembra

2010 — G. A. P. Peeters-van Maasdijk/Raad van bestuur
van het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen

(Vec C-455/10)
(2010/C 328/29)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Centrale Raad van Beroep

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: G. A. P. Peeters van Maasdijk

Zalovany: Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werk-
nemersverzekeringen

Prejudicidlne otizky

1. M4 sa ¢ldnok 71 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢ 140871 (!
vykladat v tom zmysle, Ze sa uplatiiuje aj v pripade pracov-
nicky, ktord svoje bydlisko nachddzajiice sa v pohrani¢nom
regione po ukonceni svojho posledného pracovného
pomeru, ale pocas poberania ddvok v nezamestnanosti
premiestni do iného c¢lenského Stitu, ako je prislusny
Clensky stat?

2. Mi sa ¢lanok 45 ZFEU alebo ¢lanok 21 ZFEU vykladat v
tom zmysle, Ze je v stlade s takou vnitrostitnou pravnou
tpravou, akou je napr. cldnok 19 ods. 1 pism. f) WW,
podla ktorej obnovenie prdva na divku v nezamestnanosti
zavisi od toho, ¢i dotknutd osoba ma bydlisko na Gzemi
Holandska, a to aj v pripade, ak byva hned za holandskou
hranicou a orientuje sa vyluéne na holandsky trh prace?

(") Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. juina 1971 o uplatiiovan{
systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov a ich rodiny,
ktori sa pohybuji v rdmci Spolocenstva (U. v. ES L 149, s. 2;
Mim. vyd. 05/001, s. 35).

Nidvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunal Supremo (Spanielsko) 17. septembra 2010 —

Asociaciéon Nacional de Expendedores de Tabaco y
Timbre (ANETT)/Administracién del Estado

(Vec C-456/10)
(2010/C 328/30)
Jazyk konania: Spanielcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal Supremo

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Asociacion Nacional de Expendedores de Tabaco y
Timbre (ANETT)

Zalovany: Administracién del Estado

Prejudicidlna otizka

Umoziiuje vyklad ¢lanku 34 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
tinie (povodny ¢ldnok 28 ZES) vyvodit zdver, Ze zdkaz vykona-
vania dovozu tabakovych vyrobkov z inych ¢lenskych Statov
ulozeny majitelom predajni tabaku $panielskou pravnou
Gpravou predstavuje mnozstevné obmedzenie dovozu alebo
opatrenie s rovnakym t¢inkom, ktoré st zakdzané Zmluvou?

Odvolanie podané 21. septembra 2010: Luigi Marcuccio
proti uzneseniu VSeobecného sidu (Siesta komora) zo 6.
jala 2010 vo veci T-401/09, Luigi Marcuccio/Sidny dvor

(Vec C-460/10 P)
(2010/C 328/31)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatel: Luigi Marcuccio (v zastipeni: G. Cipressa, advokat)

Dalsi ticastnik konania: Sadny dvor Eurdpskej tinie

Néavrhy odvolatela

— zrusif v celom rozsahu a bez akejkolvek vynimky uznesenie
Vieobecného stidu (Siesta komora) zo 6. jila 2010 vo veci
T-401/09, Marcuccio/Stdny dvor,

— rozhodniit, ze Zaloba podand v prvostuptiovom konani, z
dovodu ktorej bolo vydané napadnuté uznesenie, bola v
celom rozsahu a bez akejkolvek vynimky pripustnd.

a dalej,

— uznat v celom rozsahu a bez akejkolvek vynimky tvrdenia
uvedené v zalobe podanej v prvostupiiovom konani a
zaviazat Zalovaného v prvostupnovom konani nahradit
zalobcovi vietky vydavky a odmeny vynalozené odvola-
tefom v stvislosti s predmetnou vecou v konani na vsetkych
stupiioch,
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— alebo, subsididrne, vritit vec, ktorej sa tyka odvolanie, prvo-
stupfiovému sddu zasadajicemu v inom zloZeni, aby znovu
rozhodol vo veci same;j.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Napadnuté uznesenie je nezdkonné, predovietkym z nasleduji-
cich dovodov: a) nesprdvny, chybny a iraciondlny vyklad a
uplatnenie pravnych zdsad tykajicich sa zodpovednosti za
protipravne konanie, ako aj neoddvodnené a nelogické popretie
judikattry Eurdpskej tinie v tejto suvislosti; b) absolitne nedo-
statoéné odovodnenie, zjavne nespravne posiudenie, zneuZitie a
skreslenie skuto¢nosti, klamlivé, netplné a chybné hodnotenie
dokazov predloZenych Zalobcom, porusenie povinnosti clare
loqui, vnttorny nestlad, nezvratnost, svojvolnost, nelogickost,
iraciondlnost a nerozumnost; ¢) nevyjadrenie sa Vseobecného
sidu k podstatnym okolnostiam sporu a absolttny nedostatok
dokazovania; d) vyhnutie sa povinnosti sidu podlozit svoje
tvrdenia, vratane hodnotenia dokazov, skiisenostou a zdravym
rozumom; €) nespravny, chybny a iraciondlny vyklad a uplat-
nenie pravnych zdsad tykajiicich sa obstardvania dokazov a
dokazného bremena pred stidom.

Odvolanie podané 27. septembra 2010: Deutsche Post AG

proti uzneseniu VSeobecného sidu (prvd komora) zo 14.

jila 2010 vo veci T-570/08, Deutsche Post AG/Eurdpska
komisia

(Vec C-463[10 P)
(2010/C 328/32)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Deutsche Post AG (v zastipeni: ]. Sedemund a T.
Liibbig, Rechtsanwilte)

Dalsi iicastnik konania: Eurépska komisia

Néavrhy odvolatelky

— zrusif v celom rozsahu napadnuté uznesenie Vseobecného
sidu (prvd komora) zo 14. jila 2010 vo veci T-570/08,

— zamietnuf ndmietku nepripustnosti, ktort podala Komisia
na Vseobecnom sude,

— zrusit rozhodnutie Eurdpskej komisie z 30. oktobra 2008
tykajice sa ,prikazu na poskytnutie informdcie* podla
¢lanku 10 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 659/1999 v konani
,Statna pomoc C-36/2007 — Nemecko; $tdtna pomoc v
prospech Deutsche Post AG*,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Predmetom prejedndvaného odvolania je uznesenie Vseobec-
ného sadu, ktorym tento std zamietol z dévodu nepripustnosti
zalobu odvolatelky proti prikazu poskytnit informdacie z 30.
oktdébra 2008, ktory Komisia adresovala Spolkovej republike
Nemecko v konani o §titnej pomoci v prospech odvolatelky.

V prejedndvanom odvolani je podstatnou otdzka, ¢i a za akych
predpokladov je rozhodnutie Komisie o poskytnuti informdcii
podla ¢ldnku 10 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 659/1999 napadnu-
telné. Podla ndzoru odvolatelky je Zaloba proti rozhodnutiu,
ktorym bolo prikdzané poskytnit informdcie, ktorymi disponuje
iba ona, pripustnd, pokial sa fou spochybnuje dodrzanie
procesnych pravidiel podla ¢ldnku 10 ods. 3 nariadenia ¢.
659/1999 a nevyhnutnost pozadovanych informdcii.

Vseobecny sud pripustnost takejto Zaloby naopak zamietol v
podstate s tvrdenim, Ze rozhodnutie o poskytnut{ informdcii
nemd ziadne pravne ucinky. Ide iba o medzitymne opatrenie,
ktoré sliizi iba na pripravu kone¢ného rozhodnutia.

Odvolatelka uvadza pit odvolacich dovodov:

1. Vseobecny siid v napadnutom uzneseni poprel, Ze prikaz na
poskytnutie informacie ako zdvizny pravny akt Unie
podlieha preskiimaniu eurépskymi sidmi. Clensky stt je
podla ¢ldnku 10 ods. 3 nariadenia ¢. 659/1999 v spojeni
s ¢linkom 288 ods. 4 ZFEU a na zéklade zdsady lojdlnej
spoluprice vyplyvajicej z clanku 4 ods. 3 ZEU povinny
poskytnat pozadované informdcie. KedZe clensky stat musi
toto rozhodnutie zdvizne vykonat, prend$a sa povinnost
poskytnit informdcie priamo na odvolatelku, ktord
(vylu¢ne) disponuje pozadovanymi informaciami.

2. Vseobecny sud dalej poprel, ze by bolo nezluditelné so
zirukou prdvnej ochrany podla priava Unie, pokial by
Clensky $tdt a priamo dotknuty podnik musel poskytnut
lubovolnd informéciu pozadovant Komisiou podla ¢lanku
10 ods. 3 nariadenia ¢. 6591999, a to bez ohladu na to, &
vobec boli dodrzané procesné poziadavky stanovené v
¢lanku 10 ods. 3 a ¢ pozadované informdcie vykazujii
nejakt stuvislost s icelom konania vo veci kontroly $tdtnej
pomoci.
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3. Vseobecny sud nespravne vylozil ¢ldnok 10 ods. 3 a ¢ldnok

13 ods. 1 tretiu vetu nariadenia ¢ 659/1999, kedZze
neuznal, Ze rozhodnutie o poskytnuti informdcie md priame
u¢inky na pravne postavenie ¢lenského 3tatu a dotknutého
podniku aj preto, lebo ¢ldnok 13 ods. 1 tretia veta naria-
denia ¢. 659/1999 umoziuje Komisii v pripade nevyhovenia
prikazu na poskytnutie informdcie vydat rozhodnutie tyka-
jlce sa pripadnej pomoci na zéklade dostupnych informdcii.
Z toho vyplyvajice zmensenie dokazného bremena Komisie
vedie k zdsadnému zhorSeniu procesného postavenia
dotknutého podniku, takze pre zachovanie svojich prav je
fakticky dondteny poskytnit pozadované informdcie.

. VSeobecny sid sa dopustil nespravneho pravneho postidenia
aj tym, Ze poprel pravne acinky rozhodnutia o poskytnuti
informdcie s tvrdenim, Ze ide iba o medzitymne opatrenie
na ucely pripravy kone¢éného rozhodnutia. Vieobecny std
pritom neuznal, Ze to nevylu¢uje moznost napadndt tidajné
medzitymne opatrenie, akym je rozhodnutie podla ¢linku

10 ods. 3 nariadenia ¢. 659/1999, pokial toto opatrenie
vyvoldva vlastné negativne pravne Gcinky.

. Vseobecny sid nakoniec neuznal, Ze poruSenie pravnych
predpisov, ktorého sa Komisia dopustila pri prijimani
rozhodnutia o poskytnuti informécie, by nebolo mozné
dostatocne zohladnif v rdmci Zaloby proti rozhodnutiu,
ktorym sa ukoncuje konanie, najmd preto, lebo potom by
uz nebolo pripustné odvoldvat sa na netplnost skutkového
zakladu. Zaroven by vsak mohlo byt predbezné vyhovenie
protipravnemu prikazu na poskytnutie informdcie pre
dotknuty podnik, ako je to v tomto pripade, spojené so
znaénymi Casovymi a finanénymi nakladmi.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Landgericht Gieflen (Nemecko) 28. septembra 2010 —

Trestné konanie proti Barisovi Akyiizovi
(Vec C-467/10)
(2010/C 328/33)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Landgericht Giefen

Ucastnik trestného konania pred vniitrostitnym sidom

Baris Akyiiz

Prejudicidlne otdzky

Majt sa

a)

¢lanok 1 ods. 2 v spojeni s ¢lankom 8 ods. 2, 4 smernice
Rady z 29. jala 1991 o vodicskych preukazoch
(91/439/EHS) (1),

¢lanok 2 ods. 1 v spojeni s ¢lankom 11 ods. 4 smernice
Eur6pskeho parlamentu a Rady 2006/126/ES z 20.
decembra 2006 o vodi¢skych preukazoch (prepracované
znenie) (),

vykladat tak,

. Ze Clenskému $tatu (hostitelsky ¢lensky $tat) brania, aby na

svojom tzem{ odmietol uznat vodi¢ské oprdvnenie udelené
inym ¢lenskym $tatom ($tdt vyddvajici preukaz), ak ziskaniu
vodi¢ského opravnenia v $tate vyddvajicom preukaz pred-
chddzalo odmietnutie udelenia vodi¢ského oprdvnenia v
hostitelskom §tate z dovodu nesplnenia fyzickych a psychic-
kych predpokladov na bezpené vedenie motorového
vozidla;

a ak dno: Ze clenskému $tatu (hostitelsky 3tdt) brania, aby na
svojom tzemi{ odmietol uznat vodi¢ské opravnenie udelené
inym ¢lenskym $tatom ($tat vyddvajici preukaz), ak ziskaniu
vodi¢ského oprdvnenia v $tite vydavajicom preukaz pred-
chddzalo odmietnutie udelenia vodi¢ského opravnenia v
hostitel'skom $tite z dovodu nesplnenia fyzickych a psychic-
kych predpokladov na bezpeéné vedenie motorového
vozidla a z Gdajov na vodi¢skom preukaze, ostatnych nevy-
vratitelnych informdcii pochddzajicich zo $titu vyddvaji-
ceho preukaz, alebo z ostatnych nepochybnych poznatkov,
najmd pripadnych tdajov samotného majitela vodicského
preukazu alebo dalSich spolahlivych poznatkov hostitel-
ského §titu vyplyva, Ze bolo porusené pravidlo pobytu
podla ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) smernice 91/439/EHS,
resp. ¢linku 7 ods. 1 pism. e) smernice 2006/126/ES,

— pokial ostatné nepochybné poznatky, najmd pripadné
tdaje samotného majitela vodi¢ského preukazu alebo
dalsie spolahlivé poznatky hostitelského §titu neposta-
¢uji: pochddzaji informdcie od $titu vyddvajiceho
preukaz v zmysle judikatiry Stdneho dvora tiez vtedy,
ak nie st poskytnuté bezprostredne, ale iba sprostredko-
vane vo forme ozndmenia tretej strany, opierajiceho sa
o takéto informdcie, najmé velvyslanectva hostitelského
Stdtu v Stdte vydavajicom preukaz —;

ze clenskému $tatu (hostitelsky stdt) brénia, aby na svojom
tzemi odmietol uznat vodi¢ské opravnenie udelené inym
Clenskym Stitom (Stat vyddvajici preukaz), ak sice boli
zachované formalne predpoklady na vydanie vodi¢ského
preukazu v $tite vydavajucom preukaz, avSak je zrejmé, ze
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pobyt samotny slazil iba na ziskanie vodi¢ského preukazu a
nie na Ziadne dalsie tcely chrinené pravom Unie, najmi
zdkladnymi slobodami ZFEU a Chartou zdkladnych prav
Eurdpskej tnie, ako aj Eurépskym dohovorom o ochrane
Tudskych prav a zékladnych slobod (turistika za vodi¢skymi
preukazmi)?

1

() U. v. ES L 237, 5. 1; Mim. vyd. 07/001, s. 317.
® U.v.

EU L 403, s. 18.

Zaloba podand 28. septembra 2010 — Eurdpska
komisia/Portugalskd republika

(Vec C-470/10)
(2010/C 328/34)
Jazyk konania: portugalcina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Europska komisia (v zastipeni: M. Franga a 1. V.
Rogalski, splnomocneni zéstupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika

Névrhy Zalobkyne

— rozhodniif, Ze Portugalskd republika si tym, Ze zachovala
poziadavku zdpisu a akreditdcie u portugalskych orgdnov
pre akékolvek docasné poskytnutie sluzby patentovymi
zdstupcami pre patenty Spolocenstva, ktori st uz legilne
usadeni v inom c¢lenskom $tite, a preskiimavala odborné
kvalifikdcie patentovych zastupcov pre patenty Spolocenstva,
ktorf sa premiestnia do Portugalska, a to aj v pripade docas-
ného poskytnutia sluzby, nesplnila povinnosti, ktoré jej
vyplyvajii z ¢lanku 56 ZFEU a clinkov 5 az 7 smernice
2005/36/ES (") o uznavani odbornych kvalifikacii,

— zaviazat Portugalski republiku na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Spornd portugalskd prdva dprava brdni zndmkovym a paten-
tovym zastupcom, ktori s legdlne usadeni v inom c¢lenskom
Stite, aby poskytovali sluzby zdstupcu pred Narodnym insti-
titom priemyselného vlastnictva (INPI — Instituto Nacional
da Propriedade Industrial) v Portugalsku, pokial sa nani dostavia
s cielom poskytnit sluzbu zdkaznikom nachddzajicim sa v
inom ¢lenskom 3tate, ak uZz predtym neabsolvovali testovi
skiiska, aby mohli byt akreditovani alebo uznani uvedenym
institatom.

() U.v. EU L 255, s. 22.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Unabhingiger Verwaltungssenat Salzburg (Rakdsko) 28.

septembra 2010 — Martin Wohl a Ildiko Veres/Magistrat

der Stadt Salzburg, dal$i dcastnik konania: Finanzamt
Salzburg-Stadt

(Vec C-471/10)
(2010/C 328/35)

Jazyk konania: nemcina
Vmiitro$tdtny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Unabhingiger Verwaltungssenat Salzburg

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobcovia: Martin Wohl a Ildiko Veres
Zalovany: Magistrat der Stadt Salzburg

Dalsf ticastnik konania: Finanzamt Salzburg-Stadt

Prejudicidlna otdzka

Mi sa priloha X zoznamu podla clinku 24 Aktu o pristipeni
Madarskej republiky k Eurépskej tinii (1. volny pohyb osob) (1)
vykladat v tom zmysle, Ze prendjom pracovnikov z Madarska
do Rakaska nie je mozné povazovat za vyslanie pracovnikov a
7e vnitrodtitne obmedzenia tykajiice sa zamestndvania madar-
skych/slovenskych pracovnikov v Rakisku platia rovnakym
sposobom aj pre tych madarskych/slovenskych pracovnikov,
ktorych prenajal na pricu v Rakisku podnik so sidlom v
Madarsku (kde legélne pracovali)?

() U.v. EU L 236, 2003, s. 846.

Zaloba podani 29. septembra 2010 — Komisia/Madarsko
(Vec C-473(10)
(2010/C 328/36)
Jazyk konania: madarcina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastGpeni: H. Stevlbak a B. D.
Simon, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Madarskd republika
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Néavrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Madarskd republika si tym, Ze

— nezaruCila nezdvislost pridelovania vlakovych trds Zelez-
ni¢nym podnikom, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji
z ¢lanku 6 ods. 3 a prilohy II smernice 91/440/EHS (}) v jej
zmenenom a doplnenom zneni, ako aj ¢lanku 14 ods. 2
smernice 2001/14/[ES (3),

— nezarucila nezévislost spoplatnenia Zelezni¢nych podnikov,
nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku 6 ods. 3 a
prilohy I smernice 91/440/EHS v jej zmenenom a
doplnenom zneni, ako aj clinku 4 ods. 2 smernice
2001/14/ES,

— nezarudila finanénd rovnovdhu manazérov infrastruktary,
nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku 6 ods. 1
smernice 2001/14/ES,

— nemotivovala manazérov infrastruktiry zniZovat ndklady
spojené s poskytovanim infrastruktiry a droven pristupo-
vych poplatkov, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z
Clanku 6 ods. 2 smernice 2001/14/ES,

— nezarudila, Ze poplatky za minimdlny pristupovy balik a za
tratovy pristup k servisnym zariadeniam sa stanovia na
zaklade ndkladov, ktoré st priamo vynalozené na previdzku
vlaku, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku 7
ods. 3 smernice 2001/14/ES,

— nezaviedla systém, ktory by podporoval Zelezni¢né podniky
a manazérov infradtruktiry minimalizovat poruchy a
zvySovat vykonnost ZelezniCnej siete, nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku 11 smernice 2001/14/ES,

— zaviazat Madarski republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Smernice 91/440/EHS a 2001/14/ES majii za ciel zarudit Zelez-
niénym podnikom spravodlivy a nediskriminacny pristup k
zelezniCnej infrastruktdire. V zdujme dosiahnutia tohto ciela
uvedené smernice stanovuji, Ze subjekt poskytujici sluzby
zelezni¢nej dopravy nemoze prijimat rozhodnutia v stvislosti
so stanovovanim vlakovych trds a pridelovanim kapacit musi
byt povereny nezavisly organ. Ak by Zelezni¢ny podnik bol

povereny riadenim dopravy, nevyhnutne by to viedlo ku konku-
renénej vyhode, pretoze pri plneni tloh suvisiacich s riadenim
dopravy musi mat podrobné informicie o sluzbich poskytova-
nych Zelezni¢nymi podnikmi, ich objeme a ¢ase ich poskyto-
vania.

Tato Zzaloba je okrem iného nevyhnutnd aj z dovodu, ze v
Madarsku je riadenie dopravy zabezpecované subjektmi, ktoré
poskytuja sluzby Zelezni¢nej dopravy, ¢o je porusenim ustano-
veni uvedenych smernic.

Riadenie dopravy nemoéze byt kvalifikované ak ¢innost preva-
dzkovania infrastruktdry, ktord nezahffia stanovovanie vlako-
vych trds & pridelovanie kapacit, pretoze riadenie dopravy sa
nevyhnutne podiela na rozhodovacom procese v stvislosti so
stanovovanim vlakovych trds ¢i pridelovanim kapacit. Na jednej
strane manazér dopravy musi byt obozndmeny s rozhodnutiami
o prideleni kapacit, aby mohol riadit dopravu a na druhej strane
v pripade naruSenia dopravy alebo v nddzovej situdcii musi
prijat nevyhnutné opatrenia na obnovenie dopravy podla planu,
¢o nevyhnutne vedie k novému prideleniu kapacity siete a
volnych vlakovych trés.

Skuto¢nost, ze v Madarsku Zelezni¢né podniky zasielaji
podrobné vyuactovania tykajice sa poplatkov za pouZivanie
zelezni¢nej infrastruktiry, je poruSenim zdsady nezavislosti
riadenia dopravy. Tym, Ze tieto podrobné vytctovania odkazuji
nevyhnutne okrem iného na sluzby vyuzité Zelezni¢nymi
podnikmi, ako aj na ich objem a ¢as, kedy k nim doslo, posky-
tuju tak podnikom, ktoré ich vyhotovujii, konkurenént vyhodu.

Okrem porusenia povinnosti v oblasti nezavislosti stanovovania
vlakovych trds, Madarskd republika si tieZ nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvaju zo smernic 91/440/EHS a 2001/14/ES, tym,
Ze

— neurcila podmienky zaru€ujice finanénd rovnovahu mana-
zérov infrastruktiry,

— neprijala  opatrenia nitiace manazérov infrastruktiry
znizovat pristupové poplatky k sieti a prevddzkové naklady,

— neprijala vykondvacie opatrenia zarucujlice uplatiiovanie
zdsady priamych ndkladov pri uréovani poplatkov vybera-
nych za tratovy pristup k servisnym zariadeniam a
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— nezaviedla systém opatreni vedici Zelezni¢né podniky a
manazérov infrastruktdry k minimalizovaniu porich a
zvySovaniu vykonnosti Zeleznicnej siete.

(1) Smernica Rady 91/440/EHS z 29. jila 1991 o rozvoji Zeleznic
spolocenstva (U. v. ES L 237, s. 25; Mim. vyd. 07/001, s. 341).

(®) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/14/ES z 26. februdra
2001 o pridelovani kapacity Zelezni¢nej infrastruktiiry, vyberan
poplatkov za pouzivanie Zeleznicnej infrastruktiry a bezpecnostnej
certifikdcii (U. v. ES L 75, s. 29; Mim. vyd. 07/005, s. 404).

Odvolanie podané 1. oktébra 2010: Spolkovd republika

Nemecko proti uzneseniu VSeobecného sddu (prvd

komora) zo 14. jila 2010 vo veci T-571/08, Spolkova
republika Nemecko/Eurépska komisia

(Vec C-475/10 P)
(2010/C 328/37)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Spolkova republika Nemecko (v zastipeni: T.
Henze, ]. Moller a N. Graf Vitzthum, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi ticastnik konania: Eurépska komisia

Névrhy odvolatelky

— spolkova vldda navrhuje zrusit uznesenie VSeobecného stdu
Eurdpskej tnie zo 14. jala 2010 vo veci T-571/08, Spol-
kova republika Nemecko/Eurdpska komisia,

— zaviazat Eur6psku komisiu na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Predmetom prejedndvaného odvolania je uznesenie Vseobec-
ného sadu, ktorym tento sid v rdmci prekdzky konania
odmietol ako nepripustnii Zalobu odvolatelky podand proti
prikazu poskytniit informdcie, ktory vydala 30. oktébra 2008
Komisia v rdmci konania o §tdtnej pomoci v prospech Deutsche
Post AG (dalej len ,DPAG").

Komisia napadnutym rozhodnutim prikdzala, Ze odvolatelka ma
poskytnit informdcie o vetkych ndkladoch a vynosoch DPAG
za obdobie od roku 1989 do roku 2007, hoci sa privatizdcia
DPAG, v ramci ktorej sa uskutocnila vi¢sina namietanych trans-
ferovych platieb, skoncila uz v roku 1994. Namiesto toho, aby

objasnila pravnu predbezni otdzku, ktoré obdobia sa musia
skuto¢ne zohladnif, Komisia bez ohladu na s tym spojené
ndklady pozadovala najprv informdcie tykajice sa vynosov a
nakladov DPAG za celé obdobie privatizacie az do stcasnosti.
Tymto postupom Komisia neprimeranym spdsobom zatazila
odvolatelku a dotknuty podnik.

Je potrebné, aby Stdny dvor zdsadnym spdsobom objasnil, &
Komisia skutone moéze v rdmci konania o Stdtnej pomoci
zaviazal clensky $tit v Tubovolnom rozsahu na poskytnutie
informdcif bez toho, aby podlichala priamemu stidnemu preski-
maniu. Pokial by bolo pravne postdenie Vieobecného sidu, ze
tento druh rozhodnutia nie je mozné stidne napadndt, spravne,
museli by clenské stity a dotknuté podniky vzdy najprv vyna-
lozit zna¢né, a to aj finan¢né, ndklady, aby prislusné prikazy
splnili, hoci ich povazuji za protipravne. Okrem toho hrozi
riziko, Ze dojde k vyzradeniu obchodnych tajomstiev, ktoré v
savislosti s konanim o $tdtnej pomoci vobec nie st relevantné.

Napadnuté uznesenie VSeobecného stidu je z pravneho hladiska
nespravne z niekolkych dovodov.

Po prvé Vieobecny sid z pravneho hladiska nespravne vylozil
pojem ,napadnutelného aktu“ a nezohladnil judikattiru tykajiicu
sa tohto pojmu, ked napadnuty akt preskiimaval ,na zdklade
jeho obsahu®. Postidenie ur¢itého aktu na zdklade hmotnoprav-
nych w¢inkov je totiz relevantné iba vtedy, ak neexistuje
rozhodnutie, ktoré uz méd na zdklade svojej pravnej formy
zdvizni povahu. Vzhladom na skutocnost, Ze zdviznost
prislusného rozhodnutia Komisie vydaného podla ¢lanku 10
ods. 3 nariadenia ¢. 659/1999 vyplyva uZ z jeho pravnej formy,
viak nie je nutné Ziadne dalSie preskiimanie, ¢i toto opatrenie
bolo podla vole autora zamerané na to, aby voci odvolatelke
vyvolalo pravne Gcinky.

Po druhé VSeobecny sid z pravneho hladiska nespravne posudil
predbeznost prikazu poskytnit informdicie, kedze s odkazom
na judikatiru tykajicu sa pripustnosti Zaloby proti zacatiu
konania o preskiimani podla prava hospodarskej sitaze dospel
k pravne chybnému zdveru, Ze kone¢nd povaha rozhodnutia je
rozhodujica aj pre pripustnost Zaloby podanej proti predmet-
nému prikazu Komisie poskytnit informdcie.

Po tretie VSeobecny sid prévne nespravnym sposobom posudil
pravne acinky prikazu poskytnit informdcie, kedZe nezohladnil
skutocnost, Ze opatrenie mé zdvazné pravne Gcinky vtedy, ked
do zdujmov adresdta zasahuje prostrednictvom zdsahu do jeho
pravneho postavenia. O tento pripad ide v pripade prikazu
poskytnit informdcie, pretoZe jeho nesplnenie so sebou prinasa
sankcie. Tieto sankcie je treba vidiet jednak v tom, Ze ¢lenskému
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§tdtu sa tym zabrafiuje dovoldvat sa nedplnosti skutkového
zakladu a Komisii sa tym dovoluje rozhodntt na zdklade spisu.
Dalej je s tym spojené znizenie trovne dokaznej povinnosti, od
ktorej Komisia smie vychddzat z toho, Ze fiou tvrdené skuto¢-
nosti st preukdzané. Toto predstavuje zvyhodnenie procesného
postavenia Komisie a s nim spojené zhorSenie postavenia
prislusného ¢lenského stitu v hlavnom konani o preskimani.
Prostrednictvom prikazu poskytnat informdcie bola odvolatelka
postavend pred volbu bud porusit svoje povinnosti, ¢im by sa
jej znemoznilo odvolat sa na netplnosti skutkového zdkladu a
na strane Komisie by sa tym zniZila troveil dékaznej povinnosti
alebo byt z dovodu zachovania si svojich prav prakticky dond-
tend poskytnif neprimerané informdcie. Pritom okrem utrpenej
pravnej ujmy vidy vznikaji mimoriadne casové a finan¢né
naklady, ktoré nie st kompenzované. Okrem ucinkov v konani
vo veci samej moze prikaz poskytnit informdacie pre prislusny
¢lensky 3tat vyvoldvat pravne dosledky tym, Ze jeho nesplnenie
by mohlo viest ku konaniu o nesplneni povinnosti podla ¢lanku
258 ZFEU a v krajnom pripade ku konaniu o uloZeni pendle
podla &lanku 260 ZFEU.

Po 3tvrté rozhodnutie Vieobecného stdu porusuje zdsadu prav-
neho 3titu a GCinnej pravnej ochrany tym, Ze jedind ochranu
proti excesivnemu prikazu poskytnif informacie vidi v jeho
nere$pektovani. Takyto postup nie je mozné pozadovat a poru-
Suje vyssie uvedené zdsady. Pravna ochrana proti prikazu
poskytniit informdcie, ktory je v rozpore s pravom, nemdze
zdvisiet od skutocnosti, ¢i clensky 3tdt tento prikaz porusi.
Moznost napadnit tento prikaz je jedinym prostriedkom ako
povinnost ¢lenského Stitu k lojélnej spoluprdci nevystavit
bezbrehej diskrecnej pravomoci Komisie a aj Komisii dovoluje
dodrzat povinnost lojalnej spoluprice s ¢lenskymi Statmi.

Vseobecny sid nakoniec pravne chybnym sposobom postdil
prévomoci vo veciach §tdtnej pomoci, kedZe rozhodol, Ze
ochrana pred bezbrehymi prikazmi poskytniit informacie mé
spocivat v odmietnuti ¢lenskych $titov poskytnit informdcie,
ktoré podla ich ndzoru nie s pre zistenie skutkového stavu
nevyhnutné. S tym je spojeny presun povinnosti zistit skutkovy
stav a povinnosti urcit predmet konania na ¢lenské staty, ktory
delba pravomoci v prave $tatnej pomoci nepoznd. Tento presun
pravomoci, ktory predpokladd Vseobecny std, porusuje delbu
pravomoci v ¢lankoch 107 a 108 ZFEU, zatazuje clenské stdty
rizikom, Ze sa dopustia nesprdvneho posidenia a Komisiu
uvedenym sposobom zbavuje povinnosti v spravnom konani
starostlivo zistit skutkovy stav.

Nivrh na zafatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Unabhingiger Verwaltungssenat des Landes
Vorarlberg (Rakisko) 1. oktébra 2010 — projektart
Errichtungsgesellschaft mbH, Eva Maria Pepic a Herbert
Hilbe/Grundverkehrs-Landeskommission Vorarlberg

(Vec C-476/10)
(2010/C 328/38)

Jazyk konania: nemcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Unabhingiger Verwaltungssenat des Landes Vorarlberg

Ucastnici konania pred vndtrostitnym siidom

Zalobcovia: projektart Errichtungsgesellschaft mbH, Eva Maria
Pepic a Herbert Hilbe

Zalovand: Grundverkehrs-Landeskommission Vorarlberg

Prejudicidlne otizky

1. Md sa ustanovenie clanku 6 ods. 4 smernice Rady
88/361/EHS z 24. juna 1988, ktorou sa vykondva ¢lanok
67 zmluvy (1), na zéklade ktorého sa mozu existujiice
vnatrodtatne pravne predpisy upravujice nadobudnutie
druhého bydliska ponechat v platnosti, uplatnit aj na nado-
budnutie druhych bydlisk leziacich v stite EU Stitnym
prislusnikom Lichtenstajnského kniezatstva, ktoré patri do
EHP?

2. Je vnutrostitna prdvna dprava, ktord sa opiera o cldnok 6
ods. 4 smernice Rady 88/361/EHS z 24. juna 1988 a zaka-
zuje Stdtnemu prislusnikovi Lichtenstajnského kniezatstva
nadobudnutie druhého bydliska v jednom z ¢lenskych krajin
EU, v rozpore s ustanoveniami Dohody o EHP tykajicimi sa
volného pohybu kapitdlu, takze vnitrostitny orgdn nesmie
takiito vnuatro§tatnu pravnu tpravu uplatnit?

() U.v. ES L 178, s. 5; Mim. vyd. 10/001, s. 10.

Odvolanie podané 27. septembra 2010: Eurépska komisia

proti rozsudku VSeobecného sidu (prvd komora) zo 7. jila

2010 vo veci T-111/07, Agrofert Holding a.s./Eurdpska
komisia

(Vec C-477/10 P)
(2010/C 328/39)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Eurépska komisia (v zastGpeni: B. Smulders, P.
Costa de Oliveira, V. Bottka, splnomocneni zdstupcovia)
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Dalsi ticastnici konania: Agrofert Holding a.s., Svédske kralovstvo,
Finska republika, Danske kralovstvo, Polski Koncern Naftowy
Orlen SA

Névrhy odvolatelky
Odvolatelka sa domdha, aby Stdny dvor:

— zrusil rozsudok Vseobecného stdu (prvd komora) zo 7. jila
2010 vo veci T-111/07, Agrofert Holding a.s./Komisia,

— s kone¢nou platnostou rozhodol o veciach, ktoré st pred-
metom tohto odvolania a

— zaviazal Zalobcu vo veci T-111/07, aby nahradil trovy
konania, ktoré Komisii vzniknii v tejto veci a v tomto odvo-
lacom konani.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Toto odvolanie sa tyka vykladu vynimiek z prava na pristup k
dokumentom suvisiacich s a) ochranou t¢elu indpekeif, vy3etro-
vania a kontroly (dalej len ,vynimka vySetrovania“), b) ochranou
obchodnych zdujmov fyzickej alebo pravnickej osoby (dalej len
,vynimka obchodnych zdujmov), c¢) ochranou rozhodovacieho
procesu Komisie (dalej len ,vynimka rozhodovacieho procesu®)
a d) ochranou pravneho poradenstva (dalej len ,vynimka prav-
neho poradenstva“). Tieto vynimky st uvedené v ¢lanku 4 ods.
2 tretej zarazke, ¢lanku 4 ods. 2 prvej zardzke, clanku 4 ods. 3
druhom pododseku a v ¢lanku 4 ods. 2 druhej zarazke naria-
denia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30.
mdja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho
parlamentu, Rady a Komisie (') (dalej len ,nariadenie
1049/2001%).

Konkrétne sa toto odvolanie tyka uplatnenia tychto vynimiek na
dokumenty v spise Komisie tykajiicom sa kontroly fuzii podla
nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (3) (dalej len ,nariadenie o
fazidch).

Komisia zastdva ndzor, Ze VSeobecny sid sa v napadnutom
rozsudku dopustil nespravneho pravneho postdenia pri vyklade
uvedenych vynimiek, ked neprihliadol na 3pecifické znaky
postupov v prave hospodirskej stitaze a zdruky, ktoré naria-
denie o fazidch pontka podnikom zicastnenym na konani o
fazii. VSeobecny sid vo svojom rozsudku najmd nevytvoril
skutoénd a harmonickéi rovnovdhu medzi dvoma pravnymi
rezimami, ktoré sa mohli uplatnif v tejto veci. Namiesto toho
nespravne interpretoval pravidld o pristupe k dokumentom, a
tym znemoznil uplatnenie pravidiel fiizi.

Prva otazka predloZend Sudnemu dvoru sa tyka rozsahu povin-
nosti sluzobného tajomstva stanovenej v nariadeni o fazidch a

¢lanku 339 ZFEU na Glely rozsahu vynimiek z priva na
pristup, najmid vynimiek ,vySetrovania® a ,obchodnych
zaujmov*.

Druha otdzka predloZend Sudnemu dvoru sa tyka zdveru Vieo-
becného sidu, Ze v tejto veci neexistovali nijaké mimoriadne
okolnosti, ktoré by viedli k odmietnutiu pristupu k doku-
mentom a Ze Komisia nebola povinnd konkrétne a individudlne
preskiimat kazdy pozadovany dokument a podrobne odévodnit
zamietnutie v suvislosti s obsahom kazdého pozadovaného
dokumentu.

Tretia otdzka sa tyka restriktivneho vykladu vynimky ,vy3etro-
vania“, podla ktorého sa tito vynimka neuplatiiuje po tom, ¢o
Komisia prijme rozhodnutie o ukonceni spravneho konania o
kontrole fazif.

Stvrtd otdzka predlozend Stdnemu dvoru sa tyka rozsahu
povinnosti odovodnenia na tcely preukdzania rizika zverejnenia
najmd pri ochrane ,obchodnych zdujmov“, ,rozhodovacieho
procesu“ a ,pravneho poradenstva“.

Piata a poslednd otdzka sa tyka vykladu pravidiel tykajicich sa
Ciasto¢ného pristupu. Komisia zastdva ndzor, Ze na to, aby
mohla efektivne viest Setrenia v oblasti fuzif, musi dodrziavat
povinnosti, ktoré jej ukladd nariadenie o fizidch, najmi povin-
nosti savisiace so sluzobnym tajomstvom, bez ohladu na to, Ze
jej rozhodnutie je konecné. Okrem toho podla judikatiry, ak
procesné predpisy upravujiice urcitii oblast ¢innosti poskytuji
ochranu niektorym dokumentom, napriklad internym doku-
mentom Komisie, treba uznat, Ze na také dokumenty sa vzta-
huje vSeobecnd domnienka zdkazu pristupu podla nariadenia
1049/2001. Rozsudok Vseobecného sidu spochybnil spdsobi-
lost Komisie viest Setrenia v tento oblasti, ako aj prdva jedno-
tlivych dcastnikov konania, ktori jej predlozili dokumenty a
cielom tohto odvolania je umoznit Sddnemu dvoru, aby
objasnil spravny pristup.

Komisia preto poddva toto odvolanie, aby Sudny dvor mal
moznost rozhodniit o zdsadnych otdzkach, ktoré rozsudok
Vieobecného sidu vyvolal a aby prijal koherentny a jednotny
vyklad dvoch dotknutych pravnych ndstrojov.

() U. v. ES L 145, s. 43; Mim. vyd. 01/003, s. 331.

(3 Nariadenie Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. janudra 2004 o kontrole
koncentracii medzi podnikmi (U. v. ES L 24, s. 1; Mim. vyd. 08/003,
s. 40.)
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Zaloba podani 5. oktobra 2010 —  Eurépska Zaloba podani 5. oktébra 2010 — Eurépska

komisia/Svédske kralovstvo
(Vec C-479/10)
(2010/C 328/40)
Jazyk konania: $védcina

Ucastnici konania

Zalobkyfa: Eurépska komisia (v zastipenf: K. Simonsson a A.
Alcover San Pedro, splnomocneni zastupcovia)

Zalovany: Svédske krélovstvo

Néavrhy Zalobkyne

— urcit, ze Svédske krdlovstvo si tym, ze prekrocilo limitné
hodnoty PM10 v okolitom ovzdusi v rokoch 2005, 2006 a
2007 v zénach SW 2 a SW 4 a v rokoch 2005 a 2006 v
zéne SW 5, nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z
¢lanku 5 ods. 1 smernice Rady 1999/30/ES z 22. aprila
1999 o limitnych hodnotich oxidu siri¢itého, oxidu dusici-
tého a oxidov dusika, tuhych znedistujicich litok a olova v
okolitom ovzdusi,

— zaviazat Svédske kralovstvo na nahradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Clanok 5 ods. 1 smernice 1999/30 stanovuje, ze ¢lenské staty
prijmi potrebné opatrenia, aby koncentricie PM10 v okolitom
ovzdusi neprekrodili od uvedenych terminov limitné hodnoty
uvedené v Casti [ prilohy III. V tomto pripade je relevantnym
terminom 1. janudr 2005.

Zo sprav za roky 2005 az 2007, ktoré Svédsko zaslalo Komisii
vyplyva, Ze limitné hodnoty PM10 boli v zénach SW 2 a SW 4
prekrocené pocas celého uvedeného obdobia a v zéne SW 5 v
roku 2005 a 2006.

Svédsko tak v stvislosti s tymito zénami a v uvedenych rokoch
nesplnilo svoje povinnosti vyplyvajice z ¢ldnku 5 ods. 1 smer-
nice 1999/30.

komisia/Svédske krilovstvo
(Vec C-480/10)
(2010/C 328/41)
Jazyk konania: Svédcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastdpeni: R. Lyal a K.
Simonsson, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Svédske kralovstvo

Néavrhy Zalobkyne

— urcit, ze Svédske krdlovstvo si tym, Ze v praxi obmedzilo
rezim skupin dane z pridanej hodnoty (DPH) na poskytova-
telov finanénych sluzieb a poistovacich sluzieb, nesplnilo
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji zo smernice Rady
2006/112[ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme
dane z pridanej hodnoty,

— zaviazat Svédske krdlovstvo na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Svédske pravidld o skupindch DPH st v rozpore s ¢ldnkom 11
smernice o DPH, kedZe uplatnenie tychto pravidiel sa obme-
dzuje na podniky, ktoré st ¢inné vo finanénom sektore. Podla
Komisie sa musi vniitrostatny rezim skupin DPH uplatiiovat na
vietky podniky so sidlom v ¢lenskom §tdte, ktory tento rezim
uplatiiuje, bez ohladu na druh ¢innosti, ktort podnik vykonava.

Spolo¢ny systém DPH je jednotny systém. Zavedenie osobit-
ného rezimu do tohto systému sa preto musi v zdsade usku-
tocnit tak, Ze uvedeny rezim je mozné vieobecne uplatiiovat.

Zo znenia {lanku 11 smernice DPH nevyplyva ni¢, ¢o by
poukazovalo na to, Ze ¢lensky §tdit mdze obmedzit uplatnenie
reZimu pre skupiny DPH na isté podniky, ktoré st ¢inné v
istom sektore.

Ciel ¢lanku 11 smernice o DPH tieZ zrejme poukazuje na to, Ze
toto ustanovenie sa md chdpat ako ustanovenie, ktoré sa uplat-
nuje na vietky podniky vo vsetkych sektoroch.
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Okrem toho $védske pravidld o skupindch DPH nie st v sulade
so zasadou prava Eurdpskej tinie o rovnakom zaobchddzani.

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Corte dei Conti — Sezione Giurisdizionale per Ila

Regione Siciliana (Taliansko) 6. oktébra 2010 — Teresa
Cicala/Regione Siciliana

(Vec C-482/10)
(2010/C 328/42)

Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Corte dei Conti — Sezione Giurisdizionale per la Regione Sici-
liana

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobkyria: Teresa Cicala

Zalovany: Regione Siciliana

Prejudicidlne otdzky

1. Je na zdklade ¢lanku 3 zdkona 241/1990 a ¢lanku 3 zdkona
regiénu Sicilia 10/1991, vo vztahu k ¢ldnku 1 zdkona
241/90, ktory v spojitosti s povinnostou oddvodnenia
rozhodnuti spravnych orgdnov stanovenou v ¢lanku 296
ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie a v ¢lanku 41
ods. 2 pism. ¢) Charty zdkladnych prdv Eurdpskej dnie,
ukladd talianskym spravnym orgdnom povinnost uplatiovat
zdsady pravneho poriadku Eurépskej tnie, v sdlade s
pravom Eurépskej tnie vyklad a uplatiovanie vyssie uvede-
nych vndtro§titnych ustanoveni, na zdklade ktorého indivi-
dudlne spravne akty v oblasti dochodkov, teda tie, ktoré sa
tykaju subjektivnych prdv a ktoré st v kazdom pripade
zavdzné, nemusia spliat povinnost odoévodnenia a doslo v
takomto pripade k poruseniu podstatnej formdlnej nélezi-
tosti spravneho opatrenia?

2. Je ¢lanok 21g ods. 2 prvd veta zdkona 241/1990, ako je
vykladany spravnou judikatdrou, vo vztahu k povinnosti
odovodnenia spravnych aktov zakotvenou v ¢lanku 3
tohto zdkona a v zakone regiénu Sicilia 10/1991, v spoji-
tosti s povinnostou oddvodnenia rozhodnuti spravnych

orgdnov stanovenou v ¢ldnku 296 ods. 2 Zmluvy o fungo-
vani Eurdpskej tnie a v ¢lanku 41 ods. 2 pism. ¢) Charty
zdkladnych prdv Eur6pskej tnie v stlade s clankom 1
zdkona 241/1990 v rozsahu, v akom tento ¢ldnok stanovuje
povinnost spravneho orgdnu uplatiiovat zdsady pravneho
poriadku Eurdpskej tnie a je teda odévodneny a pripustny
vyklad a uplatnenie moznosti spravneho organu doplnit
odovodnenie spravneho rozhodnutia v konani pred stdom?

Zaloba podani 6. oktébra 2010 —

5 Eurépska
komisia/Spanielske kralovstvo

(Vec C-483/10)
(2010/C 328/43)
Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipenf: H. Stovlbaek a R.
Vidal Puig, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Spanielske kralovstvo

Navrhy Zalobkyne

— urcit, ze Spanielske krélovstvo si nesplnilo povinnosti, ktoré
mu vyplyvaji z ¢lanku 4 ods. 1, ¢lanku 11 ods. 2, ¢lanku
14 ods. 1 a ¢lanku 30 ods. 1 smernice Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2001/14/ES (!) z 26. februdra 2001 o pride-
lovani kapacity Zelezni¢nej infrastruktiry a vyberani
poplatkov za pouzivanie Zeleznitnej infrastruktdry, ako aj
¢lanku 10 ods. 7 smernice Rady 91/440/EHS (3 z 29. jdla
1991 o rozvoji Zeleznic spolocenstva,

— zaviazat Spanielske krdlovstvo na néhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia zastdva ndzor, Ze Spanielske kralovstvo porusilo nasle-
dujiice ustanovenia vyssie uvedenych smernic:

1. cldnok 4 ods. 1 smernice 2001/14/ES, kedZe vyska
poplatkov za pouzivanie Zelezni¢nej infrastruktiry je ,stano-
vend“ vyluéne $titnymi orgdnmi a funkcia ,manazéra infra-
Struktary“  (ADIF) je zredukovand na obycajny vyber
poplatkov;
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2. ¢&lénok 11 smernice 2001/14/[ES, kedZe systém spoplatnenia
zavedeny $panielskymi orgdnmi nestanovuje Ziaden systém
zvySovania vykonnosti zodpovedajuci kritéridm uvedenym v
tomto clanku;

3. cldnok 30 ods. 1 smernice 2001/14/ES, kedZe Spanielska
pravna dprava dostato¢ne nezarucuje nezavislost regulac-
ného orgdnu (Comité de Regulacion Ferroviaria) vo vztahu
k ADIF (Administrador de Infraestructuras Ferroviarias) a
RENFE-Operadora (zelezni¢ny podnik spadajiici pod minis-
terstvo podpory rozvoja);

4. ¢lanok 10 ods. 7 smernice 91/440/EHS, kedZe regulacny
orgdn (Comité de Regulacién Ferroviaria) nedisponuje
prostriedkami potrebnymi na vykon funkcie monitorovania
hospodarskej sttaze na Zelezninych dopravnych trhoch,
ktorti mu tento ¢lanok priznava; a

5. ¢ldnok 13 ods. 2 a ¢ldnok 14 ods. 1 smernice 2001/14/ES,
kedze $panielska pravna dprava stanovuje diskrimina¢né
kritérid pridelovania kapacity Zelezni¢nej infrastruktiry,
pricom tieto kritérid moZu v skutocnosti viest k tomu, Ze
vlakové trasy si udelované na dobu presahujicu platnost
jedného cestovného poriadku siete a okrem toho tymto
kritéridm chyba $pecifickost.

.v. ES L 75, s. 29; Mim. vyd. 07/005, s. 404.
v. ES L 237, s. 25; Mim. vyd. 07/001, s. 341.

Zaloba podani 8. oktébra 2010 —

komisia/Helénska republika

Eurépska

(Vec C-485/10)
(2010/C 328/44)
Jazyk konania: gréctina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: B. Stromsky a M.
Konstantinidis)

Zalovand: Helénska republika

Navrhy Zalobkyne

— urcit, ze Helénska republika si tym, Ze v stanovenych leho-
tich neprijala vSetky opatrenia potrebné na vykonanie
rozhodnutia Komisie K(2008) 3118 z 2. jala 2008 (opra-
vené rozhodnutim Komisie z 13. augusta 2008), ktoré sa
tykalo pomoci, ktord prijala v prospech podniku Ellinika
Nafpigeia A. E., alebo v kazdom pripade tym, Ze o opatre-
niach prijatych na dosiahnutie sdladu s ¢lankom 19 dosta-

to¢ne neinformovala Komisiu, nesplnila povinnosti, ktoré jej
vyplyvaja z clankov 2, 3, 5, 6, 8, 9 a 11 az 18 uvedeného
rozhodnutia, ako aj povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o
FEU,

— zaviazat Helénsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Predmetom Zaloby Komisie je nevykonanie rozhodnutia
Komisie o protipravnej $tatnej pomoci poskytnutej v prospech
podniku Ellinika Nafpigeia A. E. Helénskou republikou, ktord
musi byt vritend civilnym oddelenim tohto podniku.

Komisia tvrdi, ze Grécko malo zabezpecit vykonanie rozhod-
nutia v lehote Styroch mesiacov od jej oznimenia. Rozhodnutie
bolo ozndmené 13. augusta 2008 a Komisia nepredlzila lehotu
na vykonanie rozhodnutia. Nésledne lehota formélne uloZend
Grécku na to, aby sa dosiahol stilad s rozhodnutim, uplynula
13. decembra 2008.

Komisia pripomina, ze v stlade s ustalenou judikatirou
Stdneho dvora je jedingm oprévnenym dovodom, na ktory sa
moze Clensky $tit odvoldvat proti Zalobe o nesplneni povin-
nosti podanej Komisiou na ziklade ¢lanku 108 ods. 2 ZFEU,
je absoliitna nemoznost spravneho vykonu rozhodnutia.

V prejedndvanej veci viak helénske orgdny nikdy argument
zaloZeny na absolitnej nemoznosti vykonu neuplatnili. Naopak,
od zadiatku vyjadrili ich volu vykonat rozhodnutie okamdzite,
ako to bude mozné. Komisia poznamendva, Ze v ¢ase podania
zaloby helénske orgdny neprijali Ziadne opatrenie na o len
¢iastoéné vykonanie rozhodnutia.

Komisia tvrdi, Ze Grécko neprijalo potrebné opatrenia na vyko-
nanie rozhodnutia ani v stlade s rieSenim, ktoré bolo prejedna-
vané medzi jej sluzbami a helénskymi orgdnmi, ani akymkolvek
inym sposobom.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

(Spojené krilovstvo) 18. oktébra 2010 — Barbara
Mercredi/Richard Chaffe

(Vec C-497/10)
(2010/C 328/45)
Jazyk konania: anglictina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudiciil-
neho konania

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Odvolatelka: Barbara Mercredi

Odporca: Richard Chaffe

Prejudicidlne otdzky

1.

Objasnite, prosim, vhodné kritérium na urcenie obvyklého
pobytu diefata na tcely:

a) Clanku 8 nariadenia (ES) ¢ 2201/2003 (');

b) ¢lanku 10 nariadenia (ES) ¢. 2201/2003.

2. Je sad ,orgdinom alebo iny subjektom®, ktorému mozno

priznat opatrovnicke pravo na tcely ustanoveni nariadenia
(ES) & 2201/2003?

3. Mozno ¢ldnok 10 pouzit aj po tom, ako bol zamietnuty

ndvrh na vrdtenie diefata sidmi doziadaného clenského
§titu podla Haagskeho dohovoru z roku 1980 pre
nesplnenie podmienok obsiahnutych v ¢ldnkoch 3 a 5?

Ako sa méd konkrétne vyriesit rozpor medzi rozhodnutim
doziadaného $tatu, ze poziadavky clankov 3 a 5 Haagskeho
dohovoru z roku 1980 nie st splnené, a rozhodnutim
Ziadajaceho $tatu, ze poziadavky ¢ldnkov 3 a 5 st splnené?

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 2201/2003 z 27. novembra 2003 o pravo-

moci a uzndvani a vykone rozsudkov v manzelskych veciach a vo
veciach rodicovskych prav a povinnosti, ktorym sa zruSuje naria-
denie (ES) ¢. 1347/2000 (U. v. EU L 338, s. 1; Mim. vyd. 19/06,
5. 243).
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VSEOBECNY SUD

Rozsudok VSeobecného sidu z 29. septembra 2010 —
Al-Fagih a i.[Rada

(Veci T-135/06 az T-138/06) ()

(. Spoloind zahranicnd a bezpecnostnd politika — Boj proti
terorizmu — Obmedzujiice opatrenia namierené proti niek-
torym osobdm spojenym s Usdmom bin Lddinom, sietou Al-
Qaida a Talibanom — Zmrazenie financnych prostriedkov
Zdkladné prdva — Prdvo na respektovanie vlastnictva, prdvo
byt vypocuty a privo na ucinné siidne preskiimanie)

(2010/C 328/46)

Jazyk konania: anglicting

Uc¢astnici konania

Zalobcovia: ~ Al-Bashir Mohammed Al-Fagih  (Birmingham,
Spojené kralovstvo), Sanabel Relief Agency Ltd (Birmingham),
Ghunia Abdrabbah (Birmingham) a Taher Nasuf (Manchester,
Spojené kralovstvo) (v zastGpeni: pdovodne N. Garcia-Lora, soli-
citor, a S. Cox, barrister, neskdr N. Garcia-Lora a E. Grieves,
barrister)

Zalovand: Rada Eurépskej tinie (v zastGpeni: M. Bishop a E.
Finnegan, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnici, ktori v konani podporujii Zalovanii: Eurdpska
komisia (v zastipeni: povodne P. ]. Kuijper, neskor C. O'Reilly
a J. Aquilina, neskor E. Paasivirta a P. Aalto, a nakoniec E.
Paasivirta a M. Konstantinidis, splnomocneni zdstupcovia), a
Spojené kralovstvo Velkej Britinie a Severného Irska (v zastd-
peni: C. Gibbs, Z. Bryanston-Cross a S. Ossowski, splnomocneni
zdstupcovia, za pravnej pomoci A. Dashwood, barrister)

Predmet veci

Névrh na zruSenie ¢lanku 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 881/2002 z
27. méja 2002, ktoré ukladd niektoré Specifické obmedzujice
opatrenia namierené proti niektorym osobdm spojenym s
Usdimom bin Lddinom, sietou Al-Qaida a Talibanom, a rusi
nariadenie Rady (ES) ¢. 467/2001, ktoré zakazuje vyvoz urci-
tého tovaru a sluzieb do Afganistanu, posiliiuje zdkaz letov a
roz§iruje zmrazenie finanénych prostriedkov a dalsich financ-
nych zdrojov vo vzfahu k Talibanu v Afganistane (U. v. ES L
139, s. 9; Mim. vyd. 18/001, s. 294), ktoré bolo po 3estdesiaty
tretikrdt zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢.
246/2006 z 10. februdra 2006 (U. v. EU L 40, s. 13), ktorym
sa doplnili mend Zalobcov do prilohy I nariadenia ¢. 881/2002

Vyrok rozsudku

1. Veci T-135/06 az T-138/06 sa spdjajii na icely vyhldsenia
rozsudku.

2. Cldnok 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 881/2002 z 27. mdja 2002,
ktoré ukladd niektoré Specifické obmedzujiice opatrenia namierené
proti niektorym osobdm spojenym s Usdmom bin Lddinom, sietou
Al-Qaida a Talibanom, a rusi nariadenie Rady (ES) ¢
467/2001, ktoré zakazuje vyvoz urcitého tovaru a sluZieb do
Afganistanu, posiliiuje zdkaz letov a roziruje zmrazenie financ-
nych prostriedkov a dalsich finanénych zdrojov vo vztahu k Tali-
banu v Afganistane, ktoré bolo po Sestdesiaty tretikrdt zmenené a
doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 246/2006 z 10. februdra
2006, sa zruSuje v rozsahu, v akom sa tyka Zalobcov Al-Bashira
Mohammeda Al-Fagiha, Tahera Nasufa, Ghuniu Abdrabbaha a
Sanabel Relief Agency.

3. Rada Eurdpskej tinie zndSa svoje vlastné trovy konania a okrem
toho je povinnd nahradit trovy konania Zalobcov, ako aj sumy
zaplatené pokladiiou Vseobecného sidu z dovodu prdvnej pomoci.

4. Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska a Eurdpska
komisia zndSajii svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 165, 15.7.2006.

Rozsudok V§eobe§ného sadu z 12. oktél_)_ra 2010 —
Asenbaum/UHVT (WIENER WERKSTATTE)

(Veci T-230/08 a T-231/08) (1)

[,Ochrannd zndmka Spololenstva — Prihldisky slovnej

ochrannej zndmky Spolocenstva WIENER WERKSTATTE —

Absoliitny dévod zamietnutia — Opisny charakter — Cldnok

7 ods. 1 pism. c) nariadenia (ES) ¢ 40/94 [teraz cldnok 7 ods.
1 pism. ¢) nariadenia (ES) & 207/2009]“]

(2010/C 328/47)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobca: Paul Asenbaum (Vieden, Rakdsko) (v zastGpenf: P.
Vogel a E. Ploil, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastdpeni: S. Schiffner, splnomocneny
zastupca)
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Predmet veci

Zaloby podané proti dvom rozhodnutiam stvrtého odvolacieho
sendtu UHVT z 10. aprila 2008 (veci R 1573/2006-4 a
R 1571/2006-4) tykajucim sa dvoch prihldSok slovného ozna-
enia WIENER WERKSTATTE ako ochrannej zndmky Spolocen-
stva

Vyrok rozsudku

1. Vecd T-230/08 a T-231/08 sa spdjajii na tcely vyhldsenia
rozsudku.

2. Zaloba sa zamieta.

3. Paul Asenbaum je povinny nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 223, 30.8.2008.

Rozsudok Vseobecného sidu z 21. oktébra 2010 —
Agapiou Joséphidés/Komisia a EACEA

(Vec T-439/08) ()

[.,Pristup k dokumentom — Nariadenie (ES) ¢ 1049/2001 —
Dokumenty tykajtice sa pridelenia Strediska excelentnosti Jean
Monnet Cyperskej univerzite — Dokumenty pochddzajiice od
tretej osoby — Ciastoné zamietnutie pristupu — Zaloba o
neplatnost — Lehota na podanie Zaloby — Nepripustnost —
Ndmietka nezdkonnosti — Ndmietka tykajiica sa ochrany
sitkromia a integrity jednotlivca — Ndmietka tykajiica sa
ochrany obchodnych zdujmov — Povinnost odévodnenia“]

(2010/C 328/48)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Kalliope Agapiou Joséphideés (Nikézia, Cyprus) (v
zastipeni: C. Joséphides, advokat)

Zalované: Eurépska komisia (v zastdpeni: M. Owsiany-Hornung
a G. Rozet, splnomocneni zdstupcovia) a Vykonna agentira pre
vzdeldvanie, audiovizudlnu oblast a kultiru (EACEA) (v zasti-
peni: H. Monet, splnomocneny zdstupca)

Predmet veci

Zrudenie jednak rozhodnutia EACEA z 1. augusta 2008 tykaju-
ceho sa ziadosti o pristup k dokumentom tykajicim sa pride-
lenia Strediska excelentnosti Jean Monnet Cyperskej univerzite, a
jednak rozhodnutia Komisie K(2007) 3749 z 8. augusta 2008

tykajiceho sa individudlneho rozhodnutia o prideleni dotdcii v
rdmci Programu celozivotného vzdeldvania, podprogramu Jean
Monnet, ktorym bola Cyperskej univerzite poskytnutd dotdcia
na vytvorenie Strediska excelentnosti Jean Monnet

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Kalliope Agapiou Joséphides je povinnd nahradif trovy konania.

() U.v. EU C 237, 20.12.2008.

Rozsudok Vseobecného sidu z 21. oktébra 2010 —
Umbach/Komisia

(Vec T-474/08) (1)

[,,Pristup k dokumentom — Nariadenie (ES) & 1049/2001 —
Dokumenty tykajiice sa zmluvy uzatvorenej v rdmci programu

TACIS — Ziadost o pristup v sivislosti so sporom medzi
Zalobcom a Komisiou pred obclianskoprdvnym belgickym
sidom — Ciastotné zamietnutie pristupu — Ziadost o

pristup zaloZend na zdsaddch vyplyvajiicich zo Zmluvy EU
— Nadradeny verejny zdujem*]

(2010/C 328/49)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobca: Dieter C. Umbach (Bangkok, Thajsko) (v zasttipeni: M.
Stephani, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: P. Costa de Oliveira a
T. Scharf, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zaloba o neplatnost rozhodnutia Komisie z 2. septembra 2008
tykajiceho sa zamietnutia pristupu Zalobcu k niektorym tidajom
uvedenym v dokumentoch tykajicich sa zmluvy s ndzvom
»TACIS Service Contract n°98.0414“ o pomoci pri vypracovani
spravneho kédexu pre Ruski federdciu

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Dieter C. Umbach je povinny nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 32, 7.2.20009.
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Uznesenie VSeobecného sidu z 5. oktobra 2010 —
Provincie Groningen a Provincie Drenthe/Komisia

(Vec T-69/09) ()

(,Zaloba o neplatnost — EFRR — Rozhodnutie o zniZeni

financnej pomoci a o Ciastocnom vrdteni vyplatenych sim

— Regiondlna entita — Neexistencia priamej dotknutosti —
Nepripustnost™)

(2010/C 328/50)

Jazyk konania: holandcina

Ucastnici konania

Zalobkyne: Provincie Groningen (Holandsko) a Provincie Drenthe
(Holandsko) (v zastipeni: C. Dekker a E. Belhadj, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: A. Steiblyté a W.
Roels, splnomocneni zéstupcovia)

Predmet veci

Névrh na Cdiastoéné zruenie rozhodnutia Komisie K(2008)
8355 z 11. decembra 2008 o zniZeni finan¢ného prispevku
poskytnutého z Eurdpskeho fondu pre regionélny rozvoj (EFRR)
poskytnutého v rdmci jednotného programového dokumentu ¢.
97.07.13.003 patriaceho do ciela ¢. 2, ktory sa tyka provincif
Groningen a Drenthe (Holandsko), podla rozhodnutia Komisie
K(1997) 1362 z 26. médja 1997.

Vyrok

1. Zaloba sa zamieta ako nepripustnd.

2. Provincia Groningen a provincia Drenthe sii povinné
nahradit trovy konania.

(1) U. v. EU C 90, 18.4.20009.

Uznesenie predsedu VSeobecného siidu z 15. oktébra 2010
— Nexans France[Spolo¢ny podnik Fusion for Energy

(Vec T-415[10 R)

(,Predbeiné opatrenie — Verejné obstardvanie — Postup
verejného obstardvania — Zamietnutie ponuky — Ndvrh na
odklad vykonu — Neexistencia naliehavosti®)
(2010/C 328/51)

Jazyk konania: francizstina

Utastnici konania

Zalobkyria: Nexans France SAS (Clichy, Franctzsko) (v zastdpent:
J-P. Tran Thiet a ].-F. Le Corre, advokati)

Zalovany: Eur6psky spolo¢ny podnik pre ITER a rozvoj energie
jadrovej syntézy (Barcelona, Spanielsko) (v zastGpeni: A.
Verpont, splnomocneny zdstupca, za prdavnej pomoci C.
Kennedy-Loest, C. Thomas, M. Farley, solicitors, J. Derenne a
N. Pourbaix, advokati)

Predmet veci

Névrh na odklad vykonu rozhodnuti prijatych Zzalovanym v
ramci verejného obstardvania, ktorymi bola zamietnutd ponuka
zalobkyne a zdkazka na poskytovanie vodicov TF a PF bola
pridelend inému sttazitelovi

Vyrok

1. Navrh na predbezné opatrenie sa zamieta.

2. O trovach konania sa rozhodne neskor.

Uznesenie predsedu VSeobecného siidu z 19. oktébra 2010
— Nencini/Parlament

(Vec T-431/10 R)

(,Konanie o nariadeni predbeiného opatrenia — Poslanec

Eurdpskeho parlamentu — Vymdhanie prispevkov vyplatenych

vo forme ndhrady vydavkov na asistenta a cestovnych

vydavkov — Ndvrh na odklad vykonu — Neexistencia
naliehavosti*)

(2010/C 328/52)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobca: Riccardo Nencini (Barberino di Mugello, Taliansko) (v
zasttipeni: F. Bertini, advokat)

Zalovany: Eurépsky parlament (v zastapenf: N. Lorens, A. Caiola
a D. Moore, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na odklad vykonu niektorych aktov Parlamentu tykaji-
cich sa vymdhania parlamentnych prispevkov, ktoré boli
neopravnene prijaté

Vyrok

1. Névrh na nariadenie predbezného opatrenia sa zamieta.

2. O trovéach konania sa rozhodne v konani o veci same;j.
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Zaloba podani 13. augusta 2010 — Morte

Navarro/Parlament
(Vec T-280/09)
(2010/C 328/53)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobca: José Carlos Morte Navarro (Zaragoza, Spanielsko) (v
zastupeni: J. Gonzélez Buitrén, advokat)

Zalovany: Eur6psky parlament

Névrhy Zalobcu

— zrusif rozhodnutie Vyboru pre peticie Eurdpskeho parla-
mentu z 5. mdja 2009 s cislom 202 660, ktorym bola
odlozend peticia ¢. 1818-08 predlozend José Carlosom
Morte Navarrom, rozhodnut, Ze peticia predlozend José
Carlosom Morte Navarrom Eurépskemu parlamentu pod
islom 1818-08 je pripustnd a bude preskimand v silade
so zédkonnym postupom, a zaviazat zalovaného na ndhradu
trov konania,

— subsididrne k ndvrhu uvedenému v predchddzajiicej zardzke
a v pripade, Ze sa mu nevyhovie, zrusit vyssie uvedené
rozhodnutie z 5. mdja 2009 a

— ulozit Vyboru pre peticie Eurépskeho parlamentu vydat
nové rozhodnutie, ktorym bude rozhodnuté o pripustnosti
peticie podanej José Carlosom Morte Navarrom, a zaviazat
zalovaného na néhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Tato zaloba smeruje proti rozhodnutiu Vyboru pre peticie
Eur6pskeho parlamentu z 5. mdja 2009, ktorym bola odlozend
peticia podand Zalobcom, kedZe jednoznacne nespadd do
prévomoci Eurdpskej tnie.

Prostrednictvom uvedenej peticie Zalobca Ziadal o zacatie vyse-
trovania zo strany Eurdpskeho parlamentu s cielom, aby
Eurépsky parlament v stlade s ustanoveniami ¢lanku 7 Zmluvy
o Eurdpskej unii navrhol Rade, aby rozhodla o tom, Ze
Spanielsky §tdt zdvazne a trvalo porusuje zdsady slobody, demo-
kracie, dodrziavania [udskych prav a zédkladnych slobdd a prav-
neho §tatu uvedené v ¢lanku 6 ods. 1 Zmluvy o Eurépskej tnii.

Na podporu svojich ndvrhov Zalobca uvddza, Ze napadnuté
rozhodnutie nie je riadne odovodnené, kedze okrem tvrdenia,
ze polozend otdzka zjavne nespadd do oblasti ¢innosti Eur6p-
skej unie, neuvadza Zziadne argumenty, ktoré by mu umozZnili
obozndmit sa s dévodmi, ktoré viedli Vybor pre peticie Eurdp-
skeho parlamentu k odloZeniu jeho peticie.

Zaloba podani 7. septembra 2010 — Brighton
CollectiblesyUHVT — Felmar (BRIGHTON)

(Vec T-403/10)
(2010/C 328/54)

Jazyk Zaloby: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Brighton Collectibles, Inc. (City of Industry, Spojené
Staty americké) (v zastdpeni: R. Delorey, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi iicastnik konania pred odvolacim sendtom: Felmar (Pariz, Fran-
ctizsko)

Néavrhy Zalobkyne

— zrugit rozhodnutie $tvrtého odvolaciecho sendtu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 30. juna 2010 vo veci R 408/2009-4,

— zrugit vietky rozhodnutia Uradu pre harmonizdciu vndtor-
ného trhu (ochranné zndmky a vzory), ktorymi sa zalobkyni
ukladd znasat trovy konania, a

— zaviazat Zalovaného na néhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky SpoloCenstva: dal$i tic¢astnik konania
pred odvolacim sendtom.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
zndmka ,BRIGHTON® pre vyrobky a sluzby zaradené v
triede 25.

Majitel  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: zalobkyna.
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Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
neprihldsené slovné a obrazové ochranné zndmky ,BRIGHTON*
a ,Brighton” pouzivané v obchodnom styku v Spojenom krélo-
vstve, Irsku, Nemecku a Taliansku v stvislosti s opaskami; vieo-
becne zndme slovné a obrazové ochranné zndmky
,BRIGHTON® a ,Brighton“ pouzivané v obchodnom styku v
Spojenom kralovstve, Irsku, Nemecku a Taliansku v stvislosti
s vyrobkami z koze, klobtikmi, $perkami a hodinkami.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie ndmietky.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: porusenie ¢lanku 8 ods. 4 nariadenia Rady ¢.
207/2009 v tom zmysle, Ze odvolaci sendt sa dopustil nesprav-
neho pravneho posidenia, ked konstatoval, Ze skorsie préva, na
ktorych bola zalozend ndmietka, neboli preukdzané; porusenie
¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady ¢. 207/2009 v tom
zmysle, Ze odvolaci sendt nepravne vylidil existenciu nebezpe-
Censtva zdmeny.

Zaloba podand 8. septembra 2010 — National Lottery
Commission/UHVT — Mediatek Italia a De Gregorio
(zobrazenie ruky)

(Vec T-404/10)

(2010/C 328/55)

Jazyk Zaloby: anglictina

Utastnici konania

Zalobkyﬁa: National Lottery Commission (Londyn, Spojené
kralovstvo) (v zastipeni: B. Brandreth, barrister)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalst ticastnici konania pred odvolacim sendtom: Mediatek Italia Srl
(Neapol, Taliansko), Giuseppe De Gregorio (Neapol, Taliansko)

Néavrhy Zalobkyne

— zrudit rozhodnutie prvého odvolaciecho senitu Uradu pre
harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné znidmky a vzory)
z 9. jina 2010 vo veci R 1028/2009-1,

— vrétit vec vymazovému oddeleniu,

— zaviazat Zalovaného na nédhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zapisand ochrannd zndmka Spolocenstva, ktord je predmetom ndvrhu
na vyhldsenie neplatnosti: obrazovd ochrannd zndmka zobrazujiica
ruku s dvoma prekrizenymi prstami a usmiatu tvar pre tovary a
sluzby v triedach 9, 16, 25, 28 a 41 — prihlaska ochrannej
zndmky Spolocenstva ¢. 4 800 389.

Majitel” ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobca.

Utastnik, ktory sa domdha vyhldsenia neplatnosti: dalsi dcastnici
konania pred odvolacim sendtom.

Prdva z ochrannej zndmky icastnika, ktory sa domdha vyhldsenia
neplatnosti: GCastnici konania navrhujici vyhldsenie neplatnosti
odovodiujii svoj ndvrh relativnymi dévodmi neplatnosti podla
¢lanku 53 ods. 1 pism. ¢) a ¢lanku 53 ods. 2 pism. ¢) nariadenia
Rady (ES) & 207/2009.

Rozhodnutie  vymazového  oddelenia:  vyhldsenie  neplatnosti
ochrannej zndmky Spolocenstva.

Rozhodnutie odvolacicho sendtu: zamietnutie odvolania.

Davody Zaloby: zalobkyna tvrdi, Ze napadnuté rozhodnutie poru-
Suje ¢ldnok 53 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢ 207/2009,
pretoze odvolaci sendt sa dopustil nespravneho pravneho posi-
denia tohto ¢linku, nesprévneho postdenia skutkovych okol-
nosti a neuplatnil si svoju vySetrovaciu prévomoc. Zalobkyna
sa tiez domnieva, Ze odvolaci sendt si v plnom rozsahu
neuplatnil svoju pravomoc podla ¢ldnku 78 nariadenia Rady
(ES) & 207/2009.

Zaloba podand 15. septembra 2010 — Yoshida Metal
Industry/UHVT — Pi-Design a i (plocha pokrytd
¢iernymi kruhmi)

(Vec T-416/10)
(2010/C 328/56)
Jazyk Zaloby: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Yoshida Metal Industry Co., Ltd (Niigata, Japonsko) (v
zastiipeni: S. Verea, K. Muraro, M. Balestriero, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi icastnici konania pred odvolacim sendtom: Pi-Design AG
(Triengen, Svajiarsko), Bodum France SA (Neuilly sur Seine,
Franctizsko), Bodum Logistics A[S (Billund, Dansko)
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Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie prvého odvolaciecho senatu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (ochranné znimky a vzory)
z 20. mdja 2010 vo veci R 1237/2008-1,

— potvrdit rozhodnutie vymazového oddelenia z 15. jula
2008 tykajice sa prihlasky ochrannej zndmky Spolocenstva
¢. 1372580,

— potvrdit platnost ochrannej zndmky Spolocenstva ¢.
1372580,

— zaviazat Zalovaného a dalsich dcastnikov konania pred
odvolacim sendtom na néhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zapisand ochrannd zndmka Spolocenstva, ktord je predmetom ndvrhu
na vyhldsenie neplatnosti: obrazovd ochrannd zndmka zobrazujiica
plochu pokrytd ¢iernymi kruhmi zapisand pre vyrobky patriace
do tried 8 a 21 — ochrannd zndmka Spolocenstva ¢. 1372580.

Majitel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobca.

Utastnik, ktory sa domdha vyhldsenia neplatnosti: dalsi Gcastnici
konania pred odvolacim sendtom.

Prdva z ochrannej zndmky tcastnikov, ktori sa domdhajii vyhldsenia
neplatnosti: castnici, ktor{ sa domdhaji vyhldsenia neplatnosti,
odovodiujii svoj navrh absolitnymi dovodmi zamietnutia
podla ¢ldnku 7 nariadenia Rady (ES) ¢ 207/2009.

Rozhodnutie vymazového oddelenia: zamietnutie ndvrhu na vyhla-
senie neplatnosti ochrannej znamky Spolocenstva.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zruenie napadnutého rozhod-
nutia a vyhldsenie neplatnosti zapisanej ochrannej zndmky
Spolocenstva.

Dévody zaloby: poruSenie ¢ldnku 7 ods. 1 pism. e€) bodu ii)
nariadenia Rady (ES) ¢. 207/2009, kedZe odvolaci sendt
nespravne rozhodol, Ze ustanovenia tohto ¢ldnku sa uplatiujia
na napadnuti ochrannd zndmku Spolocenstva.

Zaloba podanid 17. septembra 2010 — Viclav Hrbek s
obchodnym menom BODY-HF[UHVT — The Outdoor
Group (ALPINE PRO SPORTSWEAR & EQUIPMENT)

(Vec T-434/10)
(2010/C 328/57)

Jazyk Zaloby: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Viclav Hrbek s obchodnym menom BODY-HF (Praha,
Ceskd republika) (v zastiipeni: C. Jager, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: The Outdoor
Group Ltd (Northampton, Spojené kralovstvo)

Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie vyhldsené druhym odvolacim sendtom
Uradu pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) z 8. jila 2010 vo veci R 1441/2009-2,

— ulozit zalovanému, aby zamietol ndmietku ¢. B1276692 a v
plnom rozsahu vyhovel prihldske ¢. 5779351,

— zaviazat Zalovaného na néhradu trov konania, a

— zaviazat dalSicho Wcastnika konania pred odvolacim
sendtom na ndhradu trov konania vritane trov vynaloZe-
nych Zalobcom pred odvolacim sendtom a ndmietkovym
oddelenim, pokial dalsi Gcastnik konania pred odvolacim
sendtom vstlpi do tohto konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobca.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: obrazovd ochrannd
zndmka Spolocenstva ,ALPINE PRO SPORTSWEAR & EQUIP-
MENT“ &. 5779351 prihlasovand pre vyrobky zaradené do tried
18, 24, 25 a 28.

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: dalsi Gcastnik konania pred odvolacim sendtom.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky: obra-
zovd ochrannd zndmka Spolocenstva ,alpine* prihldsend pod ¢.
2165017 pre vyrobky zaradené do tried 18 a 25.
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Rozhodnutie  ndmietkového  oddelenia:  Ciastocné  vyhovenie zalobkyne do zoznamu organizdcii spojenych s irdnskym
namietke. jadrovym a balistickym programom, nebolo prijaté Ziadne rele-

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Daovody Zaloby: zalobca sa domnieva, Ze napadnuté rozhodnutie
porusuje ¢ldnok 65 ods. 2 a ¢ldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady (ES) ¢ 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej
zndmke Spoloéenstva z dovodu, ze odvolaci sendt pri prijiman{
napadnutého rozhodnutia zneuzil svoju prdvomoc, kedZze je
neobjektivne a bez prévneho zdkladu, a nesprdvne uplatnil
kritérid pre preukdzanie existencie rizika zdmeny medzi skorSou
ochrannou zndmkou a spornou ochrannou znimkou.

Zaloba podani 24. septembra 2010 — Fulmen/Rada
(Vec T-439/10)
(2010/C 328/58)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Fulmen (Teheran, Irdn) (v zastGpeni: A. Kronshagen,
advokat)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Névrhy zalobkyne

— zrugit bod 11 casti I B prilohy nariadenia Rady (EU) ¢
668/2010 o restriktivnych opatreniach voci Irdnu, ako aj
rozhodnutie Rady z 26. jila 2010 v rozsahu, v akom sa
tyka zalobkyne,

— zaviazat Radu Eurdpskej tinie na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyfia sa doméha zrusenia vykondvacieho nariadenia Rady
(EU) ¢ 668/2010 z 26. jila 2010, ktorym sa vykondva ¢lanok
7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 423/2007 (1), ako aj rozhodnutia
Rady 2010/413/SZBP () o restriktivnych opatreniach voci Irdnu
s cielom zabranit $ireniu jadrovych zbrani v rozsahu, v akom
meno Zalobkyne bolo uvedené v zozname fyzickych a pravnic-
kych osob, organizcii a subjektov, ktorych finanéné prostriedky
a hospodarske zdroje sa zmrazuji podla tohto ustanovenia.

Zalobkyha na podporu svojej zaloby uvddza, Ze napadnuté
rozhodnutie treba zrusit z dovodu, Ze pokial ide o zahrnutie

vantné rozhodnutie v danom case prislusnym orgdnom, ktoré
by oddvodiovalo prijatie takéhoto rozhodnutia.

Zalobkyna okrem toho uvddza poruSenie procesnych zdruk,
kedZe jej pravo na obhajobu a privo na spravodlivy proces
boli porusené tym, Ze:

— Rada dostatocne neodévodnila svoje rozhodnutie zahrnat
obchodné meno Zalobkyne do sporného zoznamu,

— zalobkyni neboli pred prijatim rozhodnutia Rady ozndmené
dokazy, ktoré boli pouzité v jej neprospech a

— zalobkyni nebolo umoznené G¢inne sa vyjadrit k tymto
dokazom.

() Vykondvacie nariadenie Rady (EU) ¢ 668/2010 z 26. jila 2010,
ktorym sa vykondva c¢lanok 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 423/2007
o restriktivnych opatreniach voci Iranu (U. v. EU L 195, s. 25).

(®) Rozhodnutie Rady 2010/413/SZBP z 26. jila 2010 o restriktivnych
opatreniach voci Irdnu a o zrusen spolocnej pozicie 2007/140/SZBP
(U. v. EU L 195, s. 39).

Zaloba podani 24. septembra 2010 — Mahmoudian/Rada
(Vec T-440/10)
(2010/C 328/59)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Fereydoun Mahmoudian (Teheran, Irdn) (v zastdpent: A.
Kronshagen, advokat)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Néavrhy Zalobcu

— zrusit bod 2 Casti I A prilohy nariadenia Rady (EU) ¢.
668/2010 o redtriktivnych opatreniach vo¢i Irdnu, ako aj
rozhodnutie Rady z 26. jila 2010, v rozsahu, v akom sa
tyka Zalobcu,

— zaviazat Radu Eurdpskej tinie na nahradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca sa domiha zruSenia vykondvacieho nariadenia Rady
(EU) €. 668/2010 z 26. jila 2010, ktorym sa vykondva ¢lanok
7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 423/2007 ('), ako aj rozhodnutia
Rady 2010/413/SZBP () o restriktivnych opatreniach vo¢i Irdnu
s ciefom zabrénit $ireniu jadrovych zbrani v rozsahu, v akom
meno Zalobcu bolo uvedené v zozname fyzickych a prvnic-
kych osob, organizécii a subjektov, ktorych finanéné prostriedky
a hospodarske zdroje sa zmrazuji podla tohto ustanovenia.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia uvddzané zalobcom st
rovnaké ako Zzalobné dovody a hlavné tvrdenia uvddzané vo
veci T-439/10, Fulmen/Rada, tykajicej sa spolocnosti, ktorej je
zalobca generdlnym riaditelom.

() Vykondvacie nariadenie Rady (EU) & 668/2010 z 26. jila 2010,
ktorym sa vykondva cldnok 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 4232007
o restriktivnych opatreniach voci Irdnu (U. v. EU L 195, s. 25).

(%) Rozhodnutie Rady 2010/413/SZBP z 26. jala 2010 o restriktivnych
opatreniach voci Irdnu a o zruseni spolo¢nej pozicie 2007/140/SZBP
(U. v. EU L 195, s. 39).

Odvolanie podané 20. septembra 2010: Christian Kurrer
proti rozsudku Sddu pre verejni sluzbu z 8. jila 2010
vo veci F-139/06, Kurrer/Komisia

(Vec T-441/10 P)
(2010/C 328/60)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatel: Christian Kurrer (Watermael-Boitsfort, Belgicko) (v
zastiipeni: M. Velardo, advokat)

Dalsf ticastnici konania: Eurépska komisia a Rada Eurépskej tinie

Néavrhy odvolatela

— zrusit rozsudok vyhldseny vo veci F-139/06, Kurrer/Komisia,

— zrusit rozhodnutie z 27. marca 2006 v Casti, v ktorej od 1.
janudra 2006 zaraduje odvolatela ako tradnika v skiSobnej
dobe do platovej triedy A*6 platového stupiia 2,

— subsididrne vratit vec na rozhodnutie Sidu pre verejnt
sluzbu,

— zaviazat odporkyriu v konani o odvolani na nahradu trov
konania vritane trov prvostupiiového konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Tymto odvolanim odvolatel navrhuje zruSenie rozsudku Sadu
pre verejni sluzbu z 8. jila 2010 vydaného vo veci Kurrer/

Komisia, F-139/06, ktorym bola zamietnutd Zaloba, v ktorej
odvolatel, byvaly docasny zamestnanec zaradeny do platovej
triedy A*8, pozadoval zrusenie rozhodnutia Komisie, ktorym
tato i) vymenovala odvolatela za tradnika v skisobnej dobe v
dosledku  verejného vyberového konania uverejneného pred
nadobudnutim G¢innosti nového sluzobného poriadku drad-
nikov Eurdpskej tnie, kedZe toto rozhodnutie ho zaradovalo
do platovej triedy A*6 platového stupfia 2 podla pravidiel
nového sluzobného poriadku, a ii) nezohladnila body na povy-
Senie, ktoré mu bolo pridelené.

Na podporu svojho odvolania odvolatel tvrdi, Ze ¢ldnok 5 ods.
4 prilohy XIII sluzobného poriadku tradnikov by sa mal
vykladat v tom zmysle, Ze vietci docasni zamestnanci, ktor
uspeli vo vndtornom alebo vSeobecnom vyberovom konani,
by si mali zachovat svoju platovii triedu pri zaradeni ako tirad-
nici v skusobnej dobe, zatial ¢o Sud pre verejnt sluzbu
rozhodol, Ze tito vyhoda sa tyka len docasnych zamestnancov,
ktori pri vymenovani do stélej sluzby postupuji do vyssej kate-
gorie.

V tejto stvislosti odvolatel' uvddza $tyri odvolacie dovody zalo-
Zené na:

— nedostatoénom odévodneni a nesprdvnom pravnom posi-
deni, ktorého sa Sad pre verejni sluzbu dopustil, ked sa len
velmi okrajovo vyjadril k diskrimindcii medzi docasnymi
zamestnancami, ktor{ boli prijati na pracovné miesto v
Eur6pskej komisii a doCasnymi zamestnancami prijatymi
do Eurdépskeho parlamentu a Dvora auditorov Eurdpskej
tnie, pricom posledni uvedeni si pri svojom zaradeni zacho-
vali platovd triedu a odpracované roky bez ohladu na zara-
denie uvedené v ozndmeni o vyberovom konani, v ktorom
uspeli,

— poruseni vykladovych pravidiel prava Spolocenstva, kedZze
vyklad podany Stdom pre verejnii sluzbu nevychddzal zo
znenia ani zo Struktdry ¢linku 5 ods. 4 prilohy XIII sluzob-
ného poriadku tradnikov,

— poruseni zdsady rovnosti zaobchddzania, Charty zdkladnych
prav Eurdpskej tnie a nespravnom pravnom postdeni,
kedZe vyklad podany Sadom pre verejni sluzbu porusuje
zdsadu, podla ktorej dve situdcie, ktoré nie si podstatne
odlisné, nemozno posudzovat odlisne, pretoze medzi docas-
nymi zamestnancami vymenovanymi do stilej sluzby
postupom do inej kategbrie a tymi, ktori boli zaradeni
ako dradnici v dosledku verejného vyberového konania,
neexistovali podstatné rozdiely; okrem toho niektori vSeo-
becni zamestnanci, ktorf sa stali Gradnikmi v dosledku verej-
ného vyberového konania si na rozdiel od odvolatela zacho-
vali pridelené body na povysenie,

— poruseni prava Spolocenstva a konkrétne prava na sluzobny
postup a prava docasnych zamestnancov stat sa dradnikmi.
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Odvolanie podané 20. septembra 2010: Salvatore Magazzu
proti rozsudku Sddu pre verejnd sluzbu z 8. jala 2010 vo
veci F-126/06, Magazzu/Komisia
(Vec T-442/10 P)

(2010/C 328/61)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatel: Salvatore Magazzu (Brusel, Belgicko) (v zastiipeni: M.
Velardo, advokat)

Dalsi ticastnik konania: Eurépska komisia

Névrhy odvolatela
— zrusit rozsudok vyhldseny vo veci F-126/06, Salvatore

Magazzu/Komisia,

— zrusit rozhodnutie z 13. decembra 2006 v casti, v ktorej
zaraduje odvolatela ako tdradnika v skiiSobnej dobe do
platovej triedy A*6 platového stupiia 2 od 1. janudra 2006,

— vrétit vec na rozhodnutie Stidu pre verejni sluzbu,

— zaviazat odporkyniu v konani o odvolani na nahradu trov
konania vritane trov prvostupiiového konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia uvedené odvolatelom st v
podstate totozné alebo podobné ako tie, ktoré sii uvedené vo
veci T-441/10 P, Kurrer/Komisia.

Odvolanie podané 20. septembra 2010: Stefano Sotgia
proti rozsudku Sddu pre verejnii sluzbu z 8. jala 2010
vo veci F-130/06, Sotgia/Komisia

(Vec T-443/10 P)
(2010/C 328/62)
Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Odvolatel: Stefano Sotgia (Dublin, [rsko) (v zastipeni: M.
Velardo, advokat)

Dalst ticastnik konania: Eurépska komisia

Névrhy odvolatela

— zrusit rozsudok vyhldseny vo veci F-130/06, Sotgia/Komisia,

— zrusit rozhodnutie z 11. aprila 2006 v Casti, v ktorej zara-
duje odvolatela ako tradnika v skasobnej dobe do platovej
triedy A*6 platového stupna 2 od 16. aprila 2006,

— subsididrne vratit vec na rozhodnutie Stdu pre verejnt
sluzbu,

— zaviazat odporkynu v konani o odvolani na ndhradu trov
konania vratane trov prvostupiiového konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia uvedené odvolatelom st v
podstate totozné alebo podobné ako tie, ktoré st uvedené vo
veci T-441/10 P, Kurrer/Komisia.

Zaloba podand 23. septembra 2010 — Apple, Inc/
UHVT — Iphone Media (IPH IPHONE)

(Vec T-448/10)
(2010/C 328/63)

Jazyk Zaloby: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Apple, Inc. (Cupertino, Spojené $tity americké) (v
zasttipeni: M. Engelman, barrister a J. Olsen, solicitor)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi dicastnik konania pred odvolacim sendtom: Iphone Media, SA
(Sevilla, Spanielsko)

Nédvrhy zalobcu

— zrusit rozhodnutie §tvrtého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizéciu vnidtorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 21. jila 2010 vo veci R 1084/2009-4,

— vyhoviet Zalobcovej namietke,

— alternativne Zalobca navrhuje, aby sa jeho ndmietke vyho-
velo v stvislosti s tymi tovarmi a sluzbami, o ktorych sa
rozhodne, Ze pravdepodobnost zdmeny existuje, afalebo v
stvislosti s tymi tovarmi a sluzbami, o ktorych sa stanovi,
ze existuje riziko, Ze prihlasovand ochrannd zndmka by
ziskala neoprdvneny prospech z rozliSovacej sposobilosti
alebo dobrého mena Zzalobcovej ochrannej znamky alebo
by jej skodila,

— zaviazat dalSieho dcastnika konania pred odvolacim
sendtom na nahradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: d'alsi icastnik konania
pred odvolacim sendtom.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: obrazovd ochrannd
znamka ,IPH IPHONE“ pre tovary a sluzby v triedach 16, 35,
38, 41 a 42 — prihlaska ochrannej zndmky Spolocenstva
¢. 5562 822.

Majitel' ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Zalobca.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
prihlaska slovnej ochrannej zndmky Spolocenstva ¢. 2 901 007
JPHONE" pre tovary a sluzby v triedach 9, 38 a 42.

Rozhodnutie  ndmietkového  oddelenia: ~ Ciastocné  vyhovenie
namietke.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: Zalobca sa domnieva, Ze napadnuté rozhodnutie
porusuje ¢lanok 8 ods. 1 pism. b) a ¢lanok 8 ods. 5 nariadenia
Rady (ES) ¢ 207/2009, pretoze odvolaci sendt nespravne
uplatnil ustanovenia tychto ¢ldnkov na napadnutd ochranni
znamku.

Zaloba podani 24. septembra 2010 — ClientEarth/Rada
(Vec T-452/10)
(2010/C 328/64)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: ClientEarth (Londyn, Spojené kralovstvo) (v zastdpent:
S. Hockman QC, barrister)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Néavrhy Zalobcu

— konstatovat, Ze Zzalovand porusila nariadenie (ES) ¢
1049/2001 (1),

— konstatovat, ze Rada porusila ¢lanok 294 ods. 6 ZFEU, ked
Eurépsky parlament tplne neinformovala o dévodoch, ktoré
ju viedli k prijatiu jej stanoviska v prvom ¢itani,

— zrusif napadnuté rozhodnutie z 26. jila 2010 (s ozna¢enim
15/c/01/10), ktorym Rada predlozila zdporni odpoved

podla ¢lanku 8 ods. 3 nariadenia (ES) ¢ 1049/2001 v
tom zmysle, Ze odmietla predlozif dokument ¢ 6865/09,

— ulozit zalovanej, aby spristupnila pozadovany dokument, a

— zaviazat Zzalovand, aby Zalobcovi nahradila trovy konania
podla clanku 87 Rokovacieho poriadku Vseobecného sidu
vratane trov akéhokolvek vedlajsicho Gcastnika konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Touto zalobou Zalobca na zéklade ¢linku 263 ZFEU navrhuje
zruSenie rozhodnutia Rady z 26. jila 2010, ktorym zalovand
odmietla spristupnit dokument ¢. 6865/09, ktory obsahuje
stanovisko pravnej sluzby zalovanej tykajice sa ndvrhu Komisie
na novelizdciu nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 a najmd zmien
navrhnutych Eurépskym parlamentom obsiahnutych v sprave
Cashman.

Na podporu svojej zaloby Zalobca uvadza tieto zalobné dovody:

Po prvé namieta proti tomu, Ze napadnuté rozhodnutie poru-
Suje cldnok 4 ods. 2 druhd zardzku nariadenia (ES) ¢
1049/2001 a ¢ldnok 294 ods. 6 ZFEU. Spristupnenie pozado-
vaného prévneho stanoviska nebude mat vplyv na ochranu
pravnych stanovisk, ani na zdujem Rady Ziadat a obdrzat
aprimné, objektivne a dplné stanoviskd. Uz zo skuto¢nosti, ze
ide o legislativne konanie v §tddiu prvého c¢itania, by malo
vyplyvat spristupnenie pravnych stanovisk tykajucich sa pripust-
nosti zmien navrhnutych Eurépskym parlamentom.

Po druhé napadnuté rozhodnutie porusuje ¢ldnok 4 ods. 3 prvy
pododsek nariadenia (ES) ¢. 1049/2001. Clinok 4 ods. 3 sa
totiz neuplatiiuje na ochranu pravnych stanovisk. Ani za pred-
pokladu, Ze by sa uplatiioval, by spristupnenie poZadovaného
stanoviska nemalo vazny vplyv na rozhodovaci proces Rady.
Toto spristupnenie by nemalo negativny vplyv na schopnost
pravnej sluzby branit stanovisko Rady v stdnych konaniach
nezévisle od akéhokolvek vedlajsicho vplyvu, ani na nezavislost
pravnej sluzby Rady, ani by nebrénilo vnttornym rokovaniam v
ramci Rady tykajacim sa zmien navrhovanych Parlamentom.

Navy$e napadnuté rozhodnutie porusuje cldnok 4 ods. 2
poslednit zardzku a cldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢
1049/2001 z doévodu, Ze Rada neskiimala, ¢i existoval vyssi
zdujem verejnosti, ktory by odovodiioval spristupnenie, ani
podrobne neodovodnila svoje zamietnutie spristupnenia poza-
dovaného dokumentu. Rada neporovndva zdujem na ochrane
pravnych stanovisk a vieobecny zdujem na spristupneni doku-
mentu, vzhladom na vyhody vyplyvajice z vicsej transparent-
nosti a zo skutonosti, Ze spristupnenie pozadovaného stano-
viska by umoznilo lepsiu ticast ob¢anov na procese novelizacie
nariadenia (ES) ¢. 1049/2001, ktoré sa tyka Sirokej verejnosti,
pretoze poskytuje pravny zdklad, ktory jej umozni uplatnit si
svoje pravo na pristup k dokumentom v drzbe institdcii Unie.
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Nakoniec napadnuté rozhodnutie porusuje ¢linok 4 ods. 6
nariadenia (ES) ¢. 1049/2001, pretoze odmieta poskytnit Cias-
to¢ny pristup k pozadovanému dokumentu.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30.
méja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho parla-
mentu, Rady a Komisie.

Zaloba podani 24. septembra 2010 — Northern
Ireland  Department of Agriculture and  Rural
Development/Eurépska komisia

(Vec T-453(10)
(2010/C 328/65)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Northern Ireland Department of Agriculture and Rural
Development (Belfast, Spojené kralovstvo) (v zastdpeni: K.
Brown, solicitor a D. Wyatt QC, barrister)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy zalobcu

— zrusit rozhodnutie Komisie 2010/399/EU (') z 15. jila
2010 ozndmené pod ¢islom K(2010) 4894 v Casti, v ktorej
sa tyka 5 % pausdlnej opravy uplatiiovanej na urcité vydavky
vynalozené v Severnom f[rsku v Gétovnom obdobi roku
2007 vo vyske 18 600 258,71 eura a

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Touto Zalobou Zalobca na ziklade ¢linku 263 ZFEU navrhuje
zruSenie rozhodnutia Komisie 2010/399/EU z 15. jula 2010,
ozndmeného pod ¢islom K(2010) 4894 v rozsahu, v ktorom
vylucuje z financovania Eurépskej tnie polozku tykajicu sa 5 %
pausdlnej opravy uplatnovane) na urcité vydavky vynaloZené v
Severnom Irsku v dctovnom obdobi roku 2007 vo vyske
18 600 258,71 eura.

Na podporu svojej zaloby zalobca uvadza tieto Zalobné dovody.

Rozhodnutie Komisie, pokial ide o uvedent polozku, vyplyva z
nespravneho postidenia skutkového stavu a z nespravneho prav-
neho postdenia, kedZe nedostatky, ktoré zistila pri kltcovych

kontroldch, a ich pripadné G¢inky na ozndmenie hektdrov, na
ktoré mozno poskytnit podporu, v priebehu sledovaného roku
2006, nemohli odovodiiovat moznost uplatnenia 5 % opravy
na vietky relevantné Vydavky v Severnom Irsku v tomto roku.
Takéto nadmerné ozndmenia nemohli zvysit referenéné sumy
vyplyvajice z platieb uskutocnenych v prospech polnohospo-
darov v priebehu rokov 2000 az 2002 a preto nemohli zvysit
hodnotu, ale len pocet platobnych ndrokov definovanych v
roku 2005. Priblizne 78 % platobnych ndrokov, ktoré sa mali
priznat a rozdelit medzi hektdre, na ktoré mozno poskytnut
podporu, ohldsené polnohospoddrmi v roku 2005, bolo urce-
nych na zdklade platieb v prospech dotknutych polnohospo-
dérov v priebehu rokov 2000 az 2002 a tento percentudlny
podiel nie je dotknuty chybami, ku ktorymi doslo pri vypocte
poctu hektarov, na ktoré mozno poskytnit podporu, v roku
2005, ktoré sa zopakovali v roku 2006. NavySe ustanovenia
tykajiice sa zniZeni, vyliCeni alebo sankcii sa uplatiuji s
vyhradou uplatnenia zdsady spitnej opravy platobnych ndrokov
a zésady, podla ktorej v pripade, Ze polnohospodér uskutoéni
nadmerné ozndmenie hektdrov, na ktoré mozno poskytnit
podporu, a platobnych ndrokov, pricom viak polnohospodarska
plocha definovand ako plocha, na ktort je mozné poskytniit
podporu, je dostato¢nd pre vznik vetkych platobnych narokov,
ktoré si polnohospodir modze dcinne uplatnit, neddjde k
uloZeniu Ziadnej sankcie. Komisia nesprévne vylozila ustano-
venia, ktoré zakotvujii tieto zdsady, a v dosledku toho citelne
nadhodnotila sumy vyméhatelné od polnohospodarov v
Severnom Irsku z dovodu nadmernych ozndmeni v sledovanom
roku 2006.

Navyse Komisia porusila zdsadu proporcionality, ked odhadla
pravdepodobnt stratu na 5 %, hoci podla stvisiacej zdsady,
ktord sa musi uplatnit v pripade, Ze nie je mozné presne
urcit straty pre fondy Eurdpskej tnie, musi droveil opravy
jasne zodpovedat pravdepodobnej strate. Tento odhad Komisie
sa zakladd na dvoch nespravnych predpokladoch: podla prvého
z nich je vraj irelevantné, Ze chyby stvisiace s nadhodnotenim
rozlohy pozemkov, na ktoré mozno poskytnit podporu, v roku
2005 a 2006 nemohli mat negativny vplyv na priblizne 78 %
platobnych nérokov, ktoré sa mali polnohospoddrom uspokojit,
a teda nemohli predstavovat riziko pre financovanie. Druhy
nespravny predpoklad spociva v tom, Ze Komisia citelne
nadhodnotila sumy vymdhatelné od polnohospodirov v
Severnom Irsku v pripade nadmernych deklaricii v roku
2006. Nakoniec, kedZe sa uplatnenie 5 % pausilneho zniZenia
Komisiou zakladd na citelnom nadhodnoteni pravdepodobnej
skuto¢nej straty pre fondy Eurdpskej tnie, vzhladom na okol-
nosti prejednavanej veci z toho vyplyva, ze 5 % pausdlne
zniZenia bolo prehnané a teda neprimerané.

() Rozhodnutie Komisie z 15. jula 2010, ktorym sa z financovania
Eurépskou tniou vylucuji niektoré vydavky vynaloZené ¢lenskymi
§tdtmi v rdmci zdrunej sekcie Eurdpskeho polnohospodérskeho
usmerfiovacicho a zdru¢ného fondu (EPUZF), v rdmci Eurdpskeho
polnohospodarskeho zdru¢ného fondu (EPZF) a Eurépskeho polno-
hospodarskeho fondu pre rozvoj vidiecka (EPFRV) [ozndmené pod
&islom K(2010) 4894] (U. v. EU L 184, s. 6).
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Zaloba podani 30. septembra 2010 — Anicav/Komisia
(Vec T-454/10)
(2010/C 328/66)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Associazione Nazionale degli Industriali delle
Conserve Alimentari Vegetali (Anicav) (Neapol, Taliansko) (v
zastupeni: J. da Cruz Vilaca, S. Estima Martins a S. Carvalho
de Soussa, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Nédvrhy zalobkyne

— zruit ustanovenia ¢ldnku 52 a prilohy VII nariadenia
Komisie (ES) ¢ 1580/2007 (!) zmeneného a doplneného
nariadenim Komisie (EU) ¢ 687/2010 (); a

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Touto Zalobou Zalobkyfia na zdklade clinku 263 ZFEU
navthuje  Ciastoéné  zruSenie nariadenia  Komisie  (ES)

¢. 1580/2007 zmeneného a doplneného nariadenim Komisie
(EU) ¢. 687/2010.

Na podporu svojej zZaloby uvddza zalobkyna tieto zalobné
dovody:

Po prvé zalobkyna tvrdi, Ze napadnuté rozhodnutie porusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktébra 2007 o
vytvoreni spolo¢nej organizicie polnohospodirskych trhov a
o osobitnych ustanoveniach pre urcité polnohospoddrske
vyrobky (dalej len ,nariadenie o jednotnej SOT“) (U. v. EU
L' 299, s. 1).

Napadnuté opatrenie tym, Ze i) nezahrnulo spracovatelské
¢innosti do prilohy VIII nariadenia Komisie ¢. 1580/2007 a
tym, Ze ii) nevylicilo pripravné cinnosti, baliace ¢innosti a
¢innosti po spracovani z hodnoty predanej vyroby vyrobkov
uréenych na spracovanie, porusuje nariadenie jednotnej SOT v
rozsahu, v ktorom toto nariadenie stanovuje, Ze ustanovenia
tykajlice sa organizacii vyrobcov a konkrétne poskytnutia
pomoci, sa mozu uplatiiovat len na vyrobky v rdmci spolocnej
organizacie trhov v sektore ovocia a zeleniny.

Po druhé zalobkyna tvrdi, Ze napadnuté opatrenie porusuje
zdsadu zdkazu diskrimindcie; napadnuté opatrenie tym, Ze
poskytuje organizdcidm vyrobcov pomoc tykajicu sa priemysel-
nych operdcii uskuto¢nenych tiez stikromnymi podnikmi, poru-

$uje zdsadu zakazu diskrimindcie, ktord zakazuje, aby sa s
porovnatelnymi situdciami zaobchddzalo odlisne, ibaze by
takéto zaobchddzanie bolo objektivne odovodnené.

Nakoniec Zzalobkyna tvrdi, Ze napadnuté opatrenie porusuje
zdsadu proporcionality; napadnuté opatrenie tym, Ze poskytuje
organizdcidm vyrobcov pomoc tykajicu sa priemyselnych
operécii uskuto¢nenych tiez stkromnymi podnikmi, porusuje
zdsadu proporcionality v rozsahu, v ktorom prekraCuje mieru
nevyhnutnt na dosiahnutie predpokladaného ciela spolo¢nej
polnohospodarskej politiky tykajiceho sa vertikdlnej integracie
organizdcii vyrobcov.

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007 z 21. decembra 2007,
ktorym sa ustanovuji vykondvacie pravidld pre nariadenia Rady
(ES) €. 220096, (ES) & 2201/96 a (ES) & 1182/2007 v sektore
ovocia a zeleniny (U. v. EU L 350, s. 1).

(%) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 687/2010 z 30. jila 2010, ktorym sa
meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 1580/2007, ktorym sa ustanovuji
vykondvacie pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢.
2201/96 a (ES) ¢. 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (U. v. EU
L 199, s. 12).

Zaloba podani 27. septembra 2010 — McBride/Komisia
(Vec T-458/10)
(2010/C 328/67)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Peter McBride (Downings, Irsko) (v zastdpeni: A.
Collins SC, N. Travers, barrister a D. Barry, solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy zalobcu

— zrusit rozhodnutie Komisie ozndmené pod &islom doku-
mentu K(2010) 4758 z 13. jila 2010 ako list frsku, ktorym
sa zamietla Ziadost o bezpecnostni kapacitu tykajiica sa
nového rybarskeho plavidla Peadar Elaine II a ktoré nahra-
dilo rozhodnutie tykajice sa tejto Ziadosti obsiahnuté v
rozhodnuti Komisie ¢. 2003/245 zo 4. aprila 2003, ktoré
sa tyka Ziadosti doru¢enych Komisii o zvySenie cielov VUP
IV na dcely zvysenia bezpe¢nosti, zdokonalenia plavby na
mori, zlepSenia hygieny, kvality produktov a pracovnych
podmienok na plavidlich dlhsich ako 12 m [neoficidlny
preklad] (U. v. EU L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o
zalobcu, zruené rozsudkom Sidu prvého stupiia z 13.
jina 2006, Boyle a i.[Komisia, T-218/03 az T-240/03, Zb.
s. [I-1699 a

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.



C 328/40

Uradny vestnik Eurépskej tinie

4.12.2010

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tejto zalobe sa zalobca domédha podla ¢lanku 263 ZFEU
zru$enia rozhodnutia Komisie ozndmeného pod ¢islom doku-
mentu K(2010) 4758 z 13. jila 2010 ako list Irsku, ktorym sa
zamietla Ziadost o bezpe¢nostnii kapacitu tykajiica sa nového
rybdrskeho plavidla Peadar Elaine 1I a ktoré nahradilo rozhod-
nutie tykajice sa tejto Ziadosti obsiahnuté v rozhodnuti Komisie
¢. 2003/245 zo 4. aprila 2003, ktoré sa tyka Zziadosti doruce-
nych Komisii o zvySenie cielov VUP IV na ucely zvySenia
bezpecnosti, zdokonalenia plavby na mori, zlepsenia hygieny,
kvality produktov a pracovnych podmienok na plavidlich
dlhsich ako 12 m [neoficidlny preklad] (U. v. EU L 90, s. 48),
ktoré bolo, pokial ide o Zzalobcu, zrusené rozsudkom Sudu
prvého stupria z 13. jina 2006, Boyle a i./Komisia, T-218/03
az T-240/03, Zb. s. 1I-1699.

Na podporu svojej zaloby zalobca uvadza tieto zalobné dovody:

Po prvé zalobca tvrdi, Ze Zalovand konala bez pravneho
zékladu. Clinok 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢. 97/413[ES z
26. jana 1997 o cieloch a podrobnych pravidlich pre restruk-
turalizdciu odvetvia rybolovu Spolocenstva na obdobie od 1.
janudra 1997 do 31. decembra 2001 s cielom dosiahnut rovno-
véhu medzi zdrojmi a ich vyuZivanim na trvalo udrzatelnom
zdklade [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 175, s. 27) aj nadalej
predstavuje vhodny pravny zaklad pre napadnuté rozhodnutie, a
Komisii tak podla neho chybal pravny zaklad pre prijatie
rozhodnutia ako ad hoc rozhodnutia.

Po druhé Zalobca tvrdi, Ze Komisia porusila podstatné procesné
ndlezitosti. Zalobca tvrdi, Ze podla rozhodnutia Rady ¢.
97[413/ES malo byt napadnuté rozhodnutie prijaté podla
postupu riadiaceho vyboru a Ze prijatim rozhodnutia ad hoc
Komisia konala v rozpore s podstatnymi procesnymi néleZitos-
tami.

Po tretie Zalobca tvrdi, Ze v dosledku nespravneho vykladu
¢linku 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢ 97/413ES Komisia
prekrodila svoje pravomoci, najma ked sa oprela o irelevantné
kritérid a nevzala do dvahy definiciu ,rybolovného vykonu*
stanovent v rozhodnuti Rady ¢. 97/413[ES a v pravnych pred-
pisoch Spolocenstva pre oblast rybolovu, ktoré platili v case
podania ziadosti Zalobcu o bezpecnostni tondz v decembri
2001.

Okrem toho zalobca uvddza, Ze napadnuté rozhodnutie obsa-
huje niekolko zjavnych nespravnych postideni, ktoré sa tykaji
jeho ziadosti 0 bezpecnostnd tondz. Zalobca konkrétne tvrdi, ze
rozhodnutie, ktorym Komisia zamietla jeho Ziadost z toho

dovodu, Ze pouzitie ndhradnej kapacity z niekolkych mensich
plavidiel pre plavidlo Peadar Elaine II znamenalo, Ze nedoslo k
zvySeniu celkovej kapacity polyvalentného segmentu irskej
flotily po registracii plavidla, je bezdévodné.

Zalobca napokon tvrdi, Ze Komisia porusila prdvo na riadnu
spravu. Tvrdi, Ze odmietnutie Komisie postdif podstatu jeho
ziadosti predstavuje porusenie jej povinnosti podla ¢lanku 41
Charty zdkladnych slobod Eurdpskej tnie, najmd porusenie jeho
prava na ,nalezité postdenie Ziadosti v primeranej lehote* podla
¢lanku 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢. 97/413[ES.

Zaloba podani 27. septembra 2010 — McBride/Komisia
(Vec T-459/10)
(2010/C 328/68)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Hugh McBride (Downings, Irsko) (v zastipeni: A.
Collins SC, N. Travers, barrister a D. Barry, solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy Zalobcu

— zrusif rozhodnutie Komisie ozndmené pod &islom doku-
mentu K(2010) 4748 z 13. jdla 2010 ako list frsku, ktorym
sa zamietla Ziadost o bezpe¢nostni kapacitu tykajiica sa
nového rybarskeho plavidla Heather Jane II a ktoré nahra-
dilo rozhodnutie tykajice sa tejto Ziadosti obsiahnuté v
rozhodnuti Komisie ¢. 2003/245 zo 4. aprila 2003, ktoré
sa tyka ziadost{ dorucenych Komisii o zvysenie cielov VUP
IV na déely zvysenia bezpecnosti, zdokonalenia plavby na
mori, zlepSenia hygieny, kvality produktov a pracovnych
podmienok na plavidlich dlhsich ako 12 m [neoficidlny
preklad] (U. v. EU L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o
zalobcu, zrusené rozsudkom Studu prvého stupna z 13.
jina 2006, Boyle a i.[Komisia, T-218/03 az T-240/03, Zb.
s. [I-1699 a

— zaviazat zalovanti na ndhradu trov konania.



4.12.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 32841

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tejto zalobe sa zalobca doméha podla &lanku 263 ZFEU
zruSenia rozhodnutia Komisie ozndmeného pod ¢islom doku-
mentu K(2010) 4748 z 13. jala 2010 ako list Irsku, ktorym sa
zamietla Ziadost o bezpecnostnil kapacitu tykajica sa nového
rybdrskeho plavidla Heather Jane II a ktoré nahradilo rozhod-
nutie tykajice sa tejto Ziadosti obsiahnuté v rozhodnuti Komisie
2003/245[ES zo 4. aprila 2003, ktoré sa tyka ziadosti doruce-
nych Komisii o zvySenie cieflov VUP IV na dcely zvy3enia
bezpecnosti, zdokonalenia plavby na mori, zlepSenia hygieny,
kvality produktov a pracovnych podmienok na plavidlich
dlhsich ako 12 m [neoficidlny preklad] (U. v. EU L 90, s. 48),
ktoré bolo, pokial ide o Zzalobcu, zrusené rozsudkom Sadu
prvého stupiia z 13. jiina 2006, Boyle a i./Komisia, T-218/03
az T-240/03, Zb. s. [I-1699.

Na podporu svojej zaloby Zalobca uvadza tieto zalobné dovody:

Po prvé Zalobca tvrdi, Ze Zalovand konala bez pravneho
zékladu. Clénok 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢. 97[413[ES z
26. juna 1997 o cieloch a podrobnych pravidlich pre restruk-
turalizdciu odvetvia rybolovu Spolocenstva na obdobie od 1.
janudra 1997 do 31. decembra 2001 s cielom dosiahnut rovno-
vdhu medzi zdrojmi a ich vyuZzivanim na trvalo udrzatelnom
zdklade [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 175, s. 27) aj nadalej
predstavuje vhodny pravny zdklad pre napadnuté rozhodnutie a
Komisii tak podla neho chybal pravny zdklad pre prijatie
rozhodnutia ako ad hoc rozhodnutia.

Po druhé zalobca tvrdi, Ze Komisia porusila podstatné procesné
nédlezitosti. Zalobca tvrdi, 7e podla rozhodnutia Rady ¢
97/413[ES malo byt napadnuté rozhodnutie prijaté podla
postupu riadiaceho vyboru a ze prijatim rozhodnutia ad hoc
Komisia konala v rozpore s podstatnymi procesnymi naleZzitos-
tami.

Po tretie zalobca tvrdi, Ze v dosledku nespravneho vykladu
¢linku 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢ 97/413[ES Komisia
prekrocila svoje pravomoci, najmi ked sa oprela o irelevantné
kritérid a nevzala do uvahy definiciu ,rybolovného vykonu*
stanovend v rozhodnuti Rady ¢. 97[413[ES a v pravnych pred-
pisoch Spolocenstva pre oblast rybolovu, ktoré platili v case
podania Ziadosti Zalobcu o bezpecnostni tondz v decembri
2001.

Okrem toho Zalobca uvddza, Ze napadnuté rozhodnutie obsa-
huje niekolko zjavnych nespravnych posideni, ktoré sa tykaji
jeho ziadosti 0 bezpecnostnt tondz. Zalobca konkrétne tvrdi, ze
rozhodnutie, ktorym Komisia zamietla jeho Ziadost z toho

dovodu, ze pouzitie nahradnej kapacity z niekolkych mensich
plavidiel pre plavidlo Heather Jane II znamenalo, Ze nedoslo k
zvySeniu celkovej kapacity polyvalentného segmentu irskej
flotily po registracii plavidla, je bezdévodné.

Zalobca napokon tvrdi, ze Komisia porusila prévo na riadnu
spravu. Tvrdi, Ze odmietnutie Komisie posudit podstatu jeho
ziadosti predstavuje porusenie jej povinnosti podla ¢lanku 41
Charty zdkladnych slobod Eurdpskej tnie, najmd poruenie jeho
préva na ,nélezité postdenie Ziadosti v primeranej lehote” podla
¢lanku 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢. 97/413]ES.

Zaloba podand 27. septembra 2010 — Mullglen/Komisia
(Vec T-460/10)
(2010/C 328/69)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Mullglen Ltd (Killybegs, Irsko) (v zastdpeni: A. Collins
SC, N. Travers, barrister a D. Barry, solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie Komisie ozndmené pod ¢islom doku-
mentu K(2010) 4757 z 13. jila 2010 ako list Irsku, ktoré
bolo zalobcovi dorucené 16. jula 2010 a ktorym sa zamietla
ziadost o bezpecnostnd kapacitu tykajica sa nového
plavidla s vle¢nymi sietami navrhnutého s cielom nahradit
plavidlo MFV Pacelli a ktoré nahradilo rozhodnutie tykajtce
sa tejto ziadosti obsiahnuté v rozhodnuti Komisie ¢&.
2003/245 zo 4. aprila 2003, ktoré sa tyka ziadosti doruce-
nych Komisii o zvy3enie cielov VUP IV na dcely zvysenia
bezpe¢nosti, zdokonalenia plavby na mori, zlepSenia
hygieny, kvality produktov a pracovnych podmienok na
plavidlich dlhsich ako 12 m [neoficidlny preklad] (U. v. EU
L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o Zzalobcu, zrusené
rozsudkom Stdu prvého stupria z 13. juna 2006, Boyle a
i.[Komisia, T-218/03 az T-240/03, Zb. s. 1I-1699 a

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.



C 328/42

Uradny vestnik Eurépskej tinie

4.12.2010

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tejto zalobe sa zalobca domédha podla ¢lanku 263 ZFEU
zru$enia rozhodnutia Komisie ozndmeného pod ¢islom doku-
mentu K(2010) 4757 z 13. jila 2010 ako list Irsku, ktoré bolo
zalobcovi dorucené 16. jila 2010 a ktorym sa zamietla ziadost
o0 bezpecnostnt kapacitu tykajiica sa nového plavidla s vle¢nymi
sietami navrhnutého s cielom nahradit plavidlo MFV Pacelli a
ktoré nahradilo rozhodnutie tykajice sa tejto Ziadosti obsiah-
nuté v rozhodnuti Komisie ¢. 2003/245 zo 4. aprila 2003,
ktoré sa tyka ziadosti dorucenych Komisii o zvy3enie cielov
VUP IV na Ulely zvySenia bezpecnosti, zdokonalenia plavby
na mori, zlepSenia hygieny, kvality produktov a pracovnych
podmienok na plavidlach dlhsich ako 12 m [neoficidlny preklad]
(U. v. EU L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o Zalobcu, zruené
rozsudkom Stdu prvého stupna z 13. jina 2006, Boyle a
i./Komisia, T-218/03 az T-240/03, Zb. s. I1-1699.

Na podporu svojej zaloby zalobca uvadza tieto zalobné dovody:

Po prvé zalobca tvrdi, Ze Zzalovand konala bez prdvneho
zékladu. Clinok 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢. 97[413[ES z
26. jana 1997 o cieloch a podrobnych pravidlich pre restruk-
turalizdciu odvetvia rybolovu Spolocenstva na obdobie od 1.
janudra 1997 do 31. decembra 2001 s cielom dosiahnut rovno-
vdhu medzi zdrojmi a ich vyuZivanim na trvalo udrzatelnom
zdklade [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 175, s. 27) aj nadalej
predstavuje vhodny prdvny zdklad pre napadnuté rozhodnutie a
Komisii tak podla neho chybal pravny zaklad pre prijatie
rozhodnutia ako ad hoc rozhodnutia.

Po druhé Zalobca tvrdi, Ze Komisia porusila podstatné procesné
ndlezitosti. Zalobca tvrdi, Ze podla rozhodnutia Rady ¢.
97[413/ES malo byt napadnuté rozhodnutie prijaté podla
postupu riadiaceho vyboru a Ze prijatim rozhodnutia ad hoc
Komisia konala v rozpore s podstatnymi procesnymi néleZitos-
tami.

Po tretie Zalobca tvrdi, Ze v dosledku nesprdvneho vykladu
¢lanku 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢ 97[413/ES Komisia
prekrotila svoje pravomoci, najma ked sa oprela o irelevantné
kritérid a nevzala do dvahy definiciu ,rybolovného vykonu*
stanovent v rozhodnuti Rady ¢. 97/413[ES a v pravnych pred-
pisoch Spolocenstva pre oblast rybolovu, ktoré platili v case
podania Ziadosti Zalobcu o bezpe¢nostni tondz v decembri
2001.

Okrem toho Zalobca uvddza, Ze napadnuté rozhodnutie obsa-
huje niekolko zjavnych nespravnych postdeni, ktoré sa tykaji
jeho ziadosti o bezpecnostnd tondz. Zalobca konkrétne tvrdi, ze
rozhodnutie, ktorym Komisia zamietla jeho Ziadost z dovodu
vacsieho objemu pod hlavnou palubou v navrhovanom novom

plavidle v porovnani s plavidlom Pacelli, je zjavne nespravne a
rovnako je nespravny aj jej predpoklad, Ze rybolovny vykon
nového navrhnutého plavidla bude vicsi ako rybolovny vykon
Pacelli.

Zalobca napokon tvrdi, Ze Komisia porusila pravo na rovnaké
zaobchddzanie. Tvrdi, Ze zamietnutie Ziadosti zo strany Komisie
z dovodu vicsieho objemu pod hlavnou palubou v navrho-
vanom novom plavidle predstavuje vyrazny rozdiel v zaobcha-
dzani rovnajiici sa nepripustnej diskrimindcii jeho osoby, v
porovnani s Uplne odlisnym pristupom uplatnenym v savislosti
s niektorymi Zziadostami o bezpecnostnd tondZ prijatymi v
rozhodnuti Komisie ¢ 2003/245, ako aj v savislosti s jednou
zo ziadosti povodne zamietnutou v tomto rozhodnuti, ale
neskor prijatou v rozhodnuti Komisie ozndmenom pod ¢islom
dokumentu K(2010) 4765 z 13. jala 2010.

Zaloba podani 27. septembra 2010 — Boyle/Komisia
(Vec T-461/10)
(2010/C 328/70)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Cathal Boyle (Killybegs, Irsko) (v zastdpeni: A. Collins
SC, N. Travers, barrister a D. Barry, solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy Zalobcu

— zrudit rozhodnutie Komisie ozndmené pod ¢islom doku-
mentu K(2010) 4751 z 13. jila 2010 ako list Irsku, ktoré
bolo Zalobcovi dorucené 16. jula 2010 a ktorym sa zamietla
ziadost o bezpecnostnd kapacitu tykajica sa nového
plavidla s vle¢nymi sietami navrhnutého s cielom nahradit
plavidlo MFV Marie Dawn a ktoré nahradilo rozhodnutie
tykajlice sa tejto Ziadosti obsiahnuté v rozhodnuti Komisie
¢. 2003/245 zo 4. aprila 2003, ktoré sa tyka ziadosti doru-
¢enych Komisii o zvySenie ciefov VUP IV na ucely zvySenia
bezpecnosti, zdokonalenia plavby na mori, zlepSenia
hygieny, kvality produktov a pracovnych podmienok na
plavidlich dlhsich ako 12 m [neoficidlny preklad] (U. v. EU
L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o Zalobcu, zrusené
rozsudkom Sudu prvého stupna z 13. jana 2006, Boyle a
i.[Komisia, T-218/03 az T-240/03, Zb. s. II-1699 a

— zaviazat zalovant na ndhradu trov konania.



4.12.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 328/43

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tejto zalobe sa zalobca doméha podla &lanku 263 ZFEU
zruSenia rozhodnutia Komisie ozndmeného pod ¢islom doku-
mentu K(2010) 4751 z 13. jila 2010 ako list Irsku, ktoré bolo
zalobcovi dorucené 16. jula 2010 a ktorym sa zamietla Ziadost
o bezpecnostnd kapacitu tykajica sa nového plavidla s vle¢nymi
sietami navrhnutého s cielom nahradit plavidlo MFV Marie
Dawn a ktoré nahradilo rozhodnutie tykajiice sa tejto Ziadosti
obsiahnuté v rozhodnuti Komisie ¢. 2003/245 zo 4. aprila
2003, ktoré sa tyka ziadosti dorucenych Komisii o zvysenie
cielov. VUP IV na dcely zvysenia bezpecnosti, zdokonalenia
plavby na mori, zlep$enia hygieny, kvality produktov a pracov-
nych podmienok na plavidlich dlhsich ako 12 m [neoficidlny
preklad] (U. v. EU L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o Zalobcu,
zrudené rozsudkom Stdu prvého stupiia z 13. jiina 2006, Boyle
a i./Komisia, T-218/03 az T-240/03, Zb. s. 1I-1699.

Na podporu svojej zaloby Zalobca uvadza tieto zalobné dovody:

Po prvé Zalobca tvrdi, Ze Zzalovand konala bez pravneho
zékladu. Cldnok 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢. 97/413[ES z
26. juna 1997 o cieloch a podrobnych pravidlich pre restruk-
turalizdciu odvetvia rybolovu Spolocenstva na obdobie od 1.
janudra 1997 do 31. decembra 2001 s cielom dosiahnut rovno-
véhu medzi zdrojmi a ich vyuzivanim na trvalo udrzatelnom
zdklade [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 175, s. 27) aj nadalej
predstavuje vhodny pravny zdklad pre napadnuté rozhodnutie a
Komisii tak podla neho chybal pravny zdklad pre prijatie
rozhodnutia ako ad hoc rozhodnutia.

Po druhé 7alobca tvrdi, Ze Komisia porusila podstatné procesné
nédlezitosti. Zalobca tvrdi, 7e podla rozhodnutia Rady ¢
97/413/ES malo byt napadnuté rozhodnutie prijaté podla
postupu riadiaceho vyboru a Ze prijatim rozhodnutia ad hoc,
Komisia konala v rozpore s podstatnymi procesnymi nalezitos-
tami.

Po tretie zalobca tvrdi, Ze v dosledku nespravneho vykladu
¢linku 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢ 97/413[ES Komisia
prekrocila svoje pravomoci, najmi ked sa oprela o irelevantné
kritérid a nevzala do uvahy definiciu ,rybolovného vykonu*
stanovend v rozhodnuti Rady ¢. 97[/413[ES a v pravnych pred-
pisoch Spolocenstva pre oblast rybolovu, ktoré platili v case
podania Ziadosti Zalobcu o bezpecnostnii tondz v decembri
2001.

Okrem toho Zalobca uvddza, Ze napadnuté rozhodnutie obsa-
huje niekolko zjavnych nespravnych postideni, ktoré sa tykaji
jeho Ziadosti o bezpecnostnd tonaz. Zalobca konkrétne tvrdi, Ze
rozhodnutie, ktorym Komisia zamietla jeho Ziadost z dévodu
vicsieho objemu pod hlavnou palubou v navrhovanom novom
plavidle v porovnani s plavidlom Marie Dawn, je zjavne

nespravne a rovnako je nespravny aj jej predpoklad, Ze rybo-
lovny vykon nového navrhnutého plavidla bude vacsi ako rybo-
lovny vykon Marie Dawn.

Zalobca napokon tvrdi, Ze Komisia porusila prdvo na rovnaké
zaobchddzanie. Tvrdi, Ze zamietnutie Ziadosti zo strany Komisie
vanom novom plavidle predstavuje vyrazny rozdiel v zaobcha-
dzani rovnajiici sa nepripustnej diskrimindcii jeho osoby, v
porovnani s Gplne odlisnym pristupom uplatnenym v stvislosti
s niektorymi Zziadostami o bezpetnostni tonaz prijatymi v
rozhodnuti Komisie ¢. 2003/245, ako aj v stvislosti s jednou
zo Ziadost! povodne zamietnutou v tomto rozhodnuti, ale
neskor prijatou v rozhodnuti Komisie ozndmenom pod ¢islom
dokumentu K(2010) 4765 z 13. jala 2010.

Zaloba podani 27. septembra 2010 — Flaherty/Komisia
(Vec T-462/10)
(2010/C 328/71)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Thomas Flaherty (Kilronan, Irsko) (v zastdpeni: A.
Collins SC, N. Travers, barrister a D. Barry, solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy zalobcu

— zrusit rozhodnutie Komisie ozndmené pod Eislom doku-
mentu K(2010) 4764 z 13. jila 2010 ako list frsku, ktorym
sa zamietla Ziadost o bezpecnostni kapacitu tykajiica sa
nového plavidla s vlecnymi siefami navrhnutého s cielom
nahradit plavidlo MFV Westward Isle a ktoré nahradilo
rozhodnutie tykajice sa tejto zZiadosti obsiahnuté v rozhod-
nuti Komisie ¢. 2003/245 zo 4. aprila 2003, ktoré sa tyka
ziadosti dorucenych Komisii o zvySenie cielov VUP IV na
Ucely zvysenia bezpecnosti, zdokonalenia plavby na mori,
zlepSenia  hygieny, kvality produktov a pracovnych
podmienok na plavidlich dlhsich ako 12 m [neoficidlny
preklad] (U. v. EU L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o
zalobcu, zruSené rozsudkom Stdneho dvora zo 17. aprila
2008, Flaherty a i/Komisia, C-373/06 P, C-379/06 P a
C-382/06 P, Zb. s. 1-2649 a

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.



C 328/44

Uradny vestnik Eurépskej tinie

4.12.2010

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tejto zalobe sa zalobca domédha podla ¢lanku 263 ZFEU
zru$enia rozhodnutia Komisie ozndmeného pod ¢islom doku-
mentu K(2010) 4764 z 13. jila 2010 ako list Irsku, ktorym sa
zamietla Ziadost o bezpe¢nostnt kapacitu tykajicu sa nového
plavidla s vlecnymi siefami navrhnutého s cielom nahradit
plavidlo MFV Westward Isle a ktoré nahradilo rozhodnutie tyka-
jice sa tejto Ziadosti obsiahnuté v rozhodnuti Komisie ¢&.
2003/245 zo 4. aprila 2003, ktoré sa tyka ziadosti dorucenych
Komisii o zvySenie ciefov VUP IV na tGlely zvySenia bezpec-
nosti, zdokonalenia plavby na mori, zlepSenia hygieny, kvality
produktov a pracovnych podmienok na plavidlach dlhsich ako
12 m [neoficidlny preklad] (U. v. EU L 90, s. 48), ktoré bolo,
pokial ide o zalobcu, zrusené rozsudkom Sitdneho dvora zo
17. aprila 2008, Flaherty a i./Komisia, C-373/06 P, C-379/06
P a C-382/06 P, Zb. s. 1-2649.

Na podporu svojej zaloby zZalobca uvadza tieto zalobné dovody:

Po prvé zalobca tvrdi, Ze Zalovana konala bez pravneho
zékladu. Clanok 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢. 97[413[ES z
26. juna 1997 o cieloch a podrobnych pravidlich pre restruk-
turalizdciu odvetvia rybolovu Spolocenstva na obdobie od 1.
janudra 1997 do 31. decembra 2001 s cielom dosiahnut rovno-
véhu medzi zdrojmi a ich vyuZivanim na trvalo udrzatelnom
zdklade [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 175, s. 27) aj nadalej
predstavuje vhodny prdvny zdklad pre napadnuté rozhodnutie a
Komisii tak podla neho chybal pravny zaklad pre prijatie
rozhodnutia ako ad hoc rozhodnutia.

Po druhé Zalobca tvrdi, Ze Komisia porusila podstatné procesné
ndlezitosti. Zalobca tvrdi, Zze podla rozhodnutia Rady ¢.
97/413/ES malo byt napadnuté rozhodnutie prijaté podla
postupu riadiaceho vyboru a Ze prijatim rozhodnutia ad hoc
Komisia konala v rozpore s podstatnymi procesnymi néleZitos-
tami.

Po tretie Zalobca tvrdi, Ze v dosledku nespravneho vykladu
¢lanku 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢. 97[413/ES Komisia
prekrotila svoje pravomoci, najma ked sa oprela o irelevantné
kritérid a nevzala do tvahy definiciu ,rybolovného vykonu*
stanovent v rozhodnuti Rady ¢. 97/413[ES a v pravnych pred-
pisoch Spolocenstva pre oblast rybolovu, ktoré platili v case
podania Ziadosti Zalobcu o bezpe¢nostni tondz v decembri
2001.

Okrem toho Zzalobca uvddza, Ze napadnuté rozhodnutie obsa-
huje niekolko zjavnych nespravnych postideni, ktoré sa tykaju
jeho ziadosti 0 bezpecnostnd tondz. Zalobca konkrétne tvrdi, ze
rozhodnutie, ktorym Komisia zamietla jeho Ziadost z doévodu
vicsieho objemu pod hlavnou palubou v navrhovanom novom
plavidle v porovnani s plavidlom Westward Isle, je zjavne
nesprdvne a rovnako je nespravny aj jej predpoklad, Ze rybo-
lovny vykon nového navrhnutého plavidla bude vacsi ako rybo-
lovny vykon Westward Isle.

Zalobca napokon tvrdi, Ze Komisia porusila pravo na rovnaké
zaobchddzanie. Tvrdi, Ze zamietnutie Ziadosti zo strany Komisie
z dovodu vicsieho objemu pod hlavnou palubou v navrho-
vanom novom plavidle predstavuje vyrazny rozdiel v zaobcha-
dzani rovnajiici sa nepripustnej diskrimindcii jeho osoby, v
porovnani s Uplne odlisnym pristupom uplatnenym v savislosti
s niektorymi Zziadostami o bezpecnostnd tondZ prijatymi v
rozhodnuti Komisie ¢ 2003/245, ako aj v savislosti s jednou
zo ziadosti povodne zamietnutou v tomto rozhodnuti, ale
neskor prijatou v rozhodnuti Komisie ozndmenom pod ¢islom
dokumentu K(2010) 4765 z 13. jala 2010.

Zaloba podani 27. septembra 2010 — Ocean

Trawlers/Komisia
(Vec T-463/10)
(2010/C 328/72)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Ocean Trawlers Ltd (Killybegs, Irsko) (v zastipeni: A.
Collins SC, N. Travers, barrister a D. Barry, solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy Zalobcu

— zrusif rozhodnutie Komisie ozndmené pod &islom doku-
mentu K(2010) 4750 z 13. jala 2010 ako list frsku, ktorym
sa zamietla ziadost o bezpe¢nostni kapacitu tykajiica sa
nového plavidla s vle¢nymi siefami navrhnutého s cielom
nahradit plavidlo MFV Golden Rose a ktoré nahradilo
rozhodnutie tykajiice sa tejto Ziadosti obsiahnuté v rozhod-
nuti Komisie ¢. 2003/245 zo 4. aprila 2003, ktoré sa tyka
ziadosti dorucenych Komisii o zvySenie cielov VUP IV na
tcely zvySenia bezpecnosti, zdokonalenia plavby na mori,
zlepSenia hygieny, kvality produktov a pracovnych
podmienok na plavidlich dlhsich ako 12 m [neoficidlny
preklad] (U. v. EU L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o
zalobcu, zruSené rozsudkom Stdneho dvora zo 17. aprila
2008, Flaherty a i./Komisia, C-373/06 P, C-379/06 P a
C-382/06 P, Zb. s. 1-2649 a

— zaviazat zalovanti na ndhradu trov konania.



4.12.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 328/45

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tejto zalobe sa zalobca doméha podla &lanku 263 ZFEU
zruSenia rozhodnutia Komisie ozndmeného pod ¢islom doku-
mentu K(2010) 4750 z 13. jala 2010 ako list Irsku, ktorym sa
zamietla Ziadost o bezpecnostnt kapacitu tykajicu sa nového
plavidla s vle¢nymi siefami navrhnutého s cielom nahradit
plavidlo MFV Golden Rose a ktoré nahradilo rozhodnutie tyka-
jlce sa tejto Zziadosti obsiahnutej v rozhodnuti Komisie ¢&.
2003/245 zo 4. aprila 2003, ktoré sa tyka ziadosti dorucenych
Komisii o zvySenie cieclov VUP IV na tGcely zvySenia bezpec-
nosti, zdokonalenia plavby na mori, zlepSenia hygieny, kvality
produktov a pracovnych podmienok na plavidlach dlhsich ako
12 m [neoficidlny preklad] (U. v. EU L 90, s. 48), ktoré bolo,
pokial ide o Zalobcu, zrusené rozsudkom Stidneho dvora zo 17.
aprila 2008, Flaherty a i./Komisia, C-373/06 P, C-379/06 P a
C-382/06 P, Zb. s. [-2649.

Na podporu svojej zaloby zZalobca uvadza tieto zalobné dovody:

Po prvé Zalobca tvrdi, Ze Zzalovand konala bez pravneho
zékladu. Cldnok 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢. 97/413[ES z
26. juna 1997 o cieloch a podrobnych pravidlich pre restruk-
turalizdciu odvetvia rybolovu Spolocenstva na obdobie od 1.
janudra 1997 do 31. decembra 2001 s cielom dosiahnut rovno-
véhu medzi zdrojmi a ich vyuzivanim na trvalo udrzatelnom
zdklade [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 175, s. 27) aj nadalej
predstavuje vhodny pravny zdklad pre napadnuté rozhodnutie, a
Komisii tak podla neho chybal pravny zdklad pre prijatie
rozhodnutia ako ad hoc rozhodnutia.

Po druhé 7alobca tvrdi, Ze Komisia porusila podstatné procesné
nédlezitosti. Zalobca tvrdi, 7e podla rozhodnutia Rady ¢
97/413/ES malo byt napadnuté rozhodnutie prijaté podla
postupu riadiaceho vyboru a Ze prijatim rozhodnutia ad hoc
Komisia konala v rozpore s podstatnymi procesnymi nalezitos-
tami.

Po tretie zalobca tvrdi, Ze v dosledku nespravneho vykladu
¢linku 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢ 97/413[ES Komisia
prekrocila svoje pravomoci, najmi ked sa oprela o irelevantné
kritérid a nevzala do uvahy definiciu ,rybolovného vykonu*
stanovend v rozhodnuti Rady ¢. 97[/413[ES a v pravnych pred-
pisoch Spolocenstva pre oblast rybolovu, ktoré platili v case
podania Ziadosti Zalobcu o bezpecnostnii tondz v decembri
2001.

Okrem toho Zalobca uvddza, Ze napadnuté rozhodnutie obsa-
huje niekolko zjavnych nespravnych postideni, ktoré sa tykaji
jeho Ziadosti o bezpecnostnd tonaz. Zalobca konkrétne tvrdi, Ze
rozhodnutie, ktorym Komisia zamietla jeho Ziadost z dévodu
vicsieho objemu pod hlavnou palubou v navrhovanom novom
plavidle v porovnani s plavidlom Golden Rose, je zjavne

nespravne a rovnako je nespravny aj jej predpoklad, Ze rybo-
lovny vykon nového navrhnutého plavidla bude vacsi ako rybo-
lovny vykon Golden Rose.

Zalobca napokon tvrdi, Ze Komisia porusila prdvo na rovnaké
zaobchddzanie. Tvrdi, Ze zamietnutie Ziadosti zo strany Komisie
vanom novom plavidle predstavuje vyrazny rozdiel v zaobcha-
dzani rovnajiici sa nepripustnej diskrimindcii jeho osoby, v
porovnani s tplne odlisnym pristupom uplatnenym v stvislosti
s niektorymi Ziadostami o bezpetnostni tondz prijatymi v
rozhodnuti Komisie ¢. 2003/245, ako aj v stvislosti s jednou
zo Ziadost! povodne zamietnutou v tomto rozhodnuti, ale
neskor prijatou v rozhodnuti Komisie oznimenom pod ¢islom
dokumentu K(2010) 4765 z 13. jala 2010.

Zaloba podani 27. septembra 2010 — Fitzpatrick/Komisia
(Vec T-464/10)
(2010/C 328/73)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Patrick Fitzpatrick (Kileany, Irsko) (v zastdpeni: A.
Collins SC, N. Travers, barrister a D. Barry, solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy zalobcu

— zrusit rozhodnutie Komisie ozndmené pod &islom doku-
mentu K(2010) 4761 z 13. jila 2010 ako list Irsku, ktoré
bolo zalobcovi dorucené 16. jila 2010 a ktorym sa zamietla
ziadost o bezpecnostnd kapacitu tykajica sa nového
plavidla s vle¢nymi siefami navrhnutého s cieflom nahradit
plavidlo MFV Shauna Ann a ktoré nahradilo rozhodnutie
tykajtce sa tejto ziadosti obsiahnuté v rozhodnuti Komisie
¢. 2003/245 zo 4. aprila 2003, ktoré sa tyka ziadosti doru-
¢enych Komisii o zvysenie cielov VUP IV na tcely zvySenia
bezpecnosti, zdokonalenia plavby na mori, zlepSenia
hygieny, kvality produktov a pracovnych podmienok na
plavidlich dlhsich ako 12 m [neoficidlny preklad] (U. v. EU
L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o zalobcu, zrusené
rozsudkom Stdu prvého stupnia z 13. jina 2006, Boyle a
i./Komisia, T-218/03 az T-240/03, Zb. s. 1I-1699 a

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.



C 328/46

Uradny vestnik Eurépskej tinie

4.12.2010

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tejto zalobe sa zalobca domédha podla ¢lanku 263 ZFEU
zru$enia rozhodnutia Komisie ozndmeného pod ¢islom doku-
mentu K(2010) 4761 z 13. jila 2010 ako list Irsku, ktoré bolo
zalobcovi dorucené 16. jila 2010 a ktorym sa zamietla ziadost
o0 bezpecnostnt kapacitu tykajiica sa nového plavidla s vle¢nymi
sietami navrhnutého s cielom nahradit plavidlo MFV Shauna
Ann a ktoré nahradilo rozhodnutie tykajiice sa tejto Ziadosti
obsiahnuté v rozhodnuti Komisie ¢. 2003/245 zo 4. aprila
2003, ktoré sa tyka Zziadosti dorucenych Komisii o zvysenie
cielov. VUP IV na tcely zvysenia bezpecnosti, zdokonalenia
plavby na mori, zlepSenia hygieny, kvality produktov a pracov-
nych podmienok na plavidlich dlhsich ako 12 m [neoficidlny
preklad] (U. v. EU L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o Zalobcu,
zruSené rozsudkom Stidu prvého stupiia z 13. jina 2006, Boyle
a i./[Komisia, T-218/03 az T-240/03, Zb. s. 1I-1699.

Na podporu svojej Zaloby Zalobca uvddza tieto Zalobné dovody:

Po prvé zalobca tvrdi, Ze Zalovand konala bez pravneho
zékladu. Clénok 4 ods. 2 rozhodnutia Rady & 97[413[ES z
26. juna 1997 o cieloch a podrobnych pravidlach pre restruk-
turalizdciu odvetvia rybolovu Spolocenstva na obdobie od 1.
janudra 1997 do 31. decembra 2001 s ciefom dosiahnut rovno-
véhu medzi zdrojmi a ich vyuZivanim na trvalo udrzatelnom
zaklade [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 175, s. 27) aj nadalej
predstavuje vhodny pravny zaklad pre napadnuté rozhodnutie a
Komisii tak podla neho chybal pravny zdklad pre prijatie
rozhodnutia ako ad hoc rozhodnutia.

Po druhé Zalobca tvrdi, Ze Komisia porusila podstatné procesné
ndlezitosti. Zalobca tvrdi, Zze podla rozhodnutia Rady ¢.
97[413/ES malo byt napadnuté rozhodnutie prijaté podla
postupu riadiaceho vyboru a Ze prijatim rozhodnutia ad hoc
Komisia konala v rozpore s podstatnymi procesnymi néleZitos-

tami.

Po tretie Zalobca tvrdi, Ze v dosledku nesprdvneho vykladu
¢lanku 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢ 97[/413ES Komisia
prekrotila svoje pravomoci, najma ked sa oprela o irelevantné
kritérid a nevzala do dvahy definiciu ,rybolovného vykonu*
stanovent v rozhodnuti Rady ¢. 97/413(ES a v pravnych pred-
pisoch Spolocenstva pre oblast rybolovu, ktoré platili v case
podania Ziadosti Zalobcu o bezpe¢nostni tondz v decembri
2001.

Okrem toho Zalobca uvddza, Ze napadnuté rozhodnutie obsa-
huje niekolko zjavnych nespravnych postdeni, ktoré sa tykaju
jeho Ziadosti o bezpe¢nostnii tondz. Zalobca konkrétne tvrdi, Ze

rozhodnutie, ktorym Komisia zamietla jeho Ziadost z toho
dovodu, ze pouzitie ndhradnej kapacity z niekolkych mensich
plavidiel pre plavidlo Shauna Ann znamenalo, Ze nedoslo k
zvyseniu celkovej kapacity polyvalentného segmentu irskej
flotily po registracii plavidla, je bezdovodné.

Zalobca napokon tvrdi, ze Komisia porusila prévo na riadnu
spravu. Tvrdi, Ze odmietnutie Komisie posudit podstatu jeho
ziadosti predstavuje porusenie jej povinnosti podla ¢lanku 41
Charty zdkladnych slobod Eurdpskej dnie (U. v. EU C 83, s.
389) a najmid poruSenie jeho prdva na ,ndlezité posudenie
ziadosti v primeranej lehote” podla ¢lanku 4 ods. 2 rozhodnutia
Rady & 97/413[ES.

Zaloba podani 27. septembra 2010 — McHugh/Komisia
(Vec T-465/10)
(2010/C 328/74)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Eamon McHugh (Killybegs, [rsko) (v zastipeni: A.
Collins SC, N. Travers, barrister a D. Barry, solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie Komisie ozndmené pod &islom doku-
mentu K(2010) 4767 z 13. jdla 2010 ako list frsku, ktorym
sa zamietla Ziadost o bezpecnostnd kapacitu tykajica sa
nového plavidla s vlecnymi sietami Antartic a ktoré nahra-
dilo rozhodnutie tykajice sa tejto Ziadosti obsiahnuté v
rozhodnuti Komisie 2003/245/ES zo 4. aprila 2003, ktoré
sa tyka ziadosti doru¢enych Komisii o zvySenie cielov VUP
IV na tcely zvySenia bezpecnosti, zdokonalenia plavby na
mori, zlepSenia hygieny, kvality produktov a pracovnych
podmienok na plavidlich dlhsich ako 12 m [neoficidlny
preklad] (U. v. EU L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o
zalobcu, zrusené rozsudkom Studu prvého stupna z 13.
jina 2006, Boyle a i.[Komisia, T-218/03 az T-240/03, Zb.
s. [I-1699 a

— zaviazat zalovant na ndhradu trov konania.



4.12.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 328/47

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tejto zalobe sa zalobca doméha podla &lanku 263 ZFEU
zruSenia rozhodnutia Komisie ozndmeného pod ¢islom doku-
mentu K(2010) 4767 z 13. jila 2010 ako list Irsku, ktorym sa
zamietla Ziadost o bezpecnostnil kapacitu tykajica sa nového
plavidla s vle¢nymi siefami Antartic a ktoré nahradilo rozhod-
nutie tykajdce sa tejto Ziadosti obsiahnuté v rozhodnuti Komisie
¢. 2003/245 zo 4. aprila 2003, ktoré sa tyka Ziadosti doruce-
nych Komisii o zvySenie cieflov VUP IV na dcely zvy3enia
bezpecnosti, zdokonalenia plavby na mori, zlepSenia hygieny,
kvality produktov a pracovnych podmienok na plavidlich
dlhsich ako 12 m [neoficidlny preklad] (U. v. EU L 90, s. 48),
ktoré bolo, pokial ide o Zzalobcu, zruSené rozsudkom Sadu
prvého stupiia z 13. jiina 2006, Boyle a i./Komisia, T-218/03
az T-240/03, Zb. s. [I-1699.

Na podporu svojej Zaloby zalobca uvadza tieto zalobné dovody:

Po prvé zalobca tvrdi, Ze Zalovand konala bez pravneho
zékladu. Clénok 4 ods. 2 rozhodnutia Rady & 97/413[ES z
26. juna 1997 o cieloch a podrobnych pravidlch pre restruk-
turalizdciu odvetvia rybolovu Spolocenstva na obdobie od 1.
janudra 1997 do 31. decembra 2001 s cielom dosiahnut rovno-
véhu medzi zdrojmi a ich vyuZivanim na trvalo udrzatelnom
zdklade [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 175, s. 27) aj nadalej
predstavuje vhodny pravny zdklad pre napadnuté rozhodnutie, a
Komisii tak podla neho chybal pravny zdklad pre prijatie
rozhodnutia ako ad hoc rozhodnutia.

Po druhé Zalobca tvrdi, Ze Komisia porusila podstatné procesné
nédlezitosti. Zalobca tvrdi, 7e podla rozhodnutia Rady ¢
97/413/ES malo byt napadnuté rozhodnutie prijaté podla
postupu riadiaceho vyboru a Ze prijatim rozhodnutia ad hoc
Komisia konala v rozpore s podstatnymi procesnymi naleZitos-
tami.

Po tretie zalobca tvrdi, Ze v dosledku nesprévneho vykladu
¢linku 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢ 97/413[ES Komisia
prekrocila svoje pravomoci, najmi ked sa oprela o irelevantné
kritérid a nevzala do uvahy definiciu ,rybolovného vykonu*
stanovend v rozhodnuti Rady ¢. 97/413[ES a v pravnych pred-
pisoch Spolocenstva pre oblast rybolovu, ktoré platili v case
podania Ziadosti Zalobcu o bezpetnostnii tondz v decembri
2001.

Okrem toho Zalobca uvddza, Ze napadnuté rozhodnutie obsa-
huje niekolko zjavnych nespravnych posiideni, ktoré sa tykaji
jeho Ziadosti o bezpecnostnd tonaz. Zalobca konkrétne tvrdi, Ze
rozhodnutie, ktorym Komisia zamietla jeho Ziadost z dovodu
vicsieho objemu pod hlavnou palubou v navrhovanom novom
plavidle Antartic, je zjavne nespravne a rovnako je nespravny aj

jej predpoklad, zZe rybolovny vykon nového navrhnutého

.....

plavidla.

Zalobca napokon tvrdi, Ze Komisia porusila pravo na rovnaké
zaobchddzanie. Tvrdi, Ze zamietnutie Ziadosti zo strany Komisie
z dovodu vicsicho objemu pod hlavnou palubou v navrho-
vanom novom plavidle predstavuje vyrazny rozdiel v zaobcha-
dzani rovnajuci sa nepripustnej diskrimindcii jeho osoby, v
porovnani s Gplne odlisnym pristupom uplatnenym v stvislosti
s niektorymi Ziadostami o bezpecnostnii tondZ prijatymi v
rozhodnuti Komisie ¢. 2003/245, ako aj v suvislosti s jednou
zo 7Ziadost{ povodne zamietnutou v tomto rozhodnuti, ale
neskor prijatou v rozhodnuti Komisie oznimenom pod ¢islom
dokumentu K(2010) 4765 z 13. jala 2010.

Zaloba podani 27. septembra 2010 — Hannigan/Komisia
(Vec T-466/10)
(2010/C 328]75)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Eugene Hannigan (Killybegs, Irsko) (v zastipeni: A.
Collins SC, N. Travers, barrister a D. Barry, solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy zalobcu

— zrusit rozhodnutie Komisie ozndmené pod &islom doku-
mentu K(2010) 4754 z 13. jila 2010 ako list frsku, ktorym
sa zamietla Ziadost o bezpecnostni kapacitu tykajiica sa
nového rybdrskeho plavidla Niamh Eoghan a ktoré nahra-
dilo rozhodnutie tykajice sa tejto Ziadosti obsiahnuté v
rozhodnuti Komisie 2003/245 zo 4. aprila 2003, ktoré sa
tyka ziadost{ doruc¢enych Komisii o zvysenie cielov VUP IV
na uUcely zvySenia bezpecnosti, zdokonalenia plavby na
mori, zlepSenia hygieny, kvality produktov a pracovnych
podmienok na plavidlich dlhsich ako 12 m [neoficidlny
preklad] (U. v. EU L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o
zalobcu, zruené rozsudkom Siudu prvého stupfia z 13.
jina 2006, Boyle a i.[Komisia, T-218/03 a# T-240/03, Zb.
s. 1I-1699 a

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tejto zalobe sa zalobca domédha podla ¢lanku 263 ZFEU
zru$enia rozhodnutia Komisie ozndmeného pod ¢islom doku-
mentu K(2010) 4754 z 13. jila 2010 ako list Irsku, ktorym sa
zamietla Ziadost o bezpe¢nostnii kapacitu tykajiica sa nového
rybdrskeho plavidla Niamh Eoghan a ktoré nahradilo rozhod-
nutie tykajice sa tejto Ziadosti obsiahnuté v rozhodnuti Komisie
¢. 2003/245 zo 4. aprila 2003, ktoré sa tyka Zziadosti doruce-
nych Komisii o zvySenie cielov VUP IV na ucely zvySenia
bezpecnosti, zdokonalenia plavby na mori, zlepsenia hygieny,
kvality produktov a pracovnych podmienok na plavidlich
dlhsich ako 12 m [neoficidlny preklad] (U. v. EU L 90, s. 48),
ktoré bolo, pokial ide o Zzalobcu, zrusené rozsudkom Sudu
prvého stupria z 13. jina 2006, Boyle a i./Komisia, T-218/03
az T-240/03, Zb. s. 1I-1699.

Na podporu svojej zaloby zalobca uvadza tieto zalobné dovody:

Po prvé zalobca tvrdi, Ze Zalovand konala bez pravneho
zékladu. Clinok 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢. 97/413[ES z
26. jana 1997 o cieloch a podrobnych pravidlich pre restruk-
turalizdciu odvetvia rybolovu Spolocenstva na obdobie od 1.
janudra 1997 do 31. decembra 2001 s cielom dosiahnut rovno-
véhu medzi zdrojmi a ich vyuZivanim na trvalo udrzatelnom
zdklade [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 175, s. 27) aj nadalej
predstavuje vhodny pravny zaklad pre napadnuté rozhodnutie a
Komisii tak podla neho chybal pravny zaklad pre prijatie
rozhodnutia ako ad hoc rozhodnutia.

Po druhé Zalobca tvrdi, Ze Komisia porusila podstatné procesné
ndlezitosti. Zalobca tvrdi, Ze podla rozhodnutia Rady ¢.
97[413/ES malo byt napadnuté rozhodnutie prijaté podla
postupu riadiaceho vyboru a Ze prijatim rozhodnutia ad hoc
Komisia konala v rozpore s podstatnymi procesnymi néleZitos-
tami.

Po tretie Zalobca tvrdi, Ze v dosledku nespravneho vykladu
¢linku 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢ 97/413ES Komisia
prekrodila svoje pravomoci, najma ked sa oprela o irelevantné
kritérid a nevzala do dvahy definiciu ,rybolovného vykonu*
stanovent v rozhodnuti Rady ¢. 97/413[ES a v pravnych pred-
pisoch Spolocenstva pre oblast rybolovu, ktoré platili v case
podania ziadosti Zalobcu o bezpecnostni tondz v decembri
2001.

Okrem toho zalobca uvddza, Ze napadnuté rozhodnutie obsa-
huje niekolko zjavnych nespravnych postideni, ktoré sa tykaji
jeho ziadosti 0 bezpecnostnd tondz. Zalobca konkrétne tvrdi, ze
rozhodnutie, ktorym Komisia zamietla jeho Ziadost z toho

dovodu, Ze pouzitie ndhradnej kapacity z niekolkych mensich
plavidiel pre plavidlo Niamh Eoghan znamenalo, Ze nedoslo k
zvySeniu celkovej kapacity polyvalentného segmentu irskej
flotily po registracii plavidla, je bezdévodné.

Zalobca napokon tvrdi, ze Komisia porusila prévo na riadnu
spravu. Tvrdi, Zze odmietnutie Komisie posudit podstatu jeho
ziadosti predstavuje porusenie jej povinnosti podla ¢lanku 41
Charty zakladnych slobod Eurdpskej tnie, najma porusenie jeho
préva na ,ndlezité postdenie Ziadosti v primeranej lehote” podla
¢lanku 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢. 97/413ES.

Zaloba podani 27. septembra 2010 — Murphy/Komisia
(Vec T-467/10)
(2010/C 328/76)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Larry Murphy (Castletownbere, [rsko) (v zastipeni: A.
Collins SC, N. Travers, barrister a D. Barry, solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy zalobcu

— zrusit rozhodnutie Komisie ozndmené pod &islom doku-
mentu K(2010) 4753 z 13. jdla 2010 ako list rsku, ktorym
sa zamietla Ziadost o bezpe¢nostni kapacitu tykajiica sa
nového plavidla s vle¢nymi sietami navrhnutého s cielom
nahradit plavidlo MFV Menhaden a ktoré nahradilo rozhod-
nutie tykajice sa tejto Zziadosti obsiahnuté v rozhodnuti
Komisie ¢ 2003/245 zo 4. aprila 2003, ktoré sa tyka
ziadosti dorucenych Komisii o zvySenie ciefov VUP IV na
Ucely zvysenia bezpecnosti, zdokonalenia plavby na mori,
zlepSenia  hygieny, kvality produktov a pracovnych
podmienok na plavidlich dlhsich ako 12 m [neoficidlny
preklad] (U. v. EU L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o
zalobcu, zruSené rozsudkom Stdneho dvora zo 17. aprila
2008, Flaherty a i/Komisia, C-373/06 P, C-379/06 P a
C-382/06 P, Zb. s. 1-2649 a

— zaviazat zalovant na ndhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tejto zalobe sa zalobca doméha podla &lanku 263 ZFEU
zruSenia rozhodnutia Komisie ozndmeného pod ¢islom doku-
mentu K(2010) 4753 z 13. jala 2010 ako list Irsku, ktorym sa
zamietla Ziadost o bezpecnostnt kapacitu tykajicu sa nového
plavidla s vle¢nymi siefami navrhnutého s cielom nahradit
plavidlo MFV Menhaden a ktoré nahradilo rozhodnutie tykajice
sa tejto Ziadosti obsiahnutej v rozhodnuti Komisie ¢. 2003/245
zo 4. aprila 2003, ktoré sa tyka Ziadosti dorucenych Komisii o
zvysenie cielov VUP IV na tcely zvySenia bezpecnosti, zdoko-
nalenia plavby na mori, zlepSenia hygieny, kvality produktov a
pracovnych podmienok na plavidlich dlhsich ako 12 m [neofi-
cidlny preklad] (U. v. EU L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o
zalobcu, zruSené rozsudkom Sitdneho dvora zo 17. aprila
2008, Flaherty a i/Komisia, C-373/06 P, C-379/06 P a
C-382/06 P, Zb. s. [-2649.

Na podporu svojej zaloby Zalobca uvadza tieto zalobné dovody:

Po prvé zalobca tvrdi, Ze zalovand konala bez pravneho
zékladu. Clénok 4 ods. 2 rozhodnutia Rady & 97/413[ES z
26. juna 1997 o cieloch a podrobnych pravidlach pre restruk-
turalizdciu odvetvia rybolovu Spolocenstva na obdobie od 1.
janudra 1997 do 31. decembra 2001 s cielom dosiahnut rovno-
véhu medzi zdrojmi a ich vyuZivanim na trvalo udrzatelnom
zdklade [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 175, s. 27) aj nadalej
predstavuje vhodny pravny zdklad pre napadnuté rozhodnutie, a
Komisii tak podla neho chybal pravny zdklad pre prijatie
rozhodnutia ako ad hoc rozhodnutia.

Po druhé zalobca tvrdi, ze Komisia porusila podstatné procesné
ndlezitosti. Zalobca tvrdi, Zze podla rozhodnutia Rady ¢.
97/413[ES malo byt napadnuté rozhodnutie prijaté podla
postupu riadiaceho vyboru a Ze prijatim rozhodnutia ad hoc
Komisia konala v rozpore s podstatnymi procesnymi nalezitos-
tami.

Po tretie 7zalobca tvrdi, Ze v dosledku nesprévneho vykladu
¢lanku 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢ 97/413ES Komisia
prekrodila svoje pravomoci, najma ked sa oprela o irelevantné
kritérid a nevzala do dvahy definiciu ,rybolovného vykonu*
stanovend v rozhodnuti Rady ¢. 97/413[ES a v prdvnych pred-
pisoch Spolocenstva pre oblast rybolovu, ktoré platili v case
podania ziadosti Zalobcu o bezpecnostnd tondz v decembri
2001.

Okrem toho Zalobca uvddza, Ze napadnuté rozhodnutie obsa-
huje niekolko zjavnych nespravnych postdeni, ktoré sa tykaji
jeho Ziadosti o bezpecnostnd tonaz. Zalobca konkrétne tvrdi, Ze
rozhodnutie, ktorym Komisia zamietla jeho Ziadost z dovodu
vicsieho objemu pod hlavnou palubou v navrhovanom novom
plavidle v porovnani s plavidlom Menhaden, je zjavne
nesprdvne a rovnako je nesprdvny aj jej predpoklad, Ze rybo-

““““

lovny vykon Menhadenu.

Zalobca napokon tvrdi, Ze Komisia porusila prdvo na rovnaké
zaobchddzanie. Tvrdi, Ze zamietnutie Ziadosti zo strany Komisie
z dovodu vicsiecho objemu pod hlavnou palubou v navrho-

vanom novom plavidle predstavuje vyrazny rozdiel v zaobcha-
dzani rovnajiici sa nepripustnej diskrimindcii jeho osoby, v
porovnani s tplne odlisnym pristupom uplatnenym v stvislosti
s niektorymi Zziadostami o bezpelnostni tondz prijatymi v
rozhodnuti Komisie ¢. 2003/245, ako aj v stvislosti s jednou
zo Ziadost! povodne zamietnutou v tomto rozhodnuti, ale
neskor prijatou v rozhodnuti Komisie ozndimenom pod ¢islom
dokumentu K(2010) 4765 z 13. jala 2010.

Zaloba podani 4. oktébra 2010 — Portugalsko/Komisia
(Vec T-475/10)
(2010/C 328/77)

Jazyk konania: portugalcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Portugalska republika (v zastdpent: L. Inez Fernandes,
splnomocneny zdstupca, za pravnej pomoci C. Botelho Moniz a
P. Gouveia e Melo, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie Komisie K(2010) 4891 v konetnom
zneni z 20. jila 2010 o poplatku nedafového charakteru
na podporu vina vyberaného Portugalskom — Stdtna
pomoc C-43/2004 (ex NN 38/2003),

subsididrne, pokial by V3eobecny siid hlavnému ndvrhu nevy-
hovel:

— zruit siedmu a deviatu podmienku, ktoré st stanovené v
¢lanku 3 ods. 2 rozhodnutia,

a v oboch pripadoch:

— zaviazat Eur6psku komisiu na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

a) Nespravne pravne posudenie spocivajiice v poruseni ¢lanku
107 ods. 1 ZFEU, pokial ide o kvalifikiciu casti prijmov na
podporu vina, ktord je podla zdkonného dekrétu ¢. 119/97
z 15. mdja 1997 urCend na financovanie pomoci na
podporu a reklamu vina, ako $titnych prijmov;

b) nesprdvne pravne postdenie spocivajice v poruseni ¢lanku
107 ods. 1 a ¢ldnku 296 ZFEU, ako aj nariadenia Komisie
(ES) €. 1860/2004 (') v rozsahu, v ktorom Komisia kvalifi-
kovala pomoc na podporu a reklamu vina ako $titnu
pomoc bez toho, aby analyzovala, ¢i by uvedend pomoc
mohla obmedzit hospoddrsku sttaz na trhu a ¢i by mohla
predstavovat pomoc de minimis;
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¢) nespravne posudenie skutkového stavu, ktorého sa Komisia
dopustila, ked sa domnievala, Ze poplatok na podporu vina
ako mechanizmus financovania ¢innosti podpory a reklamy
vina v inych ¢lenskych $tatoch a tretich $tatoch diskriminuje
dovézané vyrobky a porusuje ¢ldnok 110 ZFEU; a tiez poru-
Senie zdsady riadnej sprdvy veci verejnych, kedze Komisia
po ziadosti o informdcie z 24. aprila 2006 neuskutoénila
ziadne dodato¢né vysetrovanie na acely odstranenia pochyb-
nosti, ktoré este mala v tomto ohlade;

d) nesprdvne prdvne postdenie, pokial ide o uplatnenie ¢lanku
108 ZFEU a ¢lanku 7 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 659/1999 (3),
ako aj zdsad proporcionality a rovnosti zaobchddzania v
tom zmysle, Ze ak by sa aj pripustilo, Ze analyza uskutoc-
nend Komisiou v dotknutom rozhodnuti je zdkonnd (¢o nie
je), siedma podmienka stanovend v ¢lanku 3 ods. 2 rozhod-
nutia by bola v rozpore s touto analyzou a so zdvermi, ku
ktorym Komisia dospela v od6vodneni rozhodnutia;

e) nespravne pravne postdenie, kedZe deviata podmienka
stanovend v ¢lanku 3 ods. 2 rozhodnutia porusuje ¢lanky
108 ZFEU a 296 ZFEU, &ldnok 6 ods. 1 a clénok 7 ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 659/1999, ako aj zdsady proporcionality,
rovnosti zaobchddzania a prav na obhajobu.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1860/2004 zo 6. oktdbra 2004 o uplat-
fiovani ¢ldnkov 87 a 88 Zmluvy o ES pokial ide o pomoc de minimis
v sektore polnohospoddrstva a rybného hospodarstva.

(%) Nariadenie (ES) ¢. 659/1999 Rady z 22. marca 1999 ustanovujice
podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢lanku 93 Zmluvy o ES.

Zaloba podanid 8. oktébra 2010 — Pukka Luggage
Company/UHVT — Jesas Miguel Azpiroz Arruti (PUKKA)

(Vec T-483/10)
(2010/C 328/78)
Jazyk Zaloby: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Pukka Luggage Company Ltd (Londyn, Spojené kralo-
vstvo) (v zastipeni: K. E. Gilbert a M. H. Blair, solicitors)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Jestis Miguel
Azpiroz Arruti (San Sebastidn, Spanielsko)

Névrhy zalobkyne

— zrugit rozhodnutie $tvrtého odvolaciecho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vnatorného trhu (ochranné zndmky a vzory)
z 29. jila 2010 vyhldsené vo veci R 1175/2008-4,

— subsididrne zrusit napadnuté rozhodnutie v Casti, v ktorom
vyhovuje namietke pre ,kufre,

— alebo dalej subsididrne zrusit napadnuté rozhodnutie v Casti,
v ktorej vyhovuje ndmietke pre ,tvrdé kufre a kufre na
tvrdych kolieskach®,

— zaviazat zalovaného, ako aj dalSieho tcastnika konania pred
odvolacim sendtom, aby znasali vlastné trovy konania a
nahradili trovy konania vynaloZzené Zalobcom.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zzalobca.

Prihlasovand ochrannd zndmka SpoloCenstva: prihldska slovnej
ochrannej znamky ,PUKKA“ pre vyrobky v triede 18 —
ochrannd zndmka Spolocenstva ¢. 4 061 545.

Majitel  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: dalsi Gcastnik konania pred odvolacim sendtom.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
$panielska obrazovd ochrannd zndmka ¢. 1570 450 ,PUKAS®
pre vyrobky v triede 18; obrazové ochrannd zndmka Spolocen-
stva ¢. 19 802 ,PUKAS* zapisand pre tovary a sluzby v triedach

25, 28 a 39.

Rozhodnutie  ndmietkového  oddelenia: ~ Ciastocné  vyhovenie

namietke.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: zalobca tvrdi, Ze napadnuté rozhodnutie porusuje
¢lanok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES) ¢. 207/2009 z
dovodu, Ze odvolaci sendt nespravne posudil jednak podobnost
vyrobkov a jednak podobnost medzi napadnutou ochrannou
znamkou a skorSou ochrannou zndmkou.

Zaloba podani 14. oktébra 2010 — Gas Natural Fenosa
SDG/Komisia

(Vec T-484/10)
(2010/C 328/79)
Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Gas Natural Fenosa SDG, SA (Madrid, Spanielsko) (v
zastiipeni: F. Gonzdlez Diaz a F. Salerno, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia
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Névrhy Zalobkyne

— podla ¢&lanku 267 ZFEU zrusif rozhodnutie Eurdpskej
komisie z 29. septembra 2010 a

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Rozhodnutie napadnuté v tomto konani povoluje $panielsku
prévnu dpravu, ktorej cielom je nahradit dodatocné vydavky
znaSané vyrobcami elektriny, ktori v rdmci povinnosti posky-
tovat sluzby vo verejnom zdujme musia realizovat Cast svojej
vyroby z uhlia vytazeného v Spanielsku.

Gas Natural Fenosa sa domnieva, ze rozhodnutie je v rozpore s
pravom Spolocenstva, a preto pozaduje jeho zrusenie z nasle-
dujtcich dévodov:

1. Po prvé, rozhodnutie porusuje ¢linok 108 ods. 2 ZFEU a
¢ldnok 4 ods. 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22.
marca 1999 ustanovujiiceho podrobné pravidld na uplatiio-
vanie ¢lanku 93 Zmluvy o ES, (') v rozsahu v akom spornd
Stdtna pomoc vyvoldva pochybnosti tykajice sa jej zlucitel-
nosti so spolo¢nym trhom.

2. Po druhé, rozhodnutie porusuje viaceré ustanovenia primdr-
neho a sekunddrneho préva, kedZe predmetni pomoc
nemozno povazovat za zluéitelnd so spoloénym trhom, a
sice:

— pravnu Upravu Spolocenstva tykajicu sa Zivotného
prostredia, konkrétne ¢ldnok 4 Zmluvy o EU a ¢ldnok
191 ZFEU, a pravidld o uplatneni zdvizkov z oblasti
zivotného prostredia, najmd smernicu 2003/87|ES,
neddvino  zmenend a  doplnend  smernicou
2009/29[ES, () kedZe sporné opatrenie podporuje
fungovanie zariadeni, ktoré zvysuji objem sklenikovych
plynov vypuastanych do atmosféry, porusuje zdkaz
udelovat nové bezplatné emisné kvéty a podporuje
tazobnd ¢innost, ktord predstavuje vdznu hrozbu pre
prirodzené biotopy,

— pravidld Zmluvy vztahujice sa na oblast vnitorného
trhu, konkrétne clinky 34 a 49 ZFEU v rozsahu, v
akom kladie prekdzky a stazuje dovoz elektrickej energie
ziskanej z uhlia vytazeného mimo Spanielska alebo
plynu, a takisto brani projektom rozvoja moZnosti
vyrdbat elektrickd energiu z plynu alebo dovezeného
uhlia,

— dénky 101 a 102 ZFEU v spojeni s ¢lankom 4 ods.
Zmluvy o EU tym, Ze podporuje protisitazné spravanle
na strane $panielskych vyrobcov uhlia,

— énok 126 ods. 1 ZFEU vzhladom na to, Ze sporné
opatrenie zbytoéne a neprimerane zvySuje verejné

vydavky,

— nariadenie ¢. 1407/2002 (}) tym, Ze umozZnuje zvySenie
objemu pomoci uZ priznanej skor§imi opatreniami a
sposobuje nerovnovdhu na trhu vyroby elektrickej
energie.

3. Po tretie, rozhodnutie porusuje ¢lanok 3 ods. 2 a ¢lanok 11
ods. 4 druhej smernice upravujicej trh s elektrinou (smer—
nica 2003/54/[ES) (4), ¢ldnok 106 ods. 2 ZFEU, ako aj ramec
Spolocenstva v oblasti $titnej pomoci vo forme kompen-
zdcii za sluzby poskytované vo verejnom zdujme a zdsadu
proporcionality tym, Ze nesplia podmienky vyZadované
uvedenymi ustanoveniami pre zriadenie sluzby vo vseo-
becnom hospodarskom zdujme z dovodov bezpecnosti
dodévok a, kazdopadne tym, Ze na dosiahnutie cielov sledo-
vanych spornym opatrenim existuji menej zatazujice alter-
nativy.

() U.v. ESL 83,s. 1; Mim. vyd. 08/001, s. 339.

() Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2009/29[ES z 23. aprila
2009, ktorou sa meni a doplia smernica 2003/87[ES s cielom
zlepsit a rozsirit schému Spolocenstva na obchodovanie s emisnymi
kvotami sklentkovych plynov (U. v. EU L 140, s. 63).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1407/2002 z 23. jula 2002 o 3titnej
pomoci pre uholny priemysel (U. v. ES L 205, s. 1; Mim. vyd.
08/002, 5. 170).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/54/ES z 26. jina
2003 o spolocnych prav1d1ach pre vndtorny trh s elektrickou ener-
giou a o zruseni smernice 96/92/ES (U. v. EU L 176, s. 37; Mim.
vyd. 12/002, s. 211).

—
S
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Zaloba podani 14. oktébra 2010 — Iberdrola/Komisia
(Vec T-486/10)
(2010/C 328/80)
Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Tberdrola, SA (Bilbao, Spanielsko) (v zastpent: J.
Ruiz Calzado a E. Barbier de la Serre, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy Zzalobkyne

— zrusit rozhodnutie a

— zaviazat Zalovani na ndhradu vsetkych trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Rozhodnutie napadnuté v tomto konani je to isté ako vo veci
T-484/10, Gas Natural Fenosa SDG/Komisia, a vo veci
T-490/10, Endesa/Komisia.
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Podla zalobkyne sa Komisia dopustila viacerych nespravnych
pravnych postideni a zjavne nespravnych postideni, ked sa po
ukonéeni predbezného preskiimania podla clinku 4 ods. 3
nariadenia (ES) ¢ 659/1999 () domnievala, Ze ndhrada za
sluzby poskytované vo verejnom zdujme oznidmend Spaniel-
skym kralovstvom je v stlade s pravidlami EU tykajicimi sa
Stitnej pomoci. Zalobkyfia uviddza pif dovodov na zrusenie
rozhodnutia.

V prvom Zalobnom dovode Zalobkymia tvrdi, Ze Komisia neza-
¢ala konanie vo veci formélneho zistovania podla ¢lanku 4 ods.
4 nariadenia napriek tomu, Ze existovali vdzne pochybnosti o
zluditelnosti ozndmenej pomoci s vndtornym trhom. Preto
zalobkyna namieta, Ze Komisia zjavne porusila cldnok 108
ods. 2 ZFEU a ¢lanok 4 ods. 4 nariadenia (ES) ¢ 659/1999.

V druhom Zzalobnom dovode, ktory sa skladd z dvoch Casti,
zalobkyfa tvrdi, v prvej Casti, Ze Komisia sa dopustila nesprév-
neho pravneho posidenia a nespravneho postdenia, ked sa
domnievala, Ze opatrenie ozndmené Spanielskym kralovstvom
zodpovedd potrebe kompenzovat ndklady na poskytovanie
sluzby vo vSeobecnom hospodarskom zdujme z dovodu
bezpecnosti doddvok v Spanielsku; a v druhej Casti, namieta
zjavne nespravne postidenie, ktorého sa Komisia tidajne dopus-
tila, ked sa domnievala, Ze opatrenie oznidmené Spanielskym
kralovstvom je zlucitelné so spoloénym trhom podla ¢lanku
106 ods. 2 ZFEU a tretej smernici o elektrine.

Tretim Zalobnym doévodom Zalobkyfia namieta, Ze Stdtna
pomoc povolend Komisiou je v rozpore s hmotno-pravnymi a
docasnymi obmedzeniami stanovenymi v nariadeni Rady (ES) ¢.
1407/2002 z 23. jala 2002 o Stitnej pomoci pre uholny prie-
mysel () a v ndvrhu nariadenia Rady tykajiceho sa $titnej
pomoci na ulahenie uzavretia uholnych bani, ktoré nie si
konkurencieschopné.

Stvrtym zalobnym dévodom Zalobkyiia tvrdi, ze Komisia poru-
Sila zdsadu riadnej sprdvy veci verejnych, podla ktorej je
povinnd podrobne, starostlivo a nestranne preskiimat vsetky
skuto¢nosti rozhodujice v tejto veci, tym, Ze nepovazovala za
nevyhnutné ziskat vsetky ndzory potrebné na to, aby mala
aplné informécie o vSetkych skuto¢nostiach veci predtym, ako
prijme rozhodnutie, a ozndmené opatrenie schvdlila v prvej
faze.

V piatom Zalobnom doévode, ktory pozostdva z troch Casti,
zalobkyna tvrdi, Ze Komisia porusila pravnu zdsadu, ktord
zabranuje Komisii vyhldsit za zlucitelnt s vndtornym trhom
§titnu pomoc, ktord porusuje iné ustanovenia Zmluvy, a to
najmi tym, Ze nezohladnila, Ze opatrenie porusuje predpisy,

ktoré uzndvajii zdsadu volného pohybu tovaru, ciele sledované
smernicami upravujiicimi vnatorny trh s elektrinou a ciele
udrzatelného rozvoja Eurdpskej dnie.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovujice
podrobné pravidld na uplatiovanie ¢ldnku 93 Zmluvy o ES (U. v. ES
L 83, s. 1; Mim. vyd. 08/001, s. 339).

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1407/2002 z 23. jila 2002 o $titnej
pomoci pre uholny priemysel (U. v. ES L 205, s. 1; Mim. vyd.
08/002, s. 170).

Zaloba podanid 14. oktébra 2010 — Endesa a Endesa
Generacién/Komisia

(Vec T-490/10)
(2010/C 328/81)

Jazyk konania: $panielcina

Ucastnici konania

Zalobkyne: Endesa, SA (Madrid, Spanielsko), Endesa Generacion,
SA (Sevilla, Spanielsko) (v zastipeni: M. Merola, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy Zalobkyti

— zohladnit a povazovat za pripustnd Zalobu o neplatnost,

— vyhldsit Zalobu za dovodnd a zrudit rozhodnutie v celom
rozsahu, a

— priznat Zalobkyniam v celom rozsahu néhradu trov konania,
ktort pozaduji v zalobe.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Rozhodnutie napadnuté v tomto konani je to isté, ako vo veci
T-484/10, Gas Natural Fenosa SDG/Komisia, a vo veci
T-486/10, Iberdrola/Komisia.

Na podporu svojej zaloby zalobkyne uvddzaji tri Zalobné
dovody:

1. Prvy zalobny dovod je zaloZeny na zjavne nesprdvnom
postdeni, ktorého sa Komisia ddajne dopustila tym, Ze sa
domnievala, Ze na ozndmené opatrenie sa vztahuje smernica
2003/54/ES (!). Vzhladom na tento Zalobny dévod Zzalob-
kyne tvrdia, Ze:
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— Komisia sa dopustila zjavne nespravneho postdenia tym,
Ze ¢lanok 11 ods. 4 smernice 2003/54/ES vykladala tak,
ze tento cldnok nepozaduje, aby vnitrostitne orgdny
uviedli a preukdzali existenciu dovodov bezpecnosti
doddvok na tcely prijatia opatreni nezlucitelnych s
pravidlami harmonizdcie obsiahnutymi v smernici.
Tento vyklad je podla nich v rozpore s povinnostou
vykladat ustanovenie, ktoré stanovuje vynimku, striktne.

— Vyklad, ktory uskuto¢tiuje Komisia vzhladom na ¢ldnok
11 ods. 4 smernice 2003/54/ES, znamend umozZnit ¢len-
skym Stitom vyuzivat bez obmedzenia pravidlo, ktoré
podla ¢lanku 114 Zmluvy modzZe mat len prechodné
uplatnenie. vyklad prijaty Komisiou je preto nezlucitelny
s pravnym zdkladom smernice 2003/54/ES.

— Komisia sa dopustila zjavne nesprdvneho posidenia, ked
urcila prah 15 % stanoveny smernicou tak, Ze ho zbavila
potrebného t¢inku, ktory sleduje normotvorca Unie.

— Komisia sa dopustila zjavne nesprévneho posidenia,
pretoze v Spanielsku neexistuj problémy s bezpe¢-
nostou doddvok, ktoré by odovodiiovali prijatie ozndme-
ného opatrenia.

— Ozndmené opatrenie nereSpektuje podmienky stanovené
v ¢lanku 3 ods. 2 smernice 2003/54/ES, ktory stanovuje,
Ze povinnosti poskytovania sluZieb vo verejnom zdujme
musia byt jasne definované, transparentné, nediskrimi-
nacné, overitelné a zaruCovat pre elektroenergetické
spolocnosti Unie rovnost pristupu k nirodnym zakaz-
nikom.

2. Druhy zalobny dovod je zalozeny na zjavne nespravnom
postdent, ktorého sa Komisia Gdajne dopustila tym, Ze sa
domnievala, Ze na ozndmené opatrenie sa uplatiuje ¢ldnok
106 ods. 2 Zmluvy. Na zdklade tohto Zzalobného dévodu
zalobkyne tvrdia, Ze:

— Komisia sa dopustila zjavne nesprdvneho posidenia, ked
sa domnievala, Ze na zdklade ustanovenia ¢lanku 11 ods.
4 smernice 2003/54/ES nie je nevyhnutné skimat, ¢i v
prejedndvanom pripade st splnené poziadavky potrebné
na definovanie povinnosti poskytovat sluzby vo
verejnom zdujme.

— Komisia sa dopustila zjavne nespravneho postidenia tym,
7e nespravne postdila proporcionalitu oznidmeného
opatrenia a svoju analyzu obmedzila na uréenie neexis-
tencie nadmernej kompenzicie.

— Komisia tym, Ze uplatnila cldinok 106 ods. 2 Zmluvy,
nepreskiimala ohrozenie, ktoré ozndmené opatrenie
predstavuje pre vlastnicke pravo upravené v Charte
zdkladnych prdv EU.

3. Treti zalobny dovod je zaloZeny na poruseni spojenom s
uréitymi procesnymi aspektmi. Na jeho zaklade Zalobkyne
namietajd, ze:

— Komisia porusila ¢ldnok 108 Zmluvy a ¢lanok 4 ods. 4
nariadenia ¢. 659/1999 (%) tym, Ze nezacala konanie vo
veci formdlneho zistovania napriek existencii objektiv-
nych a zhodnych skutoénosti, ktoré preukazovali, Ze
existujii zdvazné fazkosti pri posudzovani zlucitelnosti
ozndmeného opatrenia.

— Komisia sa dopustila zneuzitia svojej prdvomoci tym, Ze
vyuzila prenotifika¢nd fizu s cielom vyhndt sa zacatiu
konania vo veci formdlneho zistovania.

(") Smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady 2003/54/ES z 26. jina

2003 o spolo¢nych pravidlach pre vndtorny trh s elektrickou ener-
giou a o zrueni smernice 96/92/ES (U. v. EU L 176, s. 37; Mim.
vyd. 12/002, s. 211).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovujice
podrobné pravidld na uplatiovanie ¢lanku 93 Zmluvy o ES (U. v. ES
L 83, s. 1; Mim. vyd. 08/001, s. 339).

—
<

Zaloba podani 7. oktébra 2010 — Melli Bank/Rada
(Vec T-492/10)
(2010/C 328/82)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Melli Bank plc (Londyn, Spojené kralovstvo) (v zastti-
peni: S. Gadhia, S. Ashley, solicitors, D. Anderson, QC a R.
Blakeley, barrister)

Zalovand: Rada Eurdpskej tnie

Névrhy Zalobkyne

— zru§ift bod 5 casti B prilohy I rozhodnutia Rady
2010/413/CESP () v rozsahu, v akom sa tyka Zalobkyne,

— zrusit bod 3 casti B prilohy vykondvacieho nariadenia Rady
(EU) ¢. 668/2010 (?) v rozsahu, v akom sa tyka Zalobkyne,

— vyhldsit ¢ldnok 7 ods. 2 pism. d) nariadenia Rady (ES) ¢.
423/2007 (%) za neuplatnitelny na Zalobkyriu, a

— zaviazat Radu na ndhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tejto veci sa zalobkyna domdha Ciastocného zrusenia vyko-
navacieho nariadenia Rady (EU) ¢. 668/2010 a rozhodnutia
Rady 2010/413/CFSP v rozsahu, v akom je Zalobkytia uvedend
na zozname fyzickych a pravnickych osob, subjektov a orgdnov,
ktorych financné prostriedky a hospodarske zdroje sa zmrazuji
v stlade s uvedenym predpisom, Okrem toho sa zalobkyna
domdha podla ¢lanku 277 ZFEU neuplatmtelnostx ¢lanku 7
ods. 2 pism. d) nariadenia Rady (ES) ¢. 423/2007.

Na podporu svojich ndvrhov Zalobkyna uvddza tieto Zalobné

dovody.

Po prvé zalobkyna tvrdi, Ze prijatim napadnutého nariadenia a
rozhodnutia boli porusené jej prava na obranu a u¢innd sudnu
ochranu, kedZe dovody, ktoré uviedla Rada nie st pre zalob-
kyriu dostato¢né na to, aby porozumela dévodom, na zdklade
ktorych bola oznacend a jej prostriedky ndsledne zmrazené.
Navyse zalobkyna tvrdi, Ze Rada jej neposkytla dokazy afalebo
dokumenty zo spisu, z ktorych Rada vychddzala, a preto Zalob-
kyfa nebola schopnd dcinne sa vyjadrit k svojmu oznaceniu.

Po druhé Zalobkyna uvadza, Ze neboli splnené zdsadné kritéria
na to, aby bola oznalend, afalebo Rada vyhddzala zo zjavne
nespravneho postidenia pri urcovani toho, ¢i boli alebo neboli
tieto kritéria splnené. Zalobkyna tvrdi, Ze nie je ,vo vlastnictve
alebo pod kontrolou® subjektu, ktory sa podiela na tidajnych
¢innostiach Irdnu v jadrovej oblasti citlivych z hladiska $irenia
alebo na vyvoji nosicov jadrovych zbrani a ktory je s nimi
priamo spojeny alebo ich podporuje v zmysle vyznamu, ktory
bol v rozsudku V3eobecného sidu Melli Bank/Rada
(T-246/08) () prisideny vyrazu ,vo vlastnictve alebo pod
kontrolou*.

Po tretie zalobkyna tvrdi, Ze ¢ldnok 7 ods. 2 pism. d) nariadenia
Rady (ES) ¢. 423/2007 afalebo cldnok 20 ods. 1 pism. b)
rozhodnutia Rady 2010/413/CESP je protiprdvny v rozsahu, v
akom je kogentny a vyZaduje, aby Rada oznacila kazdi dcérsku
spolo¢nost oznacenej materskej spolocnosti.

Po $tvrté Zalobkyia uvddza, Ze podstatné kritéria pre oznacenie
jej materskej spolo¢nosti a teda aj zalobkyne, neboli splnené
afalebo Rada vychddzala z nespravneho postdenia pri urovani,
& boli alebo neboli splnené tieto kritérid. Zalobkyha tvrdi, Ze
pokial jej materskd spolocnost Gspesne spochybriuje nariadenie
Rady (ES) ¢. 1100/2009 (°) (vec T-35/10) (°) a rozhodnutie Rady
2008/475[ES () (vec T-390/08 (%)), je potrebné zrusit vykond-
vacie nariadenie Rady (EU) & 668/2010 a rozhodnutie Rady
2010/413/CFSP, a to v rozsahu, v akom sa tykaja zalobkyne.

Po piate zalobkyna tvrdi, Ze jej oznacenie a celosvetové zmra-
zenie vietkych jej prostriedkov je neprimerané vo vztahu k

sledovanému cielu a porusuje jej vlastnicke pravo. Dalej tvrdi,
ze ulozené restriktivne opatrenia s neprimerané, kedze vyrazne
sposobuji zalobkyni ujmu a nie sii najmenej obmedzujicim
prostriedkom, ktory by sa mohol uplatnit.

(") Rozhodnutie Rady z 26. jala 2010 o restriktivnych opatreniach voci
Irdnu a o zrudeni spolocnej pozicie 2007/140/SZBP (U. v. EU L 195,
2010, s. 39). )

(%) Vykondvacie nariadenie Rady (EU) ¢. 668/2010 z 26. jula 2010,
ktorym sa vykondva clinok 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 423/2007
o retriktivnych opatreniach voc¢i Irdnu (U. v. EU L 195, 2010,
s. 25).

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 423/2007 z 19. aprila 2007, o restriktiv-
nych opatremach vod Irdnu (U. v. EU L 103, 2007, s. 1).

*) SpOJene veci T-246/08 a T-332/08, Melli Bank/Rada Zb. s. 11-2629,
v sicasnosti prebicha konanie o odvolani vo veci C-380/09 P, Melli
Bank/Rada (U. v. C 282, 2009, s. 30).

(°) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1100/2009 zo 17. novembra 2009, ktorym
sa vykondva clanok 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 423/2007 o restrik-
tivnych opatreniach voci Irdnu a ktorym sa zruSuje rozhodnutie
2008/475/ES (U v. EU L 303, 2009, s. 31).

(®) Vec T-35/10, Bank Melli Iran/Rada (U v. C 100, 2010, s. 47).

(7) Rozhodnutie Rady z 23. jina 2008, ktorym sa vykondva ¢ldnok 7
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 423/2007 o restriktivnych opatreniach voci
Iranu (U. v. EU L 163, 2008, s. 29).

) Spojené veci T- 390/08, Bank Melli Iran/Rada, Zb. s. 11-3967, v
sucasnosti prebieha konanie o odvolani vo veci C-548/09 P, Bank
Melli Iran/Rada (U. v. C 80, 2010, s. 10).

Zaloba podani 7. oktébra 2010 — Persia International
Bank/Rada

(Vec T-493/10)
(2010/C 328/83)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Persia International Bank plc (Londyn, Spojené kralo-
vstvo) (v zastipeni: S. Gadhia, S. Ashley, solicitors, D. Anderson,
QC a R. Blakeley, barrister)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Néavrhy Zalobkyne

— zrusit bod 2 Casti B prilohy vykondvacieho nariadenia Rady
(EU) ¢. 668/2010 (') v rozsahu, v akom sa tyka Zalobkyne,
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— zrudif bod 4 casti B prilohy II rozhodnutia Rady
2010/413/SZBP (3 v rozsahu, v akom sa tyka Zalobkyne,

— vyhldsit cldnok 7 ods. 2 pism. d) nariadenia Rady (ES) ¢
423/2007 (%) za neuplatnitelny na Zalobkyriu, a

— zaviazat Radu na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tejto veci sa zalobkyna domdha ciastocného zrusenia vyko-
ndvaciecho nariadenia Rady (EU) ¢. 668/2010 a rozhodnutia
Rady 2010/413/SZBP v rozsahu, v akom je Zalobkyna uvedend
na zozname fyzickych a pravnickych osob, subjektov a organov,
ktorych finanéné prostriedky a hospodarske zdroje sa zmrazuji
v stlade s uvedenym predpisom, Okrem toho sa Zalobkyna
domaha podla ¢lanku 277 ZFEU neuplatmtelnost1 ¢lanku 7
ods. 2 pism. d) nariadenia Rady (ES) ¢. 423/2007.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia, ktoré uviedla Zalobkyna, sa
zhodné alebo podobné s tymi, ktoré boli uvedené vo veci
T-492/10, Melli Bank/Rada.

(1) Vykonavacie nariadenie Rady (EU) & 668/2010 z 26. jila 2010,
ktorym sa vykondva clanok 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 423/2007
o retriktivnych opatreniach vo¢i Irdnu (U. v. EU L 195, 2010,
s. 25).

(¥ Rozhodnutie Rady z 26. jila 2010 o redtriktivnych opatreniach voci
Irdnu a o zrudeni spolocnej pozicie 2007/140/SZBP (U. v. EU L 195,
2010, s. 39).

(}) Nariadenie Rady (ES) ¢. 423/2007 z 19. aprila 2007 o restriktivnych
opatreniach voci Irinu (U. v. EU L 103, 2007, s. 1).

Zaloba podani 7. oktébra 2010 — Bank Saderat Iran/Rada
(Vec T-494/10)
(2010/C 328/84)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Bank Saderat Iran (Teherdn, Irdn) (v zastGipeni: S.
Gadhia, S. Ashley, solicitors, D. Anderson, QC a R. Blakeley,
barrister)

Zalovand: Rada Eurépskej tdnie

Néavrhy Zalobkyne

— zrudit bod 5 Casti B prilohy vykondvacieho nariadenia Rady
(EU) ¢. 668/2010 (') v rozsahu, v akom sa tyka Zalobkyne,

— zrusift bod 7 casti B prilohy II rozhodnutia Rady
2010/413/SZBP (3 v rozsahu, v akom sa tyka Zalobkyne,

— zaviazat Radu na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tejto veci sa Zalobkyna domdha ciasto¢ného zruSenia vyko-
navacieho nariadenia Rady (EU) ¢. 668/2010 a rozhodnutia
Rady 2010/413/SZBP v rozsahu, v akom je Zalobkyiia uvedend
na zozname fyzickych a pravnickych osob, subjektov a orgdnov,
ktorych finanéné prostriedky a hospodarske zdroje sa zmrazuji
v stlade s uvedenym predpisom.

Tri zalobné dovody, ktoré uviedla zalobkyia, si zhodné alebo
podobné s prvym, druhym a piatym zalobnym dévodom, ktoré
boli uvedené vo veci T-492/10, Melli Bank/Rada.

() Vykondvacie nariadenie Rady (EU) & 6682010 z 26. jila 2010,
ktorym sa vykondva clanok 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 423/2007
o restriktivnych opatreniach voéi Irinu (.U. v. EU L 195, 2010,
s. 25).

() Rozhodnutie Rady z 26. jula 2010 o restriktfvnych opatreniach voci
Irdnu a o zruSeni spolo¢nej pozicie 2007/140/SZBP (U. v. EU L 195,
2010, s. 39).

Zaloba podani 7. oktébra 2010 — Bank Saderat/Rada
(Vec T-495/10)
(2010/C 328/85)
Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Bank Saderat plc (Londyn, Spojené kralovstvo) (v
zastiipeni: S. Gadhia, S. Ashley, solicitors, D. Anderson, QC a
R. Blakeley, barrister)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Navrhy Zalobkyne

— zrusit bod 5 Casti B prilohy vykondvacieho nariadenia Rady
(EU) ¢. 668/2010 (") v rozsahu, v akom sa tyka Zalobkyne,

— zrugit bod 7 casti B prilohy II rozhodnutia Rady
2010/413/SZBP (%) v rozsahu, v akom sa tyka Zalobkyne,

— vyhldsit ¢ldnok 7 ods. 2 pism. d) nariadenia Rady (ES) ¢
4232007 (%) za neuplatnitelny na Zalobkynu, a

— zaviazat Radu na ndhradu trov konania.



C 328/56

Uradny vestnik Eurépskej tinie

4.12.2010

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tejto veci sa zalobkyna domdha Ciastocného zrusenia vyko-
navacieho nariadenia Rady (EU) ¢. 668/2010 a rozhodnutia
Rady 2010/413/SZBP v rozsahu, v akom je Zalobkyna uvedend
na zozname fyzickych a pravnickych osob, subjektov a orgdnov,
ktorych financné prostriedky a hospodarske zdroje sa zmrazuji
v stlade s uvedenym predpisom, Okrem toho sa zalobkyna
domdha podla ¢lanku 277 ZFEU neuplatmtelnost1 ¢lanku 7
ods. 2 pism. d) nariadenia Rady (ES) ¢. 423/2007.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia, ktoré uviedla zalobkyiia, st
zhodné alebo podobné s tymi, ktoré boli uvedené vo veci
T-492/10, Melli Bank/Rada.

(1) Vykondvacie nariadenie Rady (EU) ¢ 6682010 z 26. jila 2010,
ktorym sa vykondva clanok 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 423/2007
o restriktivnych opatreniach voci Irdnu (U. v. EU L 195 2010,
s. 25).

(3 Rozhodnutie Rady z 26. jila 2010 o redtriktivnych opatreniach voci

Irdnu a o zru$eni spolocnej pozicie 2007/140/SZBP (U. v. EU L 195,

2010, s. 39).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 423/2007 z 19. aprila 2007 o restriktivnych

opatreniach voci Irinu (U v. EU L 103, 2007, s. 1).

—
-

Zaloba podani 7. oktébra 2010 — Bank Mellat/Rada
(Vec T-496/10)
(2010/C 328/86)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Bank Mellat (Teherdn, Irdn) (v zastdpent: S. Gadhia, S.
Ashley, solicitors, D. Anderson, QC a R. Blakeley, barrister)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Navrhy Zalobkyne

— zrusit bod 2 casti B prilohy vykondvacieho nariadenia Rady
(EU) ¢. 668/2010 (") v rozsahu, v akom sa tyka Zalobkyne,

— zrusif bod 4 casti B prilohy II rozhodnutia Rady
2010/413/SZBP (3 v rozsahu, v akom sa tyka Zalobkyne,

— zaviazat Radu na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tejto veci sa Zalobkyna domdha ¢iasto¢ného zruSenia vyko-

navacieho nariadenia Rady (EU) ¢. 668/2010 a rozhodnutia

Rady 2010/413/SZBP v rozsahu, v akom je Zalobkyfa uvedend
na zozname fyzickych a pravnickych osob, subjektov a organov,
ktorych finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje sa zmrazuji
v stlade s uvedenym predpisom.

Tri zalobné dovody, ktoré uviedla zalobkyna, st zhodné alebo
podobné s prvym, druhym a piatym zalobnym dévodom, ktoré
boli uvedené vo veci T-492/10, Melli Bank/Rada.

() Vykondvacie nariadenie Rady (EU) ¢ 668/2010 z 26. jila 2010,
ktorym sa vykondva clinok 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 423/2007
o restriktivnych opatreniach voci Irdnu (U. v. EU L 195, 2010,
s. 25).

(%) Rozhodnutie Rady z 26. jila 2010 o restriktivnych opatreniach voci
Irdnu a o zruSeni spolo¢nej pozicie 2007/140/SZBP (U. v. EU L 195,
2010, s. 39).

Zaloba podani 7. oktébra 2010 — Divandari/Rada
(Vec T-497/10)
(2010/C 328/87)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Ali Divandari (Teherdn, Irdn) (v zastdpeni: S. Gadhia, S.
Ashley, solicitors, D. Wyatt, QC a R. Blakeley, barrister)

Zalovand: Rada Eurépskej dnie

Néavrhy Zalobcu

— zrusit bod 1 casti A prilohy vykondvacieho nariadenia Rady
(EU) ¢. 668/2010 (') v rozsahu, v akom sa tyka Zalobcu,

— zrudit bod 2 casti A prilohy 1I rozhodnutia Rady
2010/413/SZBP (3 v rozsahu, v akom sa tyka Zalobcu,

— zaviazat Radu na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

V tejto veci sa zalobca domdaha ¢iastoéného zrusenia vykondva-
cieho nariadenia Rady (EU) ¢. 668/2010 a rozhodnutia Rady
2010/413/SZBP v rozsahu, v akom je Zalobca uvedeny na
zozname fyzickych a pravnickych osob, subjektov a orgdnov,
ktorych financné prostriedky a hospodarske zdroje sa zmrazuju
v stlade s uvedenym predpisom.
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Styri zalobné dovody, ktoré uviedol Zalobca, st zhodné alebo
podobné s prvym, druhym a piatym zalobnym dévodom, ktoré
boli uvedené vo veci T-492/10, Melli Bank/Rada.

() Vykondvacie nariadenie Rady (EU) & 668/2010 z 26. jala 2010,
ktorym sa vykondva clinok 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 423/2007
o restriktivnych opatreniach vo¢i Irdnu (U. v. EU L 195, 2010,
s. 25).

(¥ Rozhodnutie Rady z 26. jila 2010 o redtriktivnych opatreniach voci
Irdnu a o zruSeni spoloc¢nej pozicie 2007/140/SZBP (U. v. EU L 195,
2010, s. 39).

Uznesenie V§e9becného sadu zo 7. oktébra 2010 —
Sepracor/UHVT — Laboratorios Ern (LEVENIA)

(Vec T-280/07) ()
(2010/C 328/88)
Jazyk konania: anglictina
Predseda druhej komory nariadil vymaz veci.

(") U. v. EU C 235, 6.10.2007.

Uznesenie VSeobecného sidu z 5. oktébra 2010 —
Ryanair/Komisia

(Vec T-441/07) ()
(2010/C 328/89)

Jazyk konania: anglictina
Predseda piatej komory nariadil vymaz veci.
(1 U.v. EU C 37, 9.2.2008.

Uznesenie’Vﬁeobecného sidu zo 7. oktébra 2010 —
S6ns/[UHVT — Settimio (GREAT CHINA WALL)

(Vec T-140/10) (')
(2010/C 328/90)

Jazyk konania: anglictina

Predseda piatej komory nariadil vymaz veci.

(1) U. v. EU C 148, 5.6.2010.
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SUD PRE VEREJNU SLUZBU

Rozsudok Sddu pre verejnd sluzbu (druhd komora) z 30.
septembra 2010 — Vivier/Komisia

(Vec F-29/05) (1)

(Verejnd sluzba — Docasni zamestnanci — Zaradenie do
platovej triedy — Platové triedy upravené vo vyhldseni vybe-
rovych konani — Zmena pravidiel zaradenia zamestnancov —
Prechodné ustanovenia — Cldinok 12 ods. 3 prilohy XIII
sluZobného poriadku — Uplatiiovanie na zdklade analdgie)

(2010/C 328/91)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Jean-Francois Vivier (Petten, Holadsko) (v zastdpeni:
povodne S. Orlandi, A. Coolen a E. Marchal, avocats, neskor
S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal, avocats)

Zalovand: Eurépska komisia (v zasttipeni: povodne H. Krimer a
K. Herrmann, splnomocneni zistupcovia, neskor J. Currall,
splnomocneny zéstupca)

Predmet veci

Zrusenie rozhodnutia Komisie o zaradeni zalobcu do platovej
triedy A*6 pri jeho prijati ako docasného zamestnanca

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie Eurdpskej komisie o zaradeni, ako je pripojené k
dodatku z 21. jilla 2004 k zmluve docasného zamestnanca podpi-
sanej Jeanom-Frangoisom Vivierom 10. jina 2004, sa zrusuje.

2. Eurdpska komisia zndSa svoje vlastné trovy konania a trovy
konania Jeana-Francoisa Viviera.

(M U. v. EU C 193, 6.8.2005, s. 31 (najskor zapisand pod &islom
T-196/05 na Vseobecnom stde Eurdpskej tnie, neskor postipend
Sddu pre verejnd sluzbu Eurépskej tinie uznesenim z 15.12.2005).

Rozsudok Sddu pre verejnd sluzbu (druhd komora) z 30.
septembra 2010 — Gudrun Schulze/Eurépska komisia

(Vec F-36/05) (')

(Verejnd sluzba — Uradnici — Vymenovanie — Uchddzaci
zapisani do zoznamu tspesnych uchddzacov pred nadobud-
nutim dcinnosti nového SluZobného poriadku — Prechodné
pravidld zaradenia do platovej triedy pri prijimani — Zara-
denie do platového stupria — Cldnok 32 SluZobného poriadku
— Cldnky 2, 5 a 12 prilohy XIII SluZobného poriadku —
Diskrimindcia na zdklade veku — Rovnakd odmena za
prdcu rovnakej hodnoty — Zdsada riadnej sprdvy veci verej-
nych — Povinnost starostlivosti)

(2010/C 328/92)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Gudrun Schulze (Brusel, Belgicko) (v zastdpent:
povodne S. Rodrigues a A. Jaume, avocats, neskor S. Rodrigues
a C. Bernard-Glanz, avocats)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpent: J. Currall a H. Krdmer,
splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalovani: Rada Eurdp-
skej tnie (v zastipeni: M. Arpio Santacruz a L. Sulce, splnomoc-
neni zdstupcovia)

Predmet veci

Na jednej strane zrusenie rozhodnutia Komisie o zaradeni
zalobkyne zapisanej do zoznamu uspe$nych uchddzacov pred
nadobudnutim dcinnosti nového sluzobného poriadku, ktoré
uplatnilo menej vyhodné ustanovenia tohto sluzobného
poriadku [¢linok 12 prilohy XIII nariadenia ¢. 723/2004 (ES,
Euratom), ktorym sa meni a dopliia SluZobny poriadok drad-
nikov] a na druhej strane ndvrh na ndhradu skody

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Kazdy z icastnikov konania znd$a svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 193, 6.8.2005, s. 36 (najskor zapisand pod &islom
T-207/05 na Vseobecnom side Eurdpskej tnie, neskor postipend
Stdu pre verejnt sluzbu Eurdpskej Gnie uznesenim z 15.12.2005).
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Rozsudok Sddu pre verejnd sluzbu (druhd komora) z 30.
septembra 2010 — Jacobs/Komisia

(Vec F-41/05) (1)

(Verejnd sluzba — Uradnici — Vymenovanie — Kandiddti

zaradeni do zoznamu ispesnych uchddzacov pred nadobud-

nutim icinnosti nového sluZobného poriadku — Zaradenie

do platovej triedy na zdklade novych pravidiel, ktoré sii

menej vyhodné — Cldnok 12 ods. 3 prilohy XIII sluZobného
poriadku)

(2010/C 328/93)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Kurt Jacobs (Bruggy, Belgicko) (v zastGpeni: L. Vogel,
advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: H. Krimer a K. Herr-
mann, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Jednak zrusenie rozhodnutia Komisie o zaradeni Zalobcu zapi-
saného do zoznamu tspesnych uchddzacov pred nadobudnutim
ucinnosti nového sluzobného poriadku, ktoré uplatnilo menej
vyhodné ustanovenia tohto sluzobného poriadku [¢ldnok 12
prilohy XIII nariadenia (ES, Euratom) ¢. 723/2004, ktorym sa
meni a doplia Sluzobny poriadok dradnikov], a jednak Ziadost
o nahradu skody

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Kazdy z ucastnikov zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 205, 20.8.2005, s. 26 (najskor zapisand na Stide prvého
stupiia Eurdpskych spolocenstiev pod ¢&islom T-220/05, neskor
postipend Sudu pre verejni sluzbu Eurdpskej tnie uznesenim z
15.12.2005).

Rozsudok Sddu pre verejnd sluzbu (druhd komora) z 30.
septembra 2010 — Torijano Montero/Rada

(Vec F-76/05) ()

(Verejnd sluzba — Uradnici — Vymenovanie — Kandiddti
zaradeni do zoznamu dspesnych uchddzacov vyberového
konania uverejneného pred nadobudnutim dwcinnosti nového
sluZobného poriadku — Zaradenie do platovej triedy na
zdklade novych pravidiel, ktoré sii menej vyhodné — Cldnok
5 sluZobného poriadku — Cldnok 12 prilohy XIII sluZobného
poriadku — Zdsada rovnosti — Zdsada legitimnej dovery —
Povinnost starostlivosti — Proporcionalita)

(2010/C 328/94)
Jazyk konania: franciizstina
Utastnici konania
Zalobca: Javier Torijano Montero (Brusel, Belgicko) (v zastdpent:

povodne S. Rodrigues a A. Jaume, advokati, neskor S. Rodrigues
a C. Bernard-Glanz, advokati)

Zalovand: Rada Eurépskej tinie (v zastGipeni: M. Arpio Santacruz
a L. Sulce, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

ZruSenie rozhodnutia Rady o zaradeni Zalobcu zapisaného do
zoznamu uspe$nych uchddzacov pred nadobudnutim déinnosti
nového sluzobného poriadku, ktoré uplatnilo menej vyhodné
ustanovenia tohto sluzobného poriadku [¢ldnok 12 prilohy
XIII nariadenia (ES, Euratom) ¢. 723/2004, ktorym sa meni a
doplnia Sluzobny poriadok dradnikov]

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Kazdy z tcastnikov zndsa svoje vlastné trovy konania.

(" U. v. EU C 281, s. 23, 12.11.2005, (najskor zapisand na Stde
prvého stupria Eurdpskych spolocenstiev pod ¢islom T-302/05,
neskor postiipend Sudu pre verejni sluzbu Eurdpskej tnie uzne-
senim z 15.12.2005).

Rozsudok Sidu pre verejnd sluzbu (druhd komora) z 30.
septembra 2010 — Toth/Komisia

(Vec F-107/05) (%)

(Verejnd sluZba — Docasny zamestnanec — Zaradenie do
platovej triedy — Platové triedy upravené vo vyhldseni vybe-
rovych konani — Zmena pravidiel zaradenia dolasnych

zamestnancov po uverejneni vyhldsenia vyberovych konani

— Zaradenie do platovej triedy podla menej vyhodnych

novych pravidiel — Prechodné ustanovenia — Uplatnenie

na zdklade analégie — Clinok 12 ods. 3 prilohy XIII sluZob-

ného poriadku — Proporcionalita — Zdsada riadnej sprdvy
veci verejnych)

(2010/C 328/95)
Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Gergely Toth (Besozzo, Taliansko) (v zastdpent:
povodne S. Rodrigues a Y. Minatchy, avocats, neskor S. Rodri-
gues, C. Bernard-Glanz a R. Albelice, advokadti, a napokon S.
Rodrigues a C. Bernard-Glanz, avocats)
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Zalovand: Eur6pska komisia (v zastGpent: J. Currall a H. Krdmer,
splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi ticastnik, ktory v konani podporuje Zalovani: Rada Eur6p-
skej tinie (v zastdpeni: povodne M. Arpio Santacruz a I. Sulce,
splnomocneni zédstupcovia, neskor K. Zieleskiewicz a M. Bauer,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Na jednej strane zruSenie rozhodnutia Komisie o zaradeni
zalobcu do platovej triedy A*6 pri jeho prijati ako docasného
zamestnanca a na druhej strane ndvrh na nhradu skody

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie Eurdpskej komisie, ktorym sa zaraduje Gergely Toth
do platovej triedy A*6, druhy platovy stupen, podla clanku 3
zmluvy docasného zamestnanca podpisanej 17. janudra 2005,
sa zrusuje.

2. Zaloba sa v zostdvajticej Casti zamieta.

3. Eurdpska komisia zndSa svoje vlastné trovy konania a trovy
konania Zalobcu.

4. Rada Eurdpskej tinie, vedlajsi ticastnik konania, zndsa svoje viastné
trovy konania.

() U. v. EU C 22, 28.1.2006, s. 15 (najskor zapisand pod cislom
T-401/05 na VSeobecnom stde Eurdpskej tnie, neskor postipend
Sadu pre verejnid sluzbu Eurdpskej tinie uznesenim z 15.12.2005).

Rozsudok Siddu pre verejnd sluzbu (druhd komora) z 30.
septembra 2010 — de Luca/Komisia

(Vec F-20/06) (1)

(Verejnd sluzba — Uradnici — Vymenovanie — Uradnici
postupujiici do vysSej funkénej skupiny na zdklade verejného
vyberového konania — Kandiddt zaradeny do zoznamu dspes-
nych uchddzacov pred nadobudnutim wicinnosti nového sluZob-
ného poriadku — Prechodné pravidld tykajiice sa zaradenia do
platovej triedy pri prijati do sluZobného pomeru — Zaradenie
do platovej triedy na zdklade novych pravidiel, ktoré sii menej
vyhodné — Clinok 5 ods. 2 a &ldnok 12 ods. 3 prilohy XIII
sluZobného poriadku)

(2010/C 328/96)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Patricia de Luca (Brusel, Belgicko) (v zasttpeni: S.
Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal, advokati)

Zalovand: Eur6pska komisia (v zastpent: J. Currall a H. Krdmer,
splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi vicastnik, ktory v konani podporuje Zalovanii: Rada Eur6p-
skej tnie (v zastiipeni: M. Arpio Santacruz a M. Simm, splno-
mocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zru$enie rozhodnutia Komisie z 23. februdra 2005 vymenovat
zalobkynu, dradnicku zaradent do platovej triedy A*10 a
tspesnd uchddzacku vo vyberovom konani pre platové triedy
A5[A4, na miesto riadiacej administrativnej pracovnicky na
generdlnom riaditelstve ,Spravodlivost, sloboda a bezpe¢nost
v rozsahu, v akom sa meni jej zaradenie z platovej triedy
A*10 do platovej triedy A*9

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Kazdy z vcastnikov zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 108, 6.5.2006, s. 31.

Rozsudok Stdu pre verejni sluzbu (tretia komora) z 30.
septembra 2010 — Lebedef a Jones/Komisia

(Vec F-29/09) ()

(Verejnd sluzba — Ijmdnici — Odmena — Cldnok 64 sluZob-
ného poriadku — Cldnok 3 ods. 5 prvy pododsek a clinok 9
prilohy XI sluZobného poriadku — Opravny koeficient)

(2010/C 328/97)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobcovia: Georgio Lebedef (Senningerberg, Luxembursko) a
Trevor Jones (Ernzen, Luxembursko) (v zastiipeni: F. Frabetti a
J.-Y. Vergnaud, avocats)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpent: J. Currall a D. Martin,
splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi ticastnik, ktory v konani podporuje Zalovani: Rada Eur6p-
skej tnie (v zastdpeni: K. Zieleskiewicz a M. Bauer, splnomoc-
neni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zrusenie rozhodnutia o zamietnuti stanovenia kipnej
sily pre odmeny v Luxemburgu na droveit zodpovedajicu
trovni kapnej sily odmien v Bruseli a subsididrne ndvrh na
zruSenie vyplatnych pdsok Zalobcov vydanych od 15. jina
2008
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Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Georgio Lebedef a Trevor Jones zndSajii vSetky trovy konania s
vynimkou trov konania Rady Eurdpskej tinie.

3. Rada Eurdpskej tinie, vedlajsi vicastnik konania, zndsa svoje vlastné

trovy konania.

() U.v. EU C 129, 6.6.2009, s. 21.

Rozsudok Stdu pre verejnd sluzbu (druhd komora) zo 14.
oktobra 2010 — W/Komisia

(Vec F-86/09) (')

(Verejnd sluzba — Zmluvni zamestnanci — Odmena —

Rodinné pridavky — Dvojica osoéb rovnakého pohlavia —

Prispevok na domdcnost — Podmienka priznania — Pristup

k civilnému uzavretiu manZelstva — Pojem — Cldnok 1 ods.
2 pism. c), iv) prilohy VII sluZobného poriadku)

(2010/C 328/98)
Jazyk konania: francizstina
Ucastnici konania
Zalobca: W (Brusel, Belgicko) (v zasttpeni: E. Boigelot, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: ]. Currall a D. Martin,
splnomocneni zdstupcovia)
Predmet veci

Navrh na zruSenie rozhodnutia, ktorym bol Zalobcovi zamiet-
nuty prispevok na domdcnost z doévodu, ze zalobca a jeho
partner mali pristup k civilnému uzavretiu manzelstva v
Belgicku

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutia Komisie z 5. marca 2009 a zo 17. jilla 2009,
ktorymi sa pre W zamieta prispevok na domdcnost upraveny v
clanku 1 prilohy VII sluzobného poriadku tradnikov Eurdpskej
tinie, sa zrusujil.

2. Eurdpska komisia zndSa vSetky trovy konania.

() U. v. EU C 11, 16.1.2010, s. 40.

Zaloba podani 28. septembra 2010 — Bovagnet/Komisia
(Vec F-89/10)
(2010/C 328/99)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Frangois-Carlos Bovagnet (Luxemburg, Luxembursko) (v
zastpeni: M. Korving, avocat)

Zalovand: Eurépska komisia

Predmet a opis sporu

Zrusenie rozhodnutia zalovanej nenahradif v celom rozsahu
Skolné deti zalobcu

Néavrhy Zalobcu

— vyhoviet staznosti Zalobcu a priznat mu dplné nahradenie
vietkych spornych faktir tykajicich sa $kolského roka
2009/2010, a to zaplatenie sumy 2 580 eur zo strany PMO,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Zaloba podani 4. oktobra 2010 — Blessemaille/Parlament
(Vec F-93/10)
(2010/C 328/100)
Jazyk konania: francizstina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Philippe Blessemaille (Remich, Luxembursko) (v zastd-
peni: E. Boigelot a S. Woog, advokati)

Zalovany: Eurépsky parlament

Predmet a opis sporu

Zrusenie rozhodnutia Zalovaného o nezaradeni Zzalobcu do
zoznamu Uradnikov povySenych do platovej triedy AST 8 pri
povySovani za rok 2009 a Zziadost o nihradu sposobenej nema-
jetkovej ujmy

Néavrhy Zalobcu

— zrudit rozhodnutie Parlamentu uverejnené 2. decembra
2009 o nezaradeni zalobcu do zoznamu tradnikov povyse-
nych z platovej triedy AST 7 do platovej triedy AST 8 pri
povySovani za rok 2009,

— v dosledku tohto zruSenia uskuto¢nit nové porovndvacie
hodnotenie zasluh zalobcu a ostatnych kandiddtov na povy-
Senie za roky 2008 a 2009 a priznat Zalobcovi povySenie
do platovej triedy AST 8 so spitnou wéinnostou k 1.
janudru 2008, ako aj zaplatenie drokov z nevyplatenej
asti odmeny od 1. janudra 2008 podla sadzby urcenej
Eurépskou centrdlnou bankou pre hlavné operacie refinan-
covania zvySenej o dva body, avSak bez toho, aby bolo
spochybnené povysenie ostatnych povysenych dradnikov,
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— zaviazat Parlament na zaplatenie Zalobcovi sumy 3 500 eur
ako nahrady nemajetkovej ujmy sposobenej skutoénostou,
ze nebol zahrnuty do povySenia k 1. janudru 2008, s
vyhradou dalsieho zvysenia tejto sumy pocas konania,

— subsididrne, ak Sud pre verejna sluzbu dospeje k zdveru, ze
povysenie do platovej triedy AST 8 nemoéze byt G¢inné skor
ako k 1. janudru 2009, zaviazat Parlament na zaplatenie
dodato¢ného odskodnenia ako ndhrady materidlnej $kody
vo vyske zodpovedajtcej rozdielu medzi odmenou skuto¢ne
vyplatenou v roku 2008 a tou, ktord mala byt v roku 2008
vypldcand po povySeni k 1. janudru 2008, a vypocitaného
za obdobie bud od 1. janudra do 31. decembra 2008, alebo
od 1. janudra do 31. augusta 2008, podla toho, od ktorého
dna nadobudne d¢innost sporné povySenie (t. j. od 1.
janudra 2009 alebo od 1. septembra 2008),

— zaviazat Parlament na néhradu trov konania.

Zaloba podani 8. oktébra 2010 — Eberhard Bomcke/EIB
(Vec F-95/10)
(2010/C 328/101)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania
Zalobca: Eberhard Bomcke (Athus, Belgicko) (v zastGpeni: D.
Lagasse, avocat)

Zalovand: Eurépska investicnd banka

Predmet a opis sporu

ZruSenie rozhodnutia prijatého riaditeflom ludskych zdrojov
zalovanej, ktoré potvrdzuje, Ze mandat zdstupcu zamestnancov
zalobcu zanikol a o ndvrh na ndhradu skody

Néavrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie riaditela Tudskych zdrojov EIB ozndmené
zalobcovi listom z 22. septembra 2010 a dorucenym 24.
septembra 2010,

— ulozit EIB povinnost nahradit nemajetkovii ujmu spdsobenti
zalobcovi uz citovanym rozhodnutim a priznat mu z tohto
titulu sumu 25 000 eur,

— zaviazat EIB na ndhradu trov konania.













Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej tnie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




